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Res. No. 237-11 que aprueba el Contrato de Ejecucion de Obra No. 105-2010, para los
trabajos de urgencia de reconstruccion de la carretera El Rio-Jarabacoa, entre el
Estado dominicano, representado por el Ministro de Obras Pudblicas vy
Comunicaciones y la empresa Constructora Norberto Odebrecht, S.A., por la suma de
US$71,538.760.70. G. O. No. 10638 del 5 de octubre de 2011.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 237-11

VISTO: El Articulo 93, Numeral 1) Literales J) y K), de la Constitucion de la Republica.

VISTO: El Contrato de Ejecucion de Obra No.105-2010, para los trabajos de urgencia para
la reconstruccién de la carretera ElI Rio —Jarabacoa, suscrito en fecha 10 de agosto de 2010,
entre el Estado dominicano y la empresa Constructora Norberto Odebrecht, S.A., por
un monto de US$71,538,760.70 (setenta y un millones quinientos treinta y ocho mil
setecientos sesenta dolares de los Estados Unidos de América con 70/100).

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Ejecucion de Obra No.105-2010, para los trabajos de
urgencia para la reconstruccion de la carretera El Rio —Jarabacoa, suscrito en fecha 10 de
agosto de 2010, entre el Estado dominicano, representado por el Ing. Victor Diaz Rua,
Ministro de Obras Puablicas y Comunicaciones y la empresa Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., representada por los ingenieros Marcos Antonio Vasconcelos Cruz y
Sergio Souza Tettamanti Junior, por un monto de US$71,538,760.70 (setenta y un
millones quinientos treinta y ocho mil setecientos sesenta dolares de los Estados Unidos de
Ameérica con 70/100), que copiado a la letra dice asi:



Leonel Ferndndez
Presidente de la Repiiblica Dominicana

P. E. No.:165-10

PODER ESPECIAL AL MINISTRO
DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES (MOPC)

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la Constitucién de la
Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley No. 1486, de fecha 20 de
marzo del 1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el presente
documento, otorgo PODER ESPECIAL al Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPC) para que, a nombre y en representacion del Estado dominicano, suscriba con la
empresa NORBERTO ODEBRECHT, S. A, entidad comercial debidamente representada
por los INGS. MARCO ANTONIO VASCONCELOS CRUZ y SERGIO SOUZA
TETTAMANTI JUNIOR, para la reconstruccion de la Carretera EI Rio- Jarabacoa,
basado en la declaratoria de urgencia contenida en la Resolucion MOPC No. 09/2010, del
10 de agosto de 2010, emitida por el Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones, por un
monto de setenta y un millones quinientos treinta y ocho mil setecientos sesenta
dolares de los Estados Unidos de América con 70/100 (US$71,538,760.70), para lo cual
se le hara entrega, como anticipo, de la suma de catorce millones trescientos siete mil
setecientos cincuenta y dos dolares de los Estados Unidos con 14/100
(US$14,307,752.14), equivalentes al (20%) del valor total contratado, trabajos a ser
realizados en un plazo de doce (12) meses.

En la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veinte (20) dias del mes de agosto del afio dos mil diez (2010).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

LEONEL FERNANDEZ



CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA
PARA LOS TRABAJOS DE URGENCIA PARA LA RECONSTRUCCION DE LA
CARRETERA EL RIO - JARABACOA
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CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA
TRABAJOS DE URGENCIA PARA LA RECONSTRUCCION DE LA
CARRETERA EL RIO - JARABACOA

De una parte, EL ESTADO DOMINICANO, debidamente representado en el presente acto
en virtud del poder que le otorga el Excelentisimo Sefior Presidente de la Republica DR.
LEONEL FERNANDEZ REYNA, por el Ministro de Obras Publicas y Comunicaciones,
ING. VICTOR DIAZ RUA, dominicano, mayor de edad, casado, funcionario publico,
titular de la Cédula de Identidad y Electoral N° 001-0201274-7, domiciliado y residente en
esta ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, teniendo el Ministerio como domicilio
social la Avenida Homero Hernandez esquina Horacio Blanco Fombona, Ensanche La Fe,
de esta ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, quien en lo adelante y para los fines
legales correspondientes se denominara "EL MOPC" 0 "EL CONTRATANTE"; y,

De la otra parte, CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S. A., sociedad
comercial constituida de acuerdo a las leyes de la Replblica Federativa de Brasil y con
Sucursal en la Republica Dominicana, Registro Nacional de Contribuyentes N° 1-22-
02549-9, con su domicilio y asiento social sito en Praia de Botafogo N° 300, Noveno Piso,
Rio de Janeiro, Brasil, y en Republica Dominicana en la calle Pedro Henriquez Urefia N°
152, Torre Diandy XIX, Noveno Piso, Ensanche La Esperilla, Santo Domingo, Distrito
Nacional, debidamente representada por el ING. MARCO ANTONIO VASCONCELOS
CRUZ, brasilefio, mayor de edad, casado, portador del Pasaporte Brasilefio No. CX 559037
e ING. SERGIO SOUZA TETTAMANTI JUNIOR, brasilefio, mayor de edad, casado,
portador del Pasaporte Brasilefio No. CX 848449, domiciliados y residentes en esta ciudad
de Santo Domingo, quienes acttan en su calidad de representantes, la cual para los fines del
presente Contrato, se denominaran "EL CONTRATISTA".

Para referirse a ambos se les denominard LAS PARTES.

PREAMBULO

POR CUANTO (1): Que actualmente la Carretera El Rio - Jarabacoa se encuentra en
estado calamitoso y con un grado de deterioro tal que la convierte en una via préacticamente
intransitable, expuesta permanentemente a inminentes riesgos de accidentes que podrian
conllevar dafios materiales y pérdidas de vidas humanas, sin considerar el fuerte impacto
econdmico que se genera en perjuicio de los usuarios que se ven obligados a utilizar esta
via y los altos costos que tiene que asumir el Estado dominicano.

POR CUANTO (2): Que la Carretera El Rio - Jarabacoa es una via que se desarrolla por
laderas y cumbres de montafias con topografia abrupta, cuyo trazo actual se caracteriza por
sus fuertes pendientes, curvas cerradas, anchos insuficientes, y frecuentemente expuesto a
derrumbes y deslizamientos debido a la fuerte geodinamica interna del macizo rocoso
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predominante en la zona, con presencia de roca fracturada y meteorizada, asi como de
importantes acuiferos existentes en las cuencas de los rios Jimenoa y Baiguate por donde
atraviesa esta via.

POR CUANTO (3): Que la actividad agropecuaria constituye el rubro econmico mas
importante que se desarrolla en la zona donde se ubica la Carretera El Rio - Jarabacoa, cuyo
dinamismo es necesario fomentar para generar empleos directos e indirectos e impulsar las
actividades comerciales conexas, en cuya virtud resulta justificada la intervencion del
Estado a fin de propiciar condiciones que permitan mantener esta dindmica y asegurar el
bienestar social.

POR CUANTO (4): Que la Carretera El Rio - Jarabacoa es una via de comunicacion de
significativa importancia con la que cuenta la ciudad de Constanza para transportar sus
productos agricolas hacia las ciudades de La Vega, Santiago y otras ubicadas en la parte
norte de la Republica Dominicana.

POR CUANTO (5): Que conforme anunciado por la Oficina Nacional de Meteorologia
(Onamet), la temporada ciclénica del presente afio 2010 se vislumbra muy activa e intensa
con probabilidad de formacién de 15 ciclones, de los que 8 alcanzarian la categoria de
huracan y de éstos, 4 podrian ser intensos, siendo que existe una alta probabilidad de que el
area del Caribe pueda ser impactada por un huracan intenso, lo que obliga al gobierno
dominicano a tomar las acciones preventivas a fin de minimizar los efectos dafiinos de estos
fenomenos de la naturaleza en la infraestructura vial, y por ende en la poblacion
dominicana.

POR CUANTO (6): Que es interés de Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones
(MOPC) actuar de manera preventiva ante los potenciales dafios que pudieren derivarse de
los fendmenos caracteristicos de una activa temporada ciclonica que agravarian el estado
actual de la via El Rio - Jarabacoa, con riesgo de llegar al colapso, por lo que es necesario
proveer las herramientas que permitan implementar una solucion integral e inmediata ante
la situacion de peligro o desastre a la que se prevé quedaria expuesta la mencionada
carretera.

POR CUANTO (7): Que es un reclamo constante, por parte de las comunidades afectadas,
la reconstruccion y reparacion definitiva de la Carretera El Rio - Jarabacoa, de manera que
se garanticen las condiciones de transito con seguridad para todos los ciudadanos
demandantes de este servicio.

POR CUANTO (8): Que es deber del gobierno acudir de manera oportuna en auxilio de
las comunidades afectadas, ejecutando medidas de caracter correctivo, preventivo e integral
a los problemas que aquejan a la poblacion méas necesitada.

POR CUANTO (9): Que la Ley No. 340-06, de fecha 18 de agosto de 2006, modificada
por la Ley No. 449-06, de fecha 6 de noviembre de 2006, sobre Compras y Contrataciones
de Bienes, Servicios, Obras y Concesiones, bajo el numeral 4 del Parrafo de su Articulo 6,
exceptua de su aplicacion, sin que ésto implique una violacion a la antes indicada ley, a
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condicion de que no se utilice como medio para vulnerar sus principios y se haga uso de los
procedimientos establecidos en los reglamentos de su aplicacion, las contrataciones de
bienes, servicios y obras que por situaciones de urgencia que no permitan la realizacion de
otro procedimiento de seleccion en tiempo oportuno, lo que es igualmente ratificado en el
Articulo 5, Numeral 7, del Reglamento de Compras y Contrataciones de Bienes, Servicios y
Obras instituido mediante Decreto No. 490-07, del 30 de agosto de 2007, el cual define,
entre otras, como contrataciones de urgencia aquellas cuyas adjudicacion es preciso
acelerar para evitar lesiones al interés publico.

POR CUANTO (10): Que resulta un hecho incuestionable que la situacion actual de la
Carretera El Rio - Jarabacoa es apremiante, la cual estda amenazada constantemente por
peligros inminentes que afectan la seguridad de los ciudadanos que obligatoriamente
transitan por la via, afectando vidas humanas y socavando la economia del pais.

POR CUANTO (11): Que en el caso de la especie, la Resolucion de Urgencia No.
09/2010, de fecha 10 de agosto de 2010, estipula en su Articulo 1 que: "Se declara de
urgencia la contratacion de obras, bienes y servicios por parte del Ministerio de Obras
Pablicas y Comunicaciones (MOPC), de los trabajos para la rehabilitacion de la Carretera
El Rio - Jarabacoa, como una manera de solucionar de manera definitiva e integral el estado
calamitoso que presenta la misma, y como medida preventiva ante los desastres que
pudieran ocurrir en ocasion de la temporada ciclonica 2010™.

POR CUANTO (12): Que el Articulo 2 de la citada Resolucion de Urgencia, ordena la
formalizacidn por parte del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones (MOPC) de la
documentacion contractual necesaria para el cumplimiento de la misma.

POR CUANTO (13): EL MOPC ha identificado a EL CONTRATISTA para la ejecucion
de las obras objeto del presente Contrato, toda vez que la misma se encuentra movilizada e
instalada en el ambito donde se ejecutaran las obras de urgencia y cuenta en el lugar de
emplazamiento con los equipos y el personal requerido para la ejecucién de las mismas y
con experiencia comprobada en la ejecucion de obras de esta naturaleza.

VISTA: La Ley No. 340-06, del 18 de agosto de 2006, modificada por la Ley No. 449-06,
del 6 de noviembre de 2006.

VISTO: El Reglamento No. 490-07, del 30 de agosto de 2007, sobre Compras y
Contrataciones de Bienes, Servicios y Obras.

VISTA: La Resolucion de Urgencia No. 09/2010, de fecha 10 de agosto de 2010.

POR LO TANTO: y en el entendido de que el anterior predmbulo forma parte integral del
presente Contrato, LAS PARTES han convenido lo siguiente:




ARTICULO 1.- DEFINICIONES.

Siempre que en el presente Contrato se empleen los siguientes términos, se entendera que
significan lo que se expresa a continuacion:

Certificado de Recepcion Definitiva: ElI o los certificados expedidos por EL
CONTRATANTE a EL CONTRATISTA al final de las Obras, en el cual habra de
declararse que EL CONTRATISTA ha cumplido con sus obligaciones contractuales.

Contratista: Constructora Norberto Odebrecht, S. A., o la empresa relacionada a ésta a la
cual hayan sido cedido los derechos y obligaciones bajo el Contrato.

Contrato: El presente contrato firmado y celebrado entre las Partes, para la ejecucion de
las Obras, incluidos todos los anexos del mismo, asi como todos los documentos
incorporados mediante referencia al mismo.

Coordinador: Persona designada como tal por EL MOPC para realizar las funciones de
coordinacion de todas las actividades relacionadas con las Obras y que tengan injerencia en
la ejecucion del Contrato.

Emplazamiento: Los terrenos proporcionados por EL CONTRATANTE donde deben
ejecutarse las Obras, y otros lugares que, citados en el Contrato, forman parte del
Emplazamiento.

Entidad Contratante: Es el Estado dominicano, actuando a través del Ministerio de Obras
Pablicas y Comunicaciones (MOPC).

Instalacion: Es la maquinaria, aparatos, componentes y toda clase de objetos que con
arreglo al Contrato deban aportarse para su incorporacion a la obra.

LIBOR: significa la tasa de interés nominal anual equivalente a la tasa anual de interés que
ofrece LIBOR (London Interbank Offered Rate) para los depositos en Délares de los
Estados Unidos de América de igual o similar plazo de duracion a la duracion del periodo
de interés de que se trate, incrementado con cualquier impuesto, tasa, tributo o recargo que
grave 0 pueda gravar en el futuro este tipo de operaciones que ofrece el Mercado
Interbancario de Londres que aparezca en la pantalla TELERATE 3750 (tres siete cinco
cero), o la que en el futuro la sustituya, alrededor de las once horas de la mafiana (11:00
a.m., hora de Londres), del segundo dia habil anterior al inicio del periodo de intereses de
que se trate.

Planilla de Cantidades y Precios Unitarios: Es la lista completa de cantidades y precios
unitarios que forman el Monto del Contrato y el Presupuesto de Obra, la cual habra de ser
ajustada en caso de que fuere considerado necesario por las Partes.

Monto del Contrato: Tendra el significado asignado bajo el Articulo 4.
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Obras: Significa el conjunto de obras que habra de ejecutarse, conforme detalladas en el
presente Contrato.

Periodo de Garantia: Es el periodo de doce (12) meses inmediatamente posterior a la
fecha de recepcion provisional, parcial o total definitiva de las obras, segun aplique,
periodo éste en que el mantenimiento de las obras ejecutadas por EL CONTRATISTA sera
de responsabilidad y costo del CONTRATANTE, y durante el cual EL CONTRATISTA se
obliga a cumplir con el Contrato y a subsanar defectos y averias originarios de servicios
comprobadamente mal ejecutados por EL CONTRATISTA de acuerdo con los documentos
presentados por el Supervisor.

Planos Detallados: Son los planos proporcionados por EL CONTRATISTA de acuerdo a
la solicitud de EL MOPC, y aprobados por la Supervision y EL MOPC para la ejecucion de
las obras.

Plazos: Los plazos del contrato que empezaran a contar a partir del dia laborable siguiente
a la fecha del acto, hecho o acontecimiento que sirva de punto de inicio de dichos plazos. Si
el ultimo dia del plazo coincidiere con un dia festivo, el plazo expirara al final del dia
laborable siguiente al ultimo dia de plazo.

Representante del Supervisor: Cualquier persona fisica o juridica designada como tal por
el Supervisor, con arreglo al Contrato y con poderes para representar al Supervisor en el
cumplimiento de las funciones que le son propias y en el ejercicio de las facultades o
derechos que le hayan sido atribuidos. En consecuencia, cuando las funciones y facultades
del Supervisor se hayan delegado en su representante, toda referencia que se haga al
primero se entendera hecha al segundo.

Subcontratista: Persona natural o juridica, o asociacion de éstas, la cual celebra Contrato
directamente con EL CONTRATISTA, para el suministro de bienes y/o servicios para la
ejecucion de la obra.

Supervisor: EL CONTRATANTE designa para la Supervision y Fiscalizacion de las
Obras a la Empresa RV Consultores Internacionales, S.A., quien sera responsable de dirigir
0 supervisar la ejecucion de acuerdo con el disefio, planos, presupuesto y especificaciones
técnicas y de construccion del Contrato de Obras y sus documentos anexos.

ARTICULO 2.- DOCUMENTOS CONSTITUYENTES DEL CONTRATO.

Los siguientes documentos forman parte integral e insustituible del presente Contrato, los
cuales constituyen el conjunto de disposiciones que regularan las relaciones entre LAS
PARTES durante la ejecucion del Contrato y que, por lo tanto, son incorporados como
Anexos al mismo. LAS PARTES reconocen cada uno de éstos como parte intrinseca del
Contrato y habran de ser tomados como reciprocamente explicativos uno de otros y si
hubiere alguna ambigiiedad o contradiccion entre dichos documentos, se tomara como
prioridad los documentos en el orden siguiente:
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El presente Contrato;

Anexo 1: Presupuesto Detallado;

Anexo 2: Planilla de Cantidades y Precios y Analisis de Precios Unitarios;
Anexo 3: Alcance de las Obras;

Anexo 4: Cronograma de Ejecucion de las Obras;

Anexo 5: Cronograma de Desembolsos.

ARTICULO 3.- OBJETO DEL CONTRATO.

EL CONTRATANTE contrata a EL CONTRATISTA y éste se compromete a ejecutar con
todas las garantias de hecho y de derecho, de acuerdo con los documentos constituyentes
del Contrato, conforme detallados bajo el Articulo 2, la elaboracion de la Ingenieria de
Detalle y Ejecucion de las Obras de Urgencia para la Reconstruccién de la Carretera El Rio
- Jarabacoa.

EL CONTRATISTA se obliga a ejecutar los trabajos contratados de conformidad con el
Anexo 4 - Cronograma de Ejecucion de las Obras, el cual forma parte integral y vinculante
del presente Contrato.

ARTICULO 4.- MONTO DEL CONTRATO.

LAS PARTES convienen que el monto estimado a pagar por las Obras objeto de este
Contrato, asciende a la suma de SETENTA Y UN MILLONES QUINIENTOS TREINTA
Y OCHO MIL SETECIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA CON SETENTA CENTAVOS (US$ 71,538,760.70).

En la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios, que figura como Anexo 2 a este Contrato,
se presentan las partidas, subpartidas y el costo general estimado de las Obras.

El monto final de las Obras, incluyendo adicionales y reclamos, estara regido por las
cubicaciones de los trabajos ejecutados por EL CONTRATISTA, elaboradas por el
Supervisor de dichos trabajos, cuyos volimenes y precios unitarios deberan estar aprobados
por las dependencias correspondientes de EL MOPC.

ARTICULO 5.- FORMA DE PAGO.

El Monto del Contrato sera pagado de la siguiente manera:

(a) Pago de un Anticipo equivalente al veinte por ciento (20%) del Monto del Contrato,
cuya suma asciende a Catorce Millones Trescientos Siete Mil Setecientos Cincuenta
y Dos Ddlares de los Estados Unidos de América con Catorce Centavos (US$
14,307,752.14), en un plazo no mayor de treinta (30) dias contados a partir de la
firma del Contrato y contra presentacion de la Garantia de Anticipo, conforme esta
indicado en el Articulo 16 de este Contrato. EL CONTRATISTA utilizara el
Anticipo Unicamente para operaciones relacionadas con la ejecucion de la Obra y
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serd amortizado en las cubicaciones mensuales de obra, a partir del mes siguiente al
mes de pago del Anticipo, en forma proporcional al monto del porcentaje del
Anticipo pagado, considerando el saldo por valorizar del Contrato, de manera que
con la ultima cubicacion de Obra, se amortice la totalidad del Anticipo.

(b) Subsiguientes pagos parciales, mensuales y consecutivos equivalentes a las sumas
indicadas en las cubicaciones mensuales de obra, en un plazo que no excedera de
treinta (30) dias contados a partir de la fecha en que la cubicacion mensual de obra
haya sido certificada por la Supervision y aprobada por EL MOPC.

(c) El monto del Contrato establece una provision de fondos, equivalente al 5% del Sub
Total Costo Directo incluido en la Planilla de Cantidades y Precios que forma parte
del Anexo 2, para cubrir los costos del Supervisor, porcentaje que se incluira en las
cubicaciones mensuales de obra para efectos de calcular el monto a pagar al
Supervisor por sus servicios correspondientes a cada mes. En este sentido, EL
CONTRATANTE autoriza a que este monto sea abonado a EL CONTRATISTA
como parte de su cubicacion, para que a su vez sea pagado al Supervisor, dentro de
los siete (7) dias calendarios siguientes a la fecha en que EL CONTRATISTA haya
recibido el pago de la cubicacion correspondiente. EL CONTRATISTA pagaréa la
suma correspondiente al Supervisor, descontando los gastos en que se vea obligado
a incurrir por concepto de esta operacion. EL CONTRATISTA no podra pagar al
Supervisor si la cubicacion no ha sido previamente aprobada por EL
CONTRATANTE y no estara en la obligacion de pagar al Supervisor hasta tanto no
reciba el pago correspondiente.

A los fines indicados bajo la letra (b) del presente Articulo 5, y hasta el quinto dia laborable
del mes, EL MOPC recibira del Supervisor las Cubicaciones Mensuales de Obra
efectivamente ejecutadas hasta el ultimo dia del mes anterior por EL CONTRATISTA,
segun el total de las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas, multiplicadas por los
precios unitarios establecidos en la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios, Anexo 2 del
Contrato. Dichas Cubicaciones Mensuales de Obra deberan contar con la revision y
aprobacion previa del Supervisor y se le anexard la factura correspondiente a la Cubicacion
Mensual de Obra de que se trate emitida por EL CONTRATISTA. Dichos documentos
serdn aprobados u observados por EL MOPC dentro de treinta (30) dias calendario
siguientes a la presentacion de las mismas, siendo la factura pagada directamente a EL
CONTRATISTA dentro de los quince (15) dias calendarios siguientes a su aprobacion.

Los pagos correspondientes a las facturas presentadas por EL CONTRATISTA en base a
las Cubicaciones Mensuales de Obra se haran de acuerdo al total de las cantidades de
trabajo efectivamente ejecutadas en el referido mes, multiplicadas por los precios unitarios
establecidos en la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios del Anexo 2 del Contrato. Los
precios unitarios deberan ser reajustados mensualmente conforme la férmula de reajuste
establecida en el Articulo 6.
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LAS PARTES acuerdan que podran cubicarse obras adicionales elaboradas como Ordenes
de Cambio, y seran pagadas en la medida en que sean ejecutadas, previo acuerdo de precios
unitarios entre LAS PARTES, en caso de no tener precio igual o similar en la Planilla de
Cantidades y Precios Unitarios, Anexo 2 del presente Contrato. Estas obras adicionales
seran regidas por las condiciones de este Contrato a menos que sea acordado de manera
diferente entre LAS PARTES.

ARTICULO 6.- REAJUSTE E INCREMENTO DE PRECIOS.

Los precios unitarios de este Contrato presentados en la Planilla de Cantidades y Precios
Unitarios, Anexo 2 del Contrato son referidos al mes de agosto de 2010, y consideran los
precios de mano de obra, materiales, equipos y otros conceptos (legislacién, cargas
sociales, incidencia de costos locales, etc.) vigentes en dicha fecha y estaran sujetos a
reajustes mensuales de acuerdo a los criterios que se describen mas adelante.

Las variaciones de todos los pagos seran calculadas mensualmente para todas las partidas
de la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios y seran valederas durante toda la ejecucion
de las Obras, y obedeceran a la férmula de reajuste descrita a continuacion:

En donde:
“PI
Fr = i
CPI,

CPI = Consumer Price Index for All Urban Consumers (CPI-U), All Items (indice de
Precios al Consumidor de los Estados Unidos de América), publicado por el U.S.
Department of Labor- Bureau of Labor Statistics, en el site de internet
http://www.bls.gov/schedule/archives/cpi_nr.htm.

CPIn, es el indice de referencia del CPI vigentes al mes anterior al mes de pago de la
certificacion "n" (indices actuales).

CPlo, es el indice de referencia del CPI vigente al mes anterior a la fecha de presentacion
de la Planilla de Precios.

Queda establecido que el reajuste de precios, calculado de acuerdo al item anterior, debe
reflejar los incrementos reales de los costos o cualquier pérdida por variacion de costos y/o
gasto financiero originado por cambios dentro del pais, hasta la efectiva cancelacion de las
obligaciones, de manera que EL CONTRATISTA quede equitativamente compensado por
cualquier variacion en los costos de la Obra. En caso EL CONTRATISTA se vea obligado
a incurrir en algun tipo de estos costos, gastos y/o pérdida cambiaria, que no sean cubiertos
por el mencionado reajuste indicado, EL CONTRATISTA presentara a LA MOPC, los
montos originados por estas causas para su evaluacion y decision correspondiente.
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Sin perjuicio de lo anterior y para el caso de que cualquiera de los insumos, componentes 0
partidas locales que conforman la Planilla de Cantidades y Precios Unitarios, Anexo 2 del
presente Contrato, sufrieren una variacion o incremento por encima de, o que exceda de
manera agregada el doce por ciento (12%) de su valor referido al mes de agosto de 2010,
dichos insumos, componentes o partidas locales seran reajustados aplicando el mismo
porcentaje del incremento experimentado, aplicando para el restantes de los insumos,
componentes o partidas no locales la formula de reajuste arriba establecida.

ARTICULO 7.- RETRASO EN LOS PAGOS E INTERESES.

LAS PARTES acuerdan que en el caso de que los pagos establecidos en el Articulo 5 no se
efectlen dentro del plazo establecido en este mismo articulo, EL CONTRATANTE estara
obligado a pagar intereses correspondientes al tiempo que dure el retraso de pago a la tasa
anual LIBOR a seis (6) meses, incrementada por un spread de tres punto setenta y cinco por
ciento (3.75%) durante el periodo de retraso del pago.

A los fines de aplicacion del presente Articulo 7, se entiende por retraso de pago, el lapso
de tiempo transcurrido entre la fecha de vencimiento del plazo de diez (10) dias para el
pago de las cubicaciones mensuales de obra, conforme la letra (b) del Articulo 5y la fecha
en que EL CONTRATISTA recibe el pago de que se trate de manera efectiva.

Si EL CONTRATANTE se retrasare en el pago de los montos indicados en las
cubicaciones mensuales por un lapso de tiempo que se exceda de sesenta (60) dias, EL
CONTRATISTA, en adicion a la aplicacién de intereses por retraso en los pagos, tendra
derecho a suspender parcialmente (esto es, disminucién del ritmo de los trabajos conforme
el Cronograma de Ejecucion de Obra) o totalmente las Obras hasta que EL
CONTRATANTE haya cesado en su incumplimiento de pago, a cuyos fines habra de pagar
la totalidad de los montos adeudados conforme las cubicaciones mensuales mas los
intereses devengados en ocasion al retraso aqui establecido, ademés de todos los costos en
que se vea obligado a incurrir EL CONTRATISTA como consecuencia de esta suspension.

Si EL CONTRATANTE se retrasare en el pago de los montos indicados en las
cubicaciones mensuales por un lapso de tiempo que se exceda de noventa (90) dias, EL
CONTRATISTA, en adicion a la aplicacion de intereses por retraso en los pagos y costos
en que se vea obligado a incurrir por esta causa, tendrd derecho, a su Unica opcién y de
manera unilateral, terminar el Contrato, sin responsabilidad para EL CONTRATISTA.

ARTICULO 8.- TIEMPO DE EJECUCION.

EL CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objeto del presente Contrato, a mas
tardar cinco (5) dias después de haber recibido el Anticipo indicado en el Articulo 5, a
cuyos fines se suscribira el Acta de Inicio de Obra, y deberd entregarla totalmente
terminada y a satisfaccion de EL CONTRATANTE en un plazo no mayor de doce meses
(12) Meses a contar de la fecha indicada en el Acta de Inicio de Obra correspondiente.
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ARTICULO 9.- FUERZA MAYOR Y CASO FORTUITO.

EL CONTRATANTE y EL CONTRATISTA no seran responsables de cualquier
incumplimiento del Contrato si su ejecucion ha sido demorada, impedida, obstaculizada o
frustrada por causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.

Para los efectos del presente Contrato, Fuerza Mayor significa cualquier evento o situacion
que escape al control de una de las Partes, imprevisible e inevitable, y sin que éste envuelva
su negligencia o falta, como son, a manera enunciativa pero no limitativa, actos de
autoridades gubernamentales o militares, regulaciones o requerimientos gubernamentales,
epidemias, guerras, actos de terroristas, huelgas, fuegos, explosiones, temblores de tierra,
accidentes, catastrofes, inundaciones y otras perturbaciones ambientales mayores,
condiciones severas e inusuales del tiempo.

Caso Fortuito significa aquel acontecimiento que no ha podido preverse o que previsto no
ha podido evitarse, por ser extrafio a la voluntad de las personas.

Las causas de Fuerza Mayor o Caso Fortuito especificadas anteriormente no incluyen:

1. Cualquier evento causado por negligencia o accion intencional de una Parte.

2. Cualquier evento que una de LAS PARTES no pudo haber tomado en cuenta al
momento de la firma o de la ejecucion de este Contrato para evitar incumplimiento
de sus obligaciones.

3. Insuficiencia de recursos o fallas en el cumplimiento de cualquier pago bajo este
Contrato.

La falla de una Parte involucrada en el presente Contrato que le impida cumplir cualquiera
de sus obligaciones, no sera considerada como incumplimiento si éste es provocado por un
evento de Fuerza Mayor o Caso Fortuito y la Parte afectada ha tomado todas las
precauciones razonables, con el debido esmero y cuidado, siempre con el objetivo de
cumplir con los términos y condiciones establecidos en este Contrato.

Si por una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito, EL CONTRATISTA no concluye sus
labores en el plazo establecido, EL CONTRATANTE extendera el Contrato por un tiempo
igual o superior al periodo en que se mantuvo la Fuerza Mayor o Caso Fortuito, el cual
deberé ser suficiente para permitir a EL CONTRATISTA retomar el curso de los trabajos,
conforme el Cronograma de Obras. En este escenario y en caso de que fuere aplicable, LAS
PARTES acordaran un Cronograma de Obras Ajustado, que sustituira el anterior.

EL CONTRATISTA tendra derecho al pago o los pagos establecidos en el presente
Contrato durante el periodo en que persista una causa de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.
Igualmente tendra derecho al reembolso de cualquier gasto adicional directamente
relacionado con las obligaciones resultantes del Contrato en el que incurra durante el
periodo de Fuerza Mayor o Caso Fortuito.
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ARTICULO 10.- SUPERVISOR.

El Supervisor representara a EL CONTRATANTE vy sera intermediaria entre éste y EL
CONTRATISTA. Por su conducto se trasmitiran todas las cuestiones relativas al desarrollo
del presente Contrato. En caso de ausencia del Supervisor, por cualquier motivo, EL
CONTRATANTE asume la responsabilidad y obligaciones puesta a cargo del Supervisor,
obligando a dar continuidad de manera ininterrumpida a todos los trabajos iniciados,
tramitados y en ejecucion por el Supervisor e iniciar todos aquellos que sean requeridos por
EL CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA permitird que EL CONTRATANTE o0 su representante inspeccionen
en cualquier momento la ejecucion de los trabajos objeto de este Contrato, exceptuando los
documentos y procedimientos que sean propiedad de EL CONTRATISTA.

Por tratarse de una obra de urgencia, las Partes acuerdan que para efectos del inicio de la
ejecucion de cualquier parte de la Obra, la sola aprobacion de los planos y disefios por parte
del Supervisor, constituira la autorizacion para que EL CONTRATISTA inicie los trabajos.
Posteriormente, estos planos deberan ser refrendados por el MOPC, lo cual constituira la
aprobacion definitiva.

ARTICULO 11.- NO RELACION LABORAL.

LAS PARTES aceptan y reconocen que el presente Contrato no establece una relacion de
subordinacion laboral entre ellas bajo el Codigo de Trabajo de la Republica Dominicana.
EL CONTRATISTA acuerda, por este medio, liberar a EL CONTRATANTE de toda
accion o demanda laboral que ella o su personal, los subcontratistas, sus empleados y/o
representantes intentaren en su contra, derivada del cumplimiento y ejecucion del presente
Contrato.

ARTICULO 12.- DOCUMENTOS QUE DEBE APORTAR EL CONTRATISTA.

En un plazo de 30 dias después de la recepcion definitiva, EL CONTRATISTA
suministrard al Supervisor y El Contratante todos los planos, en copia dura y electronica,
como construido (As Built) y cualquier otro documento razonablemente requerido por EL
CONTRATANTE y el Supervisor.

ARTICULO 13.- OBLIGACIONES GENERALES DE LAS PARTES.

13.1. Obligaciones de EL CONTRATISTA

EL CONTRATISTA ejecutara este Contrato conforme a los documentos constituyentes del
mismo. EL CONTRATISTA subsanara cualquier deficiencia comprobada y de su
responsabilidad, con el cuidado y la diligencia debidos y en riguroso cumplimiento de las
disposiciones del Contrato.
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EL CONTRATISTA atendera a las 6rdenes administrativas impartidas por el Supervisor.
Cuando EL CONTRATISTA considere que las exigencias de una orden administrativa
sobrepasan lo establecido en el Contrato, debera notificarlo al Supervisor en un plazo de
hasta treinta (30) dias a partir del recibo de la orden administrativa. La ejecucion de la
orden administrativa no se suspendera como consecuencia de dicha notificacion; sin
embargo, si la aplicacion de la orden administrativa de que se trate continda, aun habiendo
realizado el CONTRATISTA la notificacion debida, queda claramente establecido que los
trabajos realizados en base a dicha orden administrativa habrdn de ser reconocidos en la
cubicacion mensual de obra subsiguiente a la fecha de expedicion de la orden
administrativa en cuestion.

EL CONTRATISTA respetard y cumplird toda la legislacion y normativa vigente en el
Estado dominicano.

13.2. Obligaciones de EL CONTRATANTE:

EL CONTRATANTE se obliga a la realizacion de las acciones necesarias a fin de que se
cumpla con lo siguiente:

a) Poner a disposicion de EL CONTRATISTA todos los terrenos necesarios para la
construccion de la Obras, quedando claramente establecido que EL
CONTRATISTA no pagara ninguna suma por el uso de los terrenos puestos a su
disposicion por EL CONTRATANTE, para y durante la construccion de la Obra, ni
por la extraccion ni deposito de materiales, no por ningun otro motivo. Asimismo,
mantener la via temporalmente cerrada al transito vehicular, publico y privado, de
manera que EL CONTRATISTA pueda ejecutar los trabajos en el plazo establecido.

b) Gestionar la Licencia Ambiental, emitida por el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos naturales.

c) Realizar y ejecutar por su cuenta la expropiacion de viviendas, terrenos y mejoras
que serd preciso realizar y que interfieren con el trazado de la via objeto de
rehabilitacion bajo el presente Contrato.

d) Consignar en su presupuesto las asignaciones necesarias para sufragar el Monto del
Contrato, o en su defecto, proceder con la contratacién de un financiamiento
internacional o nacional para la provision de los fondos que fueren necesarios para
la realizacion de la Obra.

e) Obtener la exoneracion correspondiente a favor de EL CONTRATISTA vy los
empleados extranjeros que lleguen a la Repuablica Dominicana exclusivamente a
ejecutar los trabajos del presente Contrato, del pago de todo impuesto, contribucion,
tasa, arancel, gravamen, arbitrio, incluyendo pero no estando limitado a, Impuesto a
la Transferencia de Bienes Industrializados y Servicios (ITBIS), impuesto selectivo
al consumo, asi como cualquier otro impuesto de cualquier naturaleza, establecido
por ley, decreto o resolucién de la Republica Dominicana, con excepcion de
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9)

h)

materiales de consumo personal, del peaje de las autopistas y las tasas que establece
el Colegio Dominicano de Ingenieros, Arquitectos y Agrimensores (CODIA) en el
Articulo 17.03 de su Reglamento Interno Estatutario y las establecidas a favor del
Instituto de Formacion Técnico Profesional (INFOTEP). De obtenerse la
exoneracion aqui indicada, los proveedores locales de cemento, combustible,
aseguradores 'y los subcontratistas locales no facturaran los importes
correspondientes exclusivamente a ITBIS, impuestos a los combustibles, seguros y
garantias por los suministros y trabajos subcontratados que realicen para EL
CONTRATISTA dentro de los alcances del presente Contrato.

Obtener la exoneracion a favor de EL CONTRATISTA de todos los derechos e
impuestos de importacion, que incidan o recaigan sobre la introduccion en el pais de
las maquinarias y equipos, asi como los repuestos para dichas maquinarias y
equipos, materiales, incluyéndose derivados del petréleo (diesel, gasolina, aceite de
lubricacién), cemento, explosivos (a cuyos fines deberan de tramitarse las
autorizaciones correspondientes por ante las autoridades y organismos competentes
en la materia) y otros bienes importados de cualquier naturaleza que se requieran
para la ejecucién de la Obra y/o para dar cumplimiento a la obligacion contraida
mediante el presente Contrato.

Obtener la exoneracion a favor de los subcontratistas extranjeros y su personal
extranjero del pago de todos los aranceles aduaneros y/o impuestos de cualquier
tipo, en la misma extension y forma que EL CONTRATISTA y su personal
extranjero.

Pagar o Reembolsar, a través de las Cubicaciones Mensuales de Obra, cualesquiera
sumas que sean pagadas por EL CONTRATISTA o sus empleados por concepto
impuestos, contribucidn, tasa, arancel, gravamen o arbitrio como consecuencia de la
no obtencidn de la exoneracion impositiva establecida en los numerales (e), (f) y (9)
precedentes o por cualquier otro motivo.

Aprobar los Planos Detallados presentados por EL CONTRATISTA, en el plazo
maximo de treinta (30) dias contado a partir de la presentacion de los mismos.

ARTICULO 14.- DIRECCION DE LAS OBRAS.

EL CONTRATISTA dirigira personalmente la Obra o nombrara a un representante suyo
para que lo haga.

El representante de EL CONTRATISTA tendra plena autoridad para adoptar cualquier
decision que sea necesaria para la ejecucion de las Obras, para recibir y llevar a cabo
ordenes administrativas. En cualquier caso, serd responsabilidad de EL CONTRATISTA
cuidar de que las Obras se realicen de forma satisfactoria y segln el proyecto aprobado,
incluido el garantizar que sus propios empleados y los subcontratistas observen las
especificaciones técnicas y las ordenes administrativas.
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ARTICULO 15.- PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE Y _ SEGURIDAD
OCUPACIONAL.

EL CONTRATISTA tomara las medidas necesarias para proteger al medioambiente, tanto
en el lugar de las obras como fuera de éste, asi como para limitar perjuicios y molestias a
personas y propiedades resultantes de contaminacién, ruido y otros derivados de sus
operaciones. EL CONTRATISTA se asegurara de que las emisiones de aire, descargas
superficiales y efluentes al terreno durante el periodo del Contrato estén de acuerdo con los
valores permitidos por la ley. Cualquier obra necesaria para el cumplimiento de esta ley y
lo aqui establecido, debera contar con la aprobacion de la Supervision y sus costos habran
de ser pagados por EL CONTRANTE a EL CONTRATISTA.

La seguridad del area del campamento de la Obra durante el periodo de construccion es
responsabilidad de EL CONTRATISTA. EL CONTRATANTE, tramitara ante la autoridad
competente los requerimientos de seguridad publica que resulte necesaria para garantizar la
proteccion de las Obras e Instalaciones, incluyendo las areas de movimiento de equipos, los
accesos Y sitios de las Obras e Instalaciones.

Eventuales pagos por concepto de seguridad de obra fuera del alcance de EL
CONTRATISTA, o resultante de expropiaciones o derechos de paso, 0 pagos a terceros
autorizados por EL CONTRATANTE, con cargo a las partidas de expropiaciones y
seguridad de la via, podran ser realizados por EL CONTRATISTA, en cuyo caso los costos
debidamente acreditados seran incluidos en las cubicaciones correspondientes, agregando
una tasa de administracién de 10%.

Es responsabilidad de EL CONTRATISTA asegurarse que se tomen todas las precauciones
en materia relacionadas con el publico y la seguridad de la construccion, asi como obedecer
todas las regulaciones establecidas por EL CONTRATANTE.

Es obligacion aplicar e implementar las siguientes medidas precautorias, durante la
permanencia en la obra y/o ejecucion de trabajos:

e Uso de casco de seguridad.

e Uso de arnés y/o cinturdn de seguridad, para trabajos de altura.

o Para trabajos de soldadura considerar siempre un extintor junto al lugar de trabajo y
lentes de proteccion.

e Uso de zapatos de seguridad y guantes protectores.

e Uso de andamios seguros.

« Botiquin de primeros auxilios por cada equipo de trabajo.

Todas las personas involucradas con la Obra y los trabajos, deberan cumplir completamente
con todas las regulaciones de seguridad ocupacional, para lo cual EL CONTRATANTE
cooperara en lo concerniente a autoridades que exigen estas regulaciones. No se permitiran
menores en los lugares de trabajo en ningiin momento.



-20-

EL CONTRATISTA cumplira en todos los casos con lo dispuesto en los planes de Manejo
Ambiental, Salud y Seguridad Ocupacional, y Respuesta a Emergencias para Construccion.

ARTICULO 16.- GARANTIA DE ANTICIPO.

Contra la recepcion del Anticipo, EL CONTRATISTA debera proporcionar una garantia
del mismo, constituyendo una péliza de seguro de fidelidad a entera satisfaccion de EL
CONTRATANTE por un valor equivalente al monto del avance inicial o anticipo.

La presente garantia se reducird automéaticamente y en la misma proporcion en que el
anticipo se impute a los abonos, y permanecera en vigor desde la fecha de pago del anticipo
de conformidad con el Contrato hasta que EL CONTRATANTE haya recibido de EL
CONTRATISTA el reembolso total de ese monto.

ARTICULO 17.- COMPROMISO DE FIEL EJECUCION DE CONTRATO.

EL CONTRATISTA asumira la responsabilidad total por el fiel y debido trazado y
disposicién de la obra y por la provision de todos los instrumentos necesarios, equipos y
mano de obra necesarios para tales fines.

Si en cualquier momento o en curso de la realizacion de la obra surgiera o se presentara
algin error de disposicion, dimensiones o alineacion de alguna parte de la obra, EL
CONTRATISTA, a requerimiento de EL CONTRATANTE o del Supervisor, debera, a su
propio costo, rectificar dicho error a entera satisfaccion.

ARTICULO 18.- GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

Para garantizar el fiel cumplimiento del presente Contrato, EL CONTRATISTA hara
formal entrega de una garantia bancaria o una poéliza de seguros a favor de EL MOPC, por
un valor equivalente al Diez por Ciento (10%) del monto del Contrato.

PARRAFO I. Dicha garantia respondera de los dafios y perjuicios que se produzcan a EL

CONTRATANTE en caso de incumplimiento, que determinara en todo la realizacion de la
garantia, independiente del resto de acciones que legalmente procedan.

ARTICULO 19.- RESPONSABILIDAD CIVIL.

EL CONTRATISTA sera el nico responsable por los dafios y perjuicios causados a las
personas que laboren en la ejecucion de estos trabajos y por todos los dafios y perjuicios
que puedan causar a terceras personas y/o propiedades, asi como también asumira la
totalidad de los riesgos y compromisos que se originen por los mismos. A tales efectos
debera presentar para la suscripcion del presente Contrato la pdliza de responsabilidad civil
general, correspondiente.
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ARTICULO 20.- GARANTIA DE VICIOS OCULTOS.

Al finalizar los trabajos, EL CONTRATISTA debera presentar una garantia de las obras
ejecutadas por €l a satisfaccion de EL CONTRATANTE, (Garantia de Vicios Ocultos), por
un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del costo total a que hayan ascendido
todos los trabajos realizados al concluir la Obra. Esta garantia tendra una vigencia de (1)
afio contado a partir de la recepcion parcial o total definitiva de las Obras, segun aplique,
con la finalidad de asegurar los trabajos de cualquier reparacién que surja por algin defecto
de construccién y/o disefio no detectado en el momento de recibir la Obra. La garantia
deberé ser otorgada por una compafiia de seguros o entidad bancaria con su correspondiente
fianza, a entera satisfaccion de EL CONTRATANTE.

ARTICULO 21.- DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO.

EL MOPC se compromete a liberar la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato cuando
EL CONTRATISTA presente los siguientes documentos:

Garantia de Vicios Ocultos o de calidad de la Obra.

Certificado de Descargo del Ministerio de Trabajo.

Pago de Liquidacion de todos los compromisos de la Seguridad Social.

Certificacion de estar al dia con el pago a la Direccion General de Impuestos
Internos.

ARTICULO 22.- TERMINACION DEL CONTRATO

22.1 Terminacion del Contrato

El presente Contrato inicia con la suscripcion del Acta de Inicio de las Obras, la cual habra
de suscribirse a mas tardar dentro de los cinco (5) dias siguientes a la entrega del Anticipo
de Obra, y termina con la expedicion del Certificado de Recepcion de Obra y el pago a EL
CONTRATISTA de la totalidad de las obras ejecutadas.

22.2. Terminacién Anticipada del Contrato

El presente Contrato termina anticipadamente en los siguientes escenarios: (i) la resolucién
definitiva de cualquier eventual divergencia o conflicto entre las Partes; o (ii) suspension y
paralizacion de las Obras por un periodo que exceda doce (12) meses; o (iii) por el
incumplimiento de cualquiera de las Partes de sus obligaciones bajo el presente Contrato (la
"Terminacion Anticipada").

En caso de Terminacion Anticipada por causas imputables a EL CONTRATANTE, éste
pagara a EL CONTRATISTA, ademas de los costos en que se incurra por causa de la
Terminacion Anticipada, una compensacion de cinco por ciento (5%) del monto del
Contrato, salvo cuando la terminacién ocurra por causas imputables exclusivamente a EL
CONTRATISTA.
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En caso de Terminacion Anticipada por causas imputables EL CONTRATISTA, éste
pagard a EL CONTRATANTE, ademas de los costos en que se incurra por causa de la
Terminacion Anticipada, una compensacion de cinco por ciento (5%) del monto del
Contrato, salvo cuando la terminacion ocurra por causas imputables exclusivamente a EL
CONTRATANTE.

ARTICULO 23.- SUBCONTRATACIONES.

EL CONTRATISTA no podra ceder el Contrato o cualquier parte del mismo, ni ningun
beneficio o participacion en el mismo o emergente del mismo, sin el previo consentimiento
por escrito de EL CONTRATANTE.

El otorgamiento de subcontratos con el previo consentimiento escrito de EL
CONTRATANTE, no eximirda a EL CONTRATISTA de ninguna responsabilidad y
obligacion estipulada en el contrato.

De igual manera, queda entendido que EL CONTRATISTA ser& también responsable de
todos los actos, comisiones, defectos, negligencias, descuidos o incumplimientos del
subcontratista o de sus agentes, empleados o trabajadores.

ARTICULO 24.- CESIONES DEL CONTRATO.

24.1. EL CONTRATISTA podra ceder el presente Contrato, sin necesidad de aprobacion
previa de EL CONTRATANTE, en todo o en parte, a sus empresas relacionadas, asociadas
y afiliadas y sobre las cuales EL CONTRATISTA tenga un control de gestion, siempre
preservando el carécter intuiti personae del Contrato. En el ejercicio de esta facultad, EL
CONTRATISTA podra ceder todos los derechos y obligaciones establecidos en el presente
Contrato.

24.2. Excepto por las disposiciones establecidas en el 24.1, EL CONTRATISTA no podra
ceder el contrato ni parte de él a un tercero, ni dar a otra persona interés o participacion en
el mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier dinero que le corresponda o correspondiere
cobrar, de acuerdo a dicho contrato, sin la previa aprobacion por escrito de EL
CONTRATANTE.

ARTICULO 25.- CESIONES DE CREDITO.

EL MOPC no consentira cesiones de crédito, si éstas no han sido previamente autorizadas
por escrito por el titular de EL MOPC. La solicitud de autorizacion con miras a otorgar
cesiones de esta indole, debera ser dirigida directamente al titular de EL MOPC y contener
la descripcién de la obra, valor, monto a ser cedido, concepto de la cesion y nombre del
eventual cesionario.
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ARTICULO 26.- RECEPCION PROVISIONAL.

Debido a que las obras consisten en la reconstruccion de una carretera existente, EL
CONTRATANTE tomard posesién de las obras y por tanto ocurrird la recepcion
provisional de las mismas desde que inicie su utilizacion y apertura al publico o tras haber
sido aprobada por la Supervision la cubicacion correspondiente, lo que ocurra primero, a
cuyos fines se generara un informe a EL CONTRATANTE al respecto de este evento.

ARTICULO 27.- CUBICACION DE CIERRE.

EL CONTRATISTA producira una cubicacion final o de cierre, en los casos anticipados
previstos en este Contrato, o al finalizar la obra, en la que consten todos los montos que se
le adeuden en virtud del Contrato. La Supervision debera validar la cubicacion final dentro
de los quince (15) dias de presentada la misma por EL CONTRATISTA.

ARTICULO 28.- RECEPCION DEFINITIVA.

28.1 Al concluirse la ejecucion de las Obras objeto del presente Contrato, EL
CONTRATISTA notificara esta conclusion a EL CONTRATANTE por via del Supervisor,
quienes, en forma conjunta y en un plazo maximo de quince (15) dias calendarios de la
notificacion, realizaran la Inspeccion de Obra, levantando un Acta de Inspeccion Final o
Acta de Inspeccién Provisional que incluira un listado de observaciones. En el caso de
haber observaciones EL CONTRATISTA debera corregirlos en un plazo de hasta quince
(15) dias calendarios. Luego que EL CONTRATISTA comunique a EL CONTRATANTE
por via del Supervisor de haberse corregidos las observaciones en un plazo de diez (10)
dias calendarios de la notificacion, en forma conjunta realizaran la Inspeccion de los puntos
observados levantando el Acta de Inspeccién Final.

EL CONTRATANTE deberd, dentro de un plazo de diez (10) dias a partir de la fecha de
suscripcion del Acta de Inspeccién Final, remitir a EL CONTRATISTA, el Certificado de
Recepcidn Definitiva de las Obras. Si transcurrido el mencionado plazo de quince (15) dias,
EL CONTRATANTE no ha pronunciado ni emitido el correspondiente Certificado de
Terminacion de Obras y Recepcion Definitiva, se entendera que la Recepcion Definitiva de
las Obras ha tenido lugar. EI CONTRATISTA entregara a EL CONTRATANTE la
Garantia de Vicios Ocultos y empezaré el periodo de garantia aqui establecido.

28.2. En caso de que EL CONTRATANTE decidiera ocupar o utilizar cualquier parte de
las Obras antes de la conclusion total de las mismas, debera emitir al efecto un Certificado
de Recepcion Provisional Parcial y Terminacion Parcial de las Obras. En este caso, EL
CONTRATISTA se compromete a terminar cualquier trabajo pendiente en las Obras
recibidas parcialmente, durante el periodo de mantenimiento y garantia. Dicho periodo de
mantenimiento y garantia serd el mismo indicado en el Articulo 20 y correra a partir de la
fecha de la Recepcion Provisional Parcial.
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ARTICULO 29.- MODIFICACIONES AL CONTRATO.

Cualquier modificacion a los términos y condiciones del presente Contrato debera hacerse
por acuerdo mutuo entre LAS PARTES, por escrito mediante enmiendas numeradas
cronoldgicamente y la fecha de vigencia de cada una se contara a partir de la fecha de
aprobacion realizada por EL CONTRATANTE.

ARTICULO 30.- ARREGLO DE CONFLICTOS.

LAS PARTES se comprometen a realizar sus mejores esfuerzos para resolver en forma
amigable los conflictos o desacuerdos que pudieran surgir con relacion al desarrollo del
presente Contrato y su interpretacion.

ARTICULO 31.- MEDIACION. ARBITRAJE.

Antes de presentar algun conflicto, controversia o disputa que surja de o con relacion a este
Acuerdo ("Controversia™) a la jurisdiccién competente o al arbitraje, éste tltimo de comun
acuerdo entre las Partes, las Partes tratardn de buena fe de resolver con prontitud la misma
mediante negociaciones entre sus funcionarios ejecutivos, conforme procediere y
atendiendo a lo establecido en el Articulo 30. La Parte de que se trate notificara de la
Controversia a la otra Parte. Los funcionarios ejecutivos se reuniran en una fecha y lugar
mutuamente aceptable dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha de la notificacion
cursada a dichos fines y posteriormente con la frecuencia que consideraren razonablemente
necesaria para intercambiar informacidn relevante y tratar de resolver la Controversia. Sera
inadmisible todo apoderamiento a la jurisdiccion competente o al arbitraje, segun aplique,
sin que se haya agotado el procedimiento de solucion amigable de la Controversia entre las
Partes. Una vez agotado el proceso anterior a partir de la Notificacion de la Controversia,
podra la Parte de que se trate apoderar la jurisdiccion arbitral.

Todas las Controversias entre las Partes que no sean resueltas dentro de los cuarenta y
cinco (45) Dias siguientes a la entrega de la notificacion conforme al procedimiento arriba
establecido sera resuelta exclusivamente por arbitraje definitivo y vinculante, a iniciativa de
cualquiera de las Partes, de conformidad con las Reglas de Arbitraje Internacional de la
Cémara de Comercio Internacional (las "Reglas CCI").

Las Partes a traves del presente renuncian irrevocablemente a instituir o permitir que se
instituya a su nombre cualquier litigio, arbitraje, mediacion, conciliacion u otro
procedimiento legal o administrativo con respecto a cualquier Controversia, excepto en la
forma prevista en este Acuerdo ante cualquier jurisdiccion. Ninguna disposicion de este
Acuerdo limitara los derechos de cualquier Parte de instituir procedimientos para asegurar
el reconocimiento y ejecucién ante cualquier tribunal de jurisdiccion competente de una
decision o laudo arbitral rendido en un procedimiento arbitral realizado conforme a lo
establecido en el presente articulo, cuando dichos procedimientos sean requeridos para la
ejecucion de dicha decision o laudo arbitral.
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Cualquier arbitraje efectuado bajo este articulo sera de derecho y deberd conducirse en
idioma espafiol; siendo la sede o lugar del arbitraje en la ciudad de Nueva York, Estado de
Nueva York, Estados Unidos de América.

El tribunal arbitral estara compuesto por tres (3) arbitros, donde cada Parte nombrara un
arbitro y el tercero, que sera el Presidente de dicho tribunal, serd designado por los dos
arbitros asi nombrados, y, en su defecto, segun las Reglas CCI.

La Parte prevaleciente en un procedimiento de arbitraje incoado conforme a este articulo
tendrd derecho en adicion a cualesquier otros derechos y recursos que pudiere tener, al
reembolso de todos sus gastos relacionados a dicho procedimiento de arbitraje, incluyendo
costas de arbitraje y honorarios razonables de abogados. La Parte prevaleciente en
cualquier accion legal incoada para confirmar o hacer valer un laudo arbitral, ademas de
otros derechos y recursos que pudiere tener, tendrd derecho al reembolso de sus gastos
relacionados a tales procedimientos judiciales, incluyendo costos legales y honorarios de
abogados razonables. Si ninguna Parte prevalece con relacion a todos los asuntos en
Controversia (por ejemplo, porque hay multiples demandas y contrademandas exitosas), los
arbitros tendran la autoridad de distribuir los costos y gastos de los procedimientos de
arbitraje entre las Partes en la manera que consideren apropiada, tomando en consideracion
qué Parte prevalecid en los reclamos particulares en la Controversia.

ARTICULO 32.- INTERPRETACION DEL CONTRATO.

El significado e interpretacion de los términos y condiciones del presente Contrato se hara
al amparo de las leyes de la Republica Dominicana.

ARTICULO 33.- IDIOMA OFICIAL.

El presente Contrato ha sido redactado en espafiol, que sera el idioma de control para todos
los asuntos relacionados con el significado e interpretacion de los términos y condiciones
del presente documento.

ARTICULO 34.- TITULOS,

Los titulos no limitaran, alteraran o modificaran el significado de este Contrato.

ARTICULO 35.- DERECHO ADMINISTRATIVO.

Por ser éste un contrato de naturaleza administrativa, las cuestiones no previstas en él se
interpretaran y aplicaran de acuerdo con el Derecho Administrativo.
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ARTICULO 36.- ELECCION DE DOMICILIO.

Para todos los fines y consecuencias del presente Contrato, LAS PARTES eligen domicilio
en las direcciones que figuran en la parte inicial del presente Contrato, en el cual recibiran
validamente todo tipo de correspondencia o notificacion relativa al presente Contrato, su
ejecucion y terminacion.

ARTICULO 37.- ACUERDO INTEGRO.

El presente Contrato y sus anexos contienen todas las estipulaciones y acuerdos convenidos
entre LAS PARTES; en caso de ambigliedad, duda o desacuerdo sobre la interpretacion del
mismo Yy sus documentos anexos, prevalecera su redaccion. Asimismo se establece que si
alguna de las disposiciones de este Contrato se declarara invalida, las demas no seran
afectadas y permaneceran plenamente vigentes.

HECHO Y FIRMADO en seis (6) originales de un mismo tenor, uno para cada una de
LAS PARTES, y los demas para los fines correspondientes, en la ciudad de Santo Domingo
de Guzmén, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los diez (10) dias del
mes de agosto del afio dos mil diez (2010).

POR EL MOPC POR EL CONTRATISTA

ING. VICTOR DIAZ RUA ING. MARCO VASCONCELOS CRUZ
Ministro de Obras Publicas y
Comunicaciones

ING. SERGIO SOUZA TETTAMANTI

Registro N° 105-2010
Fecha 10 agosto 2010

Quien suscribe, Lic. Evelyn Chavez Bonetti, Notario Publico de los del Ndmero para el
Distrito Nacional, Certifico y doy fe: Que por ante mi han comparecido los sefiores ING.
VICTOR DIAZ RUA, ING. MARCO A. VASCONCELOS CRUZ E ING. SERGIO
SOUZA TETTAMANTI, de generales y calidades que constan, quienes han firmado en mi
presencia el documento que antecede, manifestindome bajo juramento que dichas firmas
son las mismas que acostumbran usar en todos los actos de sus vidas tanto en publico como
en privado. En Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, hoy dia diez (10) del mes de agosto del afio dos mil diez (2010).

NOTARIO PUBLICO
MATRICULA N° 5489
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CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

TRABAJOS DE URGENCIA PARA LA RECONSTRUCCION DE LA CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

ANEXO 1

PRESUPUESTO DETALLADO
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMINICACIONES
DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS Y CAMINOS VECINALES
DEPARTAMENTO DE PR!SU_I’UESTUS Y ANALISIS DE COSTOS DE CARRETERAS

PRESUPUESTO No:
FECHA: 19/AG0/2010

ANEXO 1
PRESUPUESTO PARA LA RECONSTRUCCION CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

PRESUPUESTO DETALLADO
ITEM DESCRIPCION MONTO (US$)
COSTOS DIRECTOS §3,752,771.75
1. Trabajos Generales 6,529,810.66
2. Movimiento de Tierra 9,426,432.50
3. Sub Base y Base 8,715,213.37
4, Capa de Rodadura 7,604,829,25
5. Estructuras y Puentes 1,908,584.39
8, Drenaje 4,451,371.52
T Obras Complementarias 12,819,289.40
B. Canteras y Botaderos 847,163.32
9. Sefializacién 1,450,077.34
COSTOS INDIRECTOS 13,969,586.52
Direccién Técnica y Beneficios 5,375,277.18
Gastos Administrativos 4,300,221.74
Seguros y Fianzas 1,881,347.01
Transporte Equipos 806,291.58
Ley No. 6/86 537,527.72
Codia 53,752.77
ITBIS Elaboracitn Carpeta 477,640.80
Imprevistos 537.527.72
OTROS SERVICIOS 3,816,402.43
Expropiaciones 400,000.00
Supervisidn 2,687,638.59
Responsabilidad Social 268,763.86
Provigion de Reajuste de Precios 400,000.00
Seguridad de la Via (MOPC) 59,999.98
TOTAL DE CONSTRUCCION (US$) 71,538,760.70




CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

TRABAJOS DE URGENCIA PARA LA RECONSTRUCCION DE LA CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

ANEXO 2

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMINICACIONES
DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS Y CAMINOS VECINALES
DEFARTAMENTO DE PRESUPUESTOS Y ANALISIS DE COSTOS DE CARRETERAS

PRESUPUESTO No:
FECHA: 19/AG02010
ANEXO 2
PRESUPUESTO PARA LA RECONSTRUCCION CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS
Long: 27 Km. Esp Asfalto: 3* Eq.ﬂuom m Esp Sub-Base: 0.20 m.

111 ingenieda PA 1.00 2,743,145.49 2,743, 145,49
l:u Eaudion y Disefics A 100 250000000  2500,000.00
2 Mantenimiento de trinsito .
121  Mantsnimento de nknello an cairelera exstente PA 1.00 241.500.00 241,500.00

Manbenieniontd cal ransito y construcoion de caminos en
122 A pr 4 PA 1.00 2500000 26,000 00

1.3 Oficina de Campo, Laboratorio y Equipos.

131 Edicio de Oficing de campo y Laboraiono tpo € ) 1.00 5,000.00 15,000.00
14  Campamenta
141 Campamenio PA 1.00 350,000 00 380,000.00
16 Rotulo de identificacién del proyecto
181  Rotulo de identiicaciin del proyecty uD 400 1,250 00 5,000.00
1.7 Movillzacién y Desmovilizaciin
170 Movilzsckin PA 1.00 40311407 40311407
172  Desmovizacsn PA 1.00 207.061.10 20708119
942643260
mpieza, Desmonts y Destrongue
Limpisza, Desmonte y Destrongus (Area 100 A) Ha 130 20009 250118
Limpiaza, Desmonts y Destrongue (Arsa 5po B) He 600 1.48.70 80800
Remocion de Obstaculos y Estructuras Existentss
Femocion de Pusntes M3 10594 4724 8,193.57
Famocitn de Edificios L] 58.00 4724 2,736,902
R o de rilns fubisk de hasta 78 om (30%) de
» S—— L8 100.00 270 28100
L] de mas de 78 cm
da ML 4500 4735 2,130.75 1. punes!
kY e cajon da armado (4] 15.00 07 81108 2 /
ae oe sanply L] ww 4858 1,700.30 )
Rsrciin de cabezaies y murcs de slas de hommgdn s 10.00 80.35 03,50 »
Remocitn de base/sub-base 3 6,000.00 548 32.760.00 18]
Remocin de aceras. L 123000 We\
2 6 muros de de ° \ \
. L] 275480 : \
bl de N 1,56250 |
Mmm- ML 1,628.00 y x
de ML 1,890.00 ¢ _r
Md‘l“h L8 183,50
Roemockn y recolocackin de verjas ML ! 72800
Reormockn do posies de kendido ekciricon un 249135
[Remocitn y recolocackin de postes de Sendido slictrico uo : 8,104.50
‘Excavacién y Relleno ,f" -~
Excirvacidn on moa 50.00 mts. de acameo e " 54432000
Excarvacin £o cleaficada 80.00 mis, de acameo ibre (ys \\ e 2,360,320,70
Excavackdn en materal nsarvible 60,00 mts. de acames e / C .6& 174,000.00
Exeavaciin de préstamos Caso 1, Primer ididmets con % J: P
acameo ke :
Rafeno con material de préstama ! Jm._,, 205,390 41
wnmmmmmumu f gl 4,180.00
materad no clasfficado, 60,00 mis. do acareo e 5t
Canafiracion “. ¥ . 85250
Excarnficacon de spertcn \ : 46287200
Preparacion de superfcis pSrs cunstas, Fanjas, bormas, A\ hnt 248,001 60

Wberias v encahes A\
o
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMINICACIONES
DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS Y CAMINOS VECINALES
DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTOS Y ANALISIS DE COSTOS DE CARRETERAS

PRESUPUESTO No:
FECHA: 19/AGO2010
ANEXO 2
PRESUPUESTO PARA LA RECONSTRUCCION CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS
Long,: 27 Km. Ep_Asfalto- 3*

Fsp Base 020 m. Esp Sub-Base: 0.20 m.

Acarrea pars de ¥

MBE-Hm 218601750 .58 1,250480.16

de

para "
(pandjents sntm 12% v 16%) MEE-Km 513,337.50 ore 350,138,50

g Hoemeo paa d» oy p 1 141 144,761.1
orke 16% ¥ 22%) MBE-Kem 02.667.50 44.781.08

Excavacion para estructuras
Excavackin pars sstruchurss hasta 1.50 mt. da profiandided
Excavacion para estucturas de 1.50 & 3.00 mt. de

35,000 .00 19.48 681,100.00

350000 21.14 8033200
4,550 00 2954 134,507 .00

onofundidad

Excavaciin pars sstructuras de mas de 3.00 mt. de
onchndidad
Excirvaciin on rca, B mis. acarmso ibee

58 88

Terminacion de Subranante de la carretera
Terminackn de Subrasante

185,520.00 054 105.580.80

‘Remocion de derrumbes
Remockn de demumbes

4,000 00 ris 28,600 00

‘Relleno de Mater|al Granular sn Estructuras

Fallenc de estructures M3 &2 500.00 3428 1,789,700.00
8,715,213.37] "' \

3 SUB-BASE Y BASE
(3.1 Suministro material sub-base granulsr
Subrbase granular natural (incluyendo scarmeo del pimers
[3.1.1 0 50 Km MG 4500000 24 88 1,199,600.00
Acarmes adcaonsl pars material natural, abedo o Wlursdo 5 0
312 $2%) MIE-Km 208 486 .82 o0.58 116,181.86 ]\

Acammes ANCHNE PAra Masr nanirEl, oihado o Wrsdo / o -
Pi2a % 12% v 15%) MIE-Hm 20648582 o.me 1568,180.07 N /
Acamen

";""";;'*'1"' R, e G WD | uspim 102,742.81 141 144,867.36 S

32 Suministra materlal bass granulac Distancia 69 Kme
-Basa grarmular diursds (nouyendo scarmea del primer
iddenetro ibre)

122 Acaries adicions] pars material natural, onbade o wiuado

- (pondients hawta 12%)

Acarmeo adiconal para material natiral, cibado o whesdo
(pendiente sntre 12% v 15%)

Acarreo adicional para materis] natural, cribado o iturdo
ipendients entre 16% v 22%)

34,200.00 9.98 1,366,832.00

1,040,880.00 0.58 558,310.40 - .
1,010,880.00 ors 68,268 80

322A

3228

33 Mei 5 P P 1o

331 Mopormmierio dé & sub-casants

332 Acameo adicions] pars material naturasl, cribado O itunedo

ipondients hasta 12%)

3324 AcSrmeo sdicional pars material natural, crbado o irhurado
[pandients antra 12% v 15%)

1328 Acariec adicional para material natursl, crbedo o FBWEI0

foendionte entre 15% v 22%}
de (0 nch

P il ™ araea)
334 Suministo ds cements Portand ipo |
335  Swminksto e NCUporscidn de amena (e=5.0 oms)

7,604,829.25|

4 CAPADERODADURA
e mawmmamm
4.1.2  Acamreo matenal asfilico (pendients hasta 129%)

4.9 28 Acarres de matedsl aelTico (pendiente entre 12% v 15%)
4.1.28 Acsmeo msenal asSiiico (pendients emne 15% y 22%)
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MINISTERIO DE ORRAS PUBLICAS Y COMINICACIONES
MMRECCION GENERAL DE CARRETERAS Y CAMINOS VECINALES
DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTOS Y ANALISIS DE COSTOS DE CARRETERAS

PRESUPUESTO No:
PECHA: 19/A002010

ANEXO 2

PRESUPUESTO PARA LA RECONSTRUCCION CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS
Long.: 27 Km. Fxp Asfalrs: 3°

Ringo de imprimacion
Riego de mprimacidn con sello da gravils w2 186.500.00 440 732,500.00
[T 288 800,00 148 42135600
ESTRUCTURA 1,906,584.35
Vﬂmmmm(mmwmmsuup ("% 200.00 67294 134,588.00
Prusbas da carga un 1.00 10,000.00 10,000.00
estructural
Hommigin estructiral Clase A (21 MPA} na 281950 126,40 920,538.56
Hormmigon eswuctursl Clase B (18 MPA) w3 1,382 50 20097 424,386 03
Horrmighn esiructuns Class P (35 MPA) w3 20000 sS40 114,882 00
Hormigdn ciclipec M3 20000 151.70 30.340.00
Homaigon simpée (10 MPA) L <] 20000 1112 2782400
Acero de refusrzo
Aoero do efusrzo Qa 700.00 nn 4971700
Baranda para pusnies
Baranda de metal pars pusntes ML B0.00 12438 8,848.80
M3 1,000.00 141.30 141,300.00
‘Rehabilitacion puentes existentes
puente PA 1.00 45,000 .00 45,000.00
Mcantarillas tubulares de hormigon
Tuberla de hoemmigén Clase 3
Tuberia de hormigon de 30° de didmeto Clase 3 M 144.00 23228 2344544
Tuber(a 4 igon (e 36” de Clase 3 M 360,00 304 62 109,563 20
Tuberia da hormigdn de 42° de dikmetro Clase 3 M 300 A25.08 15,3028
Tuberia do homigin de 48° de dikrmeto Clase 3 ML 2400 52944 1268258
Tuberia de homigon de 60" de dkbmeso Clase 3 M 2400 S46.09 15.506.16
Material para ssionio Ciass B M 5500 o 306236
L 50y Comp 0 del rmaterial
s s B s v b A L5 1,080.00 43852 47,001.80
Drenaje subterrinec
Tuberia da dionso de polvinds (PYG) ranurads pars
subdnin v (L% &00.00 /T3 2143800
Raleno granuiar fitrarms para subdrén M3 250.00 4318 10,795.00
Geotexll no hefido class 2 a2 S00.00 L] 3,045.00
Registros, mbomales y otras estructuras de
Registro hasta 1.50 mis. de siturs 11,730,986
Raghato de 1,50 & 3.00 mts. de skuny 1335354
Registro de mas de 300 ms. de alturs 18,584 60
Tagas de nommgon 362472
Manco y tpa metdica nanm reguios 3522.42
Tapa mathlica para ngisio 287244
HOMIQan pars Cunetss das fo=21 MPA 1,.203,600.00
Hormigin para cuneta Mc=21 MPA 645,500 55
Fabrioacitn & &8 rejiiss TR0
Limpleza y reacondiclonamiento de estructuras de
Limpieza en sito de sicantarilas 600.00
Limpisza de cunetss 27 ,8600.00
Damolicion de cunstss 1,134.50
Homigon para zanjes en tereza Fo=21 NPA 2068, 130.00
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMINICACIONES

DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS Y CAMINGS VECINALES

DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTOS Y ANALISES DE COSTOS DE CARRETERAS

ANEXOQ 2

PRESUPUESTO PARA LA RECONSTRUCCION CARRETERA

EL RIO - JARABACOA

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS

Long: 27 Km. Esp.Asfakto: 3° Esp.Base: 020 m.

PRESUPUESTO No:
FECHA: |9/AGO20L0

HonnigOn para zanjas e temaza/conon ackin enzado con
8 e Foed! MPA G 150.00 591,18 R8677.00
Honmigon para eanjes en teraza/coronacidn lanzado con e 150.00 sa1.18 58,677.00
12,819,289 .40|
L 75.00 30.07 226626
7.3  Comtenes y aceras
T34 Borgiio de homigon ML £,000.00 87,40 524 400,00
732  Acsrads honmigon Nz 4,000.00 218 121 580.00
74  Encachada de piedra
741 Encachado de pledra (e#0.20 m) M2 250000 4157 103,925.00
75  Siembra de césped
751  Sismbra de chspad por medio de semilas Mz 100,000 .00 388 368,000 .00
752 Siernbra de grama o0 placas a2 40,000.00 a08 24240000
76  Alsmbradas
761  Alambrades de pias de 5 nsas ML 3,000.00 324 Lol ]
TE2 Remocdn yrecocoacn de slembrade ML 3,000.00 3rn 11,160.00 &
7.7  Bameras metiiicas de defensa
[7.7.1  Barnen de defenss metdics ML 28,938 00 8908 288376178
774 Captataros un 6.750.00 kX 20.080.00
178 Instalacidn de barerss Sipo New Jersey (No incluye acero de M 2,000 00 576.25 1,162.500.00
refiasrzo) -4
8 Estructuras Especlales
781 Fholos tpo ralz 310 mm en susio ML S80.85% 8. 350,555 82
B2  Piotes tpo iz 310 mm en roca ML 163.55 o476 173,980 80
B3 Parfies de 0800 GANE SOMONITINNT de BRCAVACION L7 500.00 1083 BA84.00 P QS
784 Parforaciin pata sostenimiento an suslo ML 860.00 3rEl 24 83580 / .'».;; '/
785  Perforacitn pata sosbenimiemo en rocs ML 220.00 68,03 16.164.60 '_;\
86 Tiants M 924.00 lam 35,8960 68 =
8.7 Perforacion pars anchige en susio ML 10.125.00 63 IWILITS [
A8 Pedoracion para anciaje 80 noca M 3476.00 “urm 181,031.25 || |
B8  Pemos de ancise ML 14.825.00 2445 35816825 \e \
510 Acero ds Refuerzo L] 3907 48 mn.n 277 25090 AL
A1 Inyecciin de anclaje aclive Ka 1266383 1.70 sesnar L ? N
A12  nyecoion de consoldacin de maciio Kg 494335 180 7.809.37 \\ 0 \\
813 Honmigon lanzsdo con o ds acers M3 800.00 56808 509,481.00 PUA
514 Maa do acers Kg 73,800.00 439 323,982.00 ta C
815 Hormigin Estructural » = 33 Mga M3 50.00 850.42 27 521 .00
7818 Siswena de Tierra Armnada (No incluye relenc estnactural) Mz 10,000 00 46837 4 663,700.00
B847,163.32
M 200.00 304 58 60,618.00
ML 500.00 304.58 152,200 00
a2 _ - BE203442. 108 00821732
M3 — 256 28,740.00
e e i .
i Lo
8 % Oz 1
= x - FE
- j/ o e 3 ¥
g RN A 40000 287,104.00
f '4 - O —qoral 8y i
2,338.00
=l
21 Linsas de Borde de Canies - Liness biancas 0.10mi de 581,790.00
22 Lineas Cenkro Carries-Linsas Amarilia-ancho=12cm 31734000
23 Lineas de ‘Prohibido adelanis* 1,660.00
.24 Linsas de Canakizacon 10,175.40
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MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMINICACIONES

DIRECCION GENERAL DE CARRETERAS Y CAMINOS VECINALES
DEPARTAMENTO DE PRESUPUESTOS Y ANALISIS DE COSTOS DE CARRETERAS

ANEXO 2
PRESUPUESTO PARA LA RECONSTRUCCION CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

PLANILLA DE CANTIDADES Y PRECIOS

PRESUPUESTO No:
FECHA: 19AGOV2010

Long:27 Km. Esp.Asfalto; 1* Esp Base: 0.20m, Esp Sub-Base: 020 m.
925 Lineade pare [ 350.00 S887 19,004 50
926 Tachas Amanilas reflectivas bidi cada Imi uo 800000 11.08 6840000
927 Tacha Mortzontal up 8100 1120 9158884
L Marcador da Chwvron)

28 080 m x 0.60 m uo 24500 16228 39,758 80

SUB-TOTAL uss 53,752,771.75

Direccidn Técnica y Beneficios 10.00% 537527718

Gastos Administrativos 8.00% 430022174

Seguros y Flanzas 350% 188134701

Transporie Equipos 1.50% 806,291 58

Ley No. 86 1.00% 53752712

Codia 0.10% 782717

TEBHS Elsboracitn Carpeta 16.00% 47T 54080

m 1.00% sIrsr a2

TOTAL GENERAL uss 67,722,368.27

Expropsaciones uss 400,000.00

Suparvisidn 5.00% 2,887 638 58

Responsabiided Socksl 0.50% 268,763.88

Provision de Reajuste de Precios uss 400,000 00

Seguridad de la Via (MOPC) uss 50,990 98

TOTAL A CONTRATAR uss ﬂ,ﬂ.Tr.‘N
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ODEBRECHT

Constructora Norberto Odebracht S.A.

Minictecis do Obvme Plicas y Commmmusains s

RECONSTRUCCION CARRETERA EL RIO - JARABACOA

ANALISIS DE PRECIOS UNITARIOS

PA

REHABILITACION DE PUENTES EXISTENTES

5741

Costo Unitario - Costo Total -
uss uss

UMed.

AEEEEERBEBEEEBREE
HHHHEHEEERHEHHEE
1sls/s 23| |2s/2nin|x 8|e|n/s
eEas I‘ls
,,,,, | g
) |,|" i

2| g2 83

LR '§§|§|§‘a;§§
S HHEHEEE

| é%ﬁf :
slele (e AHE §i§|2|§ P
| |
L
B L] | | g
I f I s
{HINHE R
C{HHIE G
133 & 5'-'§E|?§Fi§|§'§
0 TN e
! 51§ '1:' ! e
%g@l EE‘E gglglg ?'I%lélé 'EE
;éﬂiﬁgaﬂgsﬂﬂ3ﬂ§§5
aaia%\yeg§§§§g§3§
HH ‘gldl*'“‘EE
§|§ Y- §|§|§| BEER

45,000.00

Sub Total - Servicios a Reallzar

45,000.00

78 de 163
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CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

TRABAJOS DE URGENCIA PARA LA RECONSTRUCCION DE LA CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

ANEXO 3

ALCANCE DE LAS OBRAS
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ANEXO 3

ALCANCE DE LAS OBRAS

DE TRABAJOS DE URGENCIA

El Presupuesto para la Ejecucion de los Trabajos de Urgencia para la Reconstruccion de la
Carretera El Rio - Jarabacoa se elaboré de acuerdo a la Norma del Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones M-014 "Especificaciones Generales para la Construccion
de Carreteras™, donde se incluye el mejoramiento del trazado geométrico, ampliacion de
la via, estabilizacion de taludes, estabilizacion de plataformas colapsadas, ejecucion del
sistema de drenaje , ejecucion de soluciones simplificadas en puntos criticos a lo largo de la
via, reconstruccion del pavimento y sefializacion horizontal y vertical de acuerdo a las
Normas y Especificaciones existentes en la Republica Dominicana.

A continuacion se describen el alcance de las obras que se tomaron como premisa para la
elaboracion del Presupuesto para los Trabajos de Urgencia:

1.- Caracteristicas Geométricas y Mejoramiento del Trazado Existente.

Caracteristicas Geométricas

Longitud de lavia 27.0 Km
Ancho de la via : 6.60 m.
Ancho de carril : 3.30 m.
Namero de Carriles 2 Carriles

Para el mejoramiento del Trazado existente, se proyecta un eje para una velocidad de
disefio de 40 Km/hora en zonas que permita el uso de radios de curva minimo, y de 30
Km/hora en puntos criticos de manera de reducir de forma significativa los volumenes de
excavacion y relleno.

2.- Ampliacion de la Plataforma.
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Para las ampliaciones de la plataforma se considera lo siguiente:

o Corte del Talud lateral superior y en algunos casos la estabilizacion del talud con
hormigdn lanzado con fibra de acero.

e En las obras de contencion, se utilizard Sistema de tierra armada y suelo reforzado
en uno o dos lados de la plataforma segun lo requiera.

3.- Reconstruccion del Pavimento
Para la reconstruccién del pavimento se considero lo siguiente:

o Mejoramiento de la Subrasante con Material de Excavacion y Préstamo

e Suministro y Colocacion de Sub_Base Granular 0.20 m. de espesor

e Suministro y Colocacion de Base Granular de 0.20 m. de espesor

« En el tramo con pavimento existente se realizard Reciclado con la incorporacion 3%
de cemento

e Suministro y Colocacion de Hormigdn Asfaltico de 0.075 m. de espesor.

4.— Drenaje

Se reconstruira el sistema de drenaje a lo largo de la via, con la colocacion de tubos de
hormigon para el drenaje transversal, asi como la construccion de cunetas, bordillos y
contenes para aliviar las aguas longitudinalmente.

5.- Rehabilitacién de Puentes Existentes

Para la rehabilitacion de puentes existentes se realizara una limpieza general de la Super-
estructura y se pintaran los bordillos y las barandas.

6.- Sefalizacion Horizontal y Vertical

Para la sefializacion Horizontal se utilizara pintura termoplastica con microesferas de vidrio
y tachas de plastico bidireccionales, y para la sefializacidén Vertical se utilizaran placas con
laminas reflectivas.

7.- Veredas, Contenes, Cunetas y Bordillos

En algunas zonas pobladas se esta considerando la construccion de Aceras de Hormigoén,

Contenes, Cunetas y Bordillos que seran adecuados conjuntamente entre la Supervision y el
Contratista a fin de optimizar el drenaje y garantizar la vida atil del pavimento.



-201-

CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

TRABAJOS DE URGENCIA PARA LA RECONSTRUCCION DE LA CARRETERA
EL RIO - JARABACOA

ANEXO 4

CRONOGRAMA DE EJECUCION DE LAS OBRAS
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CONTRATO DE EJECUCION DE OBRA

TRABAJOS DE URGENCIA PARA LA RECONSTRUCCION DE LA CARRETERA
EL RIO — JARABACOA

ANEXO 5

CRONOGRAMA DE DESEMBOLSOS
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo
Domingo de Guzmaén, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana, a los catorce
(14) dias del mes de septiembre del afio dos mil once (2011); afios 168 de la Independencia
y 149 de la Restauracion.

Cristina Altagracia Lizardo Mézquita
Vicepresidenta en Funciones

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera Amarilis Santana Cedano
Secretario Secretaria Ad-Hoc.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a
los veintisiete (27) dias del mes de septiembre del afio dos mil once (2011); afios 168° de la
Independencia y 149° de la Restauracion.

Abel Atahualpa Martinez Durén
Presidente
Kenia Milagros Mejia Mercedes Orfelina Liseloth Arias Medrano

Secretaria Secretaria

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para

su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de octubre del afio dos mil once (2011); afios 168 de
la Independencia y 149 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ
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Res. No. 238-11 que aprueba el Contrato de Financiamiento No. 11.2.0203.1,
suscrito entre el Estado dominicano, representado por el Ministro de
Hacienda y el Banco Nacional de Desenvolvimiento Econémico e Social
(BNDES) de Brasil, con la intervencion de la Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., por un monto de US$50,000.000.00, para ser destinado al
proyecto de reconstruccion de la Autopista El Rio-Jarabacoa. G. O. No. 10638
del 5 de octubre de 2011.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 238-11

VISTO: El Articulo 93, Numeral 1) Literales J) y K), de la Constitucion de la
Republica.

VISTO: EIl Contrato de Financiamiento No0.11.2.0203.1, suscrito en fecha 29 de
junio de 2011, entre la Republica Dominicana y el Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econdmico e Social (BNDES), con la intervencion de la
Constructora Norberto Odebrecht, S.A., por un monto de US$50,000,000.00
(cincuenta millones de délares de los Estados Unidos de América con 00/100).

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Financiamiento N0.11.2.0203.1, suscrito en
fecha 29 de junio de 2011, entre la Republica Dominicana, representada por el
sefior Daniel Toribio, Ministro de Hacienda y el Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econdmico e Social (BNDES), representado por los sefiores
Joao Carlos Ferraz, Vicepresidente y Luis Eduardo Melin, Director, con la
intervencion de la Constructora Norberto Odebrecht, S.A., por un monto de
US$50,000,000.00 (cincuenta millones de délares de los Estados Unidos de
América con 00/100). Este crédito estd destinado exclusivamente al financiamiento
del 100% (cien por ciento) del valor de los materiales, equipos y servicios que
seran adquiridos por el IMPORTADOR y exportados por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, destinados al Proyecto de Reconstruccion de la Autopista El Rio-
Jarabacoa, Republica Dominicana, que copiado a la letra dice asi:
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'3:_‘.\-?-15;1\%\@;.'} ;

Rafael. /?l[6:1i;querque

Vicepresidente de la Republica Dominicana
P. E. No.: 122-11
PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA

En virtud de las atribuciones que me confiere el Articulo 128, de la Constitucion de
la Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley N0.1486, del 20 de
marzo del 1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el
presente documento otorgo PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA,
para que, a nombre y en representacion del Estado dominicano, firme con el
Banco Nacional de Desenvolvimiento Econémico y Social (BNDES), un Contrato
de Financiamiento, por un monto total de Cincuenta Millones de Dédlares de los
Estados Unidos de América con 00/100 (US$50,000,000.00), para ser utilizados
en el financiamiento del cien por ciento (100%) del valor de los materiales, equipos
y servicios, destinados al Proyecto de Reconstruccién de la Autopista El Rio-
Jarabacoa.

Dado en la ciudad de Santo Domingo de Guzmén, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los veinticuatro (24) dias del mes de junio del afio dos mil
once (2011).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

Rafael Alburquerque
Encargado del Poder Ejecutivo
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LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Distrito Nacional, Republica Dominicana

Yo, LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ, Intérprete Judicial de la Republica
Dominicana, debidamente designado para el ejercicio legal de mis funciones.

CERTIFICO: Que he procedido a traducir un documento escrito en el idioma
portugués al idioma espafiol que a juicio del mas abajo firmante se lee de la
siguiente manera:

CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No.
11.2.0203.1 ENTRE EL BNDES Y LA
REPUBLICA DOMINICANA CON LA
INTERVENCION DE LA
CONSTRUCTORA ODEBRECHT, S.A.

Por el presente documento privado ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTO")
celebrado entre el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO
E SOCIAL, BNDES, empresa publica federal brasilefia con sede en Brasilia,
Distrito Federal y con oficina de servicios en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado
de Rio de Janeiro, Avenida Republica do Chile, No. 100, Republica Federativa del
Brasil ("Brasil"), inscrito en el CNPJ/MF bajo el No. 33.657.248/0001-89,
representada por mandatarios legales abajo firmantes("BNDES"), y de la otra
parte, la REPUBLICA DOMINICANA, por intermedio del Ministerio de Hacienda
de la Republica Dominicana, debidamente representada en este acto por el Sr.
Daniel Toribio, autorizado conforme Poder Especial expedido por el Presidente de
la Repulblica Dominicana ("REPUBLICA"), con la intervencion de la
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBERECHT, S.A., sociedad an6nima con
sede en Praia de Botafogo No. 300, 11 andar, Botafogo, Rio de de Janeiro, Estado
de Rio de Janeiro, Brasil, inscrita en el CNPJ/MF bajo el No. 15.102.288/0001-82,
debidamente representada por sus mandatarios legales abajo firmantes
("INTERVINIENTE EXPORTADOR"), conjuntamente denominadas como partes
("LAS PARTES").

Considerando que:

a) La Republica Dominicana por intermedio de su Ministerio de Obras
Publicas y Comunicaciones(MOPC) ("IMPORTADOR") celebré en
fecha 10 de agosto de 2010 un contrato comercial ("CONTRATO
COMERCIAL") con el INTERVINIENTE EXPORTADOR, mediante el
cual el IMPORTADOR asumié la obligacion de adquirir de manos del
EXPORTADOR materiales, equipos y servicios que seran exportados
desde Brasil (conjuntamente "BIENES Y SERVICIOS" vy
separadamente "BIENES" y "SERVICIOS") con el objeto de
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implementar el Proyecto de Reconstruccion de la Autopista El Rio-
Jarabacoa, ubicado en la Republica Dominicana ("PROYECTQ").

b) El BNDES tiene interés en financiar la adquisicion de los BIENES Y
SERVICIOS que seran exportados desde BRASIL hacia la
REPUBLICA destinados a facilitar la implementacion del
PROYECTO, razoén por la cual la direccion del BNDES aprobd la
concesion del financiamiento para la adquisicion de dichos BIENES Y
SERVICIOS por parte de la REPUBLICA, asi como el financiamiento
de la prima del Seguro de Crédito a la Exportacion.

LAS PARTES han convenido celebrar el presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO que se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA CLAUSULA. - NATURALEZA, VALOR Y FINALIDAD DEL CREDITO.

11

1.2

1.3

El BNDES otorga a la REPUBLICA, de acuerdo con las condiciones de este
contrato, un crédito por el monto de US$ 50,000,000.00 (Cincuenta Millones
de Dolares Estadounidenses) (CREDITO), correspondientes al 100% (cien
por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS que seran exportados
dentro del INCOTERM convenido.

El CREDITO esta destinado exclusivamente al financiamiento del 100%
(cien por ciento) del valor de los materiales, equipos y servicios que seran
adquiridos por el IMPORTADOR vy exportados por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, destinados al Proyecto de Reconstruccién de la Autopista
El Rio-Jarabacoa, Republica Dominicana.

1.2.I- Seran considerados como elegibles para el financiamiento de la
partida de BIENES, las maquinas, equipos y materiales que alcancen
los indices minimos de nacionalizacion de 60% (sesenta por ciento),
los cuales seran estimados segun los criterios usados por FINAME-
BNDES.

1.2.2- Los BIENES exportados deberan representar un minimo del 10%
(diez por ciento) del valor de financiamiento mencionado en el
numeral 1.1 supra-indicado, observando lo dispuesto en la Vigésima
Clausula.

La REPUBLICA asume, mediante este acto y de manera irrevocable, las
obligaciones financieras de la responsabilidad del IMPORTADOR, las
cuales son resultantes de la adquisicién de los BIENES Y SERVICIOS,
dentro del ambito del CONTRATO COMERCIAL.
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1.4

El CREDITO otorgado segun los términos de esta Clausula no podra ser
usado para fines distintos a los contractualmente pactados, ni
particularmente para los siguientes fines:

a) Pago de impuestos, tarifas aduaneras, contribuciones, comisiones,
tasas u otros tributos adeudados en la Republica Dominicana.

b) Para gastos de cualquier naturaleza que sean realizados en la
Republica Dominicana o en terceros paises e impliquen remesas de
divisas desde Brasil hacia el exterior.

SEGUNDA CLAUSULA. - PLAZO DE UTILIZACION Y DISPONIBILIDAD DEL
CREDITO.

2.1

2.2

2.3

2.3.1-

2.4

El plazo de utilizacion del CREDITO es de quince (15) meses contados a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, hecha por el BNDES seglin lo dispuesto en la
Vigesimocuarta Clausula. Sin embargo, una vez vencido el citado plazo, el
BNDES no estara obligado a efectuar liberacion alguna de recursos a favor
de la REPUBLICA, dentro del &ambito del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

El CREDITO sera liberado de forma parcial, mediante el cumplimiento de
las condiciones establecidas en la Vigesimocuarta Clausula y de las
condiciones precedentes previstas en la Cuarta Clausula, de acuerdo con el
embarque de los BIENES y a través de la presentacion de la factura
correspondiente por los SERVICIOS prestados.

El CREDITO seréa colocado a la disposicién de la REPUBLICA vy liberado al
INTERVINIENTE EXPORTADOR en Brasil en moneda corriente nacional,
por cuenta y orden de la REPUBLICA.

El CREDITO sera liberado en una fecha laborable para la ciudad de Rio de
Janeiro, por intermedio de un banco mandatario que sera designado por el
INTERVINIENTE EXPORTADOR y aprobado por el BNDES ("BANCO
MANDATARIO") debiendo el BANCO MANDATARIO transferir al
INTERVINIENTE EXPORTADOR los valores liberados por el BNDES, por
cuenta y orden de la REPUBLICA, a mas tardar el primer dia laborable
siguiente a la fecha de su liberacion por parte del BNDES.

El BNDES no efectuara liberaciones del CREDITO durante los veinte (20)
dias que antecedan a las fechas de vencimiento de cada cuota de
intereses, en los términos de la Clausula Quinta de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.
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2.5

El BNDES a su exclusivo criterio y mediante notificacién escrita dirigida a la
REPUBLICA, podra cancelar el CREDITO en caso de que no sean
integramente cumplidas en el plazo de seis (6) meses contados a partir de
la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, las condiciones precedentes para la utilizacién de la
primera partida del CREDITO estipuladas en el numeral 4.1.1 de la Cuarta
Clausula, observando ademas lo dispuesto en la Séptima Clausula de este
Contrato.

TERCERA CLAUSULA. - DECLARACIONES.

3.1

La REPUBLICA declara por medio del presente acto que:

a)

b)

d)

Fueron concedidas conforme con la legislacion aplicable de la
Republica Dominicana, todas las autorizaciones constitucionales,
legales y reglamentarias requeridas para la formalizacion del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluso todo lo concerniente a
la representacion de la REPUBLICA, asi como la validez, eficacia y
exigibilidad del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La firma de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy el
cumplimiento de las obligaciones de él resultantes no devienen, ni
devendran en violacién a tratados, acuerdos, contratos o cualquier
otro instrumento del cual la REPUBLICA es parte, asi como tampoco
devendran en violacion de alguna decision judicial, dispositivo
constitucional, legal o reglamentario de la Republica Dominicana o
del cualquier obligacién de la cual sea responsable.

La legalidad, validez, eficacia, factibilidad y admisibilidad como
pruebas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO en la Republica
Dominicana, dispensan su archivo, traduccion(a excepcion de lo
previsto en la Ley No. 6-06 sobre Crédito Publico de la Republica
Dominicana) protocolo o registro por ante cualquier institucion
publica, juzgado o autoridad dominicana o de cualquier pago de
impuesto de sellos, tasa de registro, cargo o tributo similar.

Las obligaciones asumidas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO se constituyen como ciertas y liquidas y se
consideraran como legales, vélidas, eficaces y exigibles, luego de su
ratificacion por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la promulgacién por parte del Poder Ejecutivo y su
publicacion en el oOrgano de prensa oficial de la Republica
Dominicana.
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f)

g)

h)

j)

k)

Han sido cumplidos todos los procedimientos y asi como han sido
concedidas todas las autorizaciones precisas para el registro de la
deuda resultante del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO por ante el
Banco Central de la Republica Dominicana, incluyendo los valores
del saldo deudor del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, formado
por el capital liberado, intereses compensatorios y moratorios,
gastos, comisiones, cargos Yy demas penalidades pactadas
("DEUDA").

Esta operacion de financiamiento esta contemplada en las
disposiciones generales del Presupuesto de Ingresos y Ley de
Gastos Publicos o en la ley especifica que contiene las
caracteristicas béasicas para esta operacion y que esta previamente
autorizada, de conformidad con lo dispuesto en la legislacion
aplicable vigente en la Republica Dominicana.

No existe exigencia de deduccion o descuento en la fuente de pagos
que seran efectuados a favor del BNDES en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, asi como que no existe
aplicacion de impuesto con cargo al BNDES por concepto de tales
pagos segun la legislacion vigente en la Republica Dominicana.

Salvo las obligaciones que gozan de privilegio legal, las obligaciones
de pago derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, se
encuentran en igualdad de condiciones en relacion a las otras
obligaciones de pago a cargo de la REPUBLICA, no existiendo
preferencia en la liquidacién de sus créditos, segun la legislacion
vigente en la Republica Dominicana.

De acuerdo con la legislacion vigente en la Republica Dominicana,
las eventuales demandas administrativas o judiciales del BNDES
derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estaran al mismo
nivel de igualdad en lo concerniente al derecho de pago, frente a las
demandas de todos los deméds acreedores quirografarios de la
REPUBLICA.

La eleccion de la legislacion brasilefia como aplicable al presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO es procedente, no rifie con la
legislacion de la Republica Dominicana y sera reconocida y aplicada
por los érganos jurisdiccionales de la Republica Dominicana.

Las sentencias pronunciadas por autoridades judiciales brasilefias
seran reconocidas y ejecutadas por los tribunales de la Republica
Dominicana, sin necesidad de revision sobre los méritos y
fundamentos, una vez hayan sido homologadas por el Tribunal de
Primera Instancia de la Republica Dominicana.
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p)

a)

No serd necesario que el BNDES reciba permiso, habilitacion o
cualquier otro tipo de autorizacion para realizar actividades
comerciales en Republica Dominicana en ocasion del ejercicio de sus
derechos, la celebracion o el cumplimiento del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, segun la legislacion vigente en Republica
Dominicana.

El BNDES no tiene domicilio ni serd considerado como domiciliado o
ejerciendo actividades en la Republica Dominicana en virtud de la
celebracién, cumplimiento o exigibilidad del presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

Las eventuales divergencias o0 demandas resultantes de los
contratos celebrados para la ejecucion del PROYECTO no
dispensaran a la REPUBLICA del fiel cumplimiento de las
obligaciones asumidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

No existe incumplimiento alguno relacionado a obligaciones a su
cargo o de cualquiera de sus entidades en contratos o0 actos que
involucren endeudamiento externo.

Ningin endeudamiento externo de la Republica Dominicana o de
alguna de sus entidades se encuentra garantizado por gravamen
sobre ingresos, activos actuales o futuros de la Republica
Dominicana o de cualquiera de sus divisiones.

Renuncia al derecho de reivindicar en su favor inmunidad contra
accion judicial, ejecucién u otra medida legal propuesta contra la
REPUBLICA con fundamento en su soberania o cualquier otro
argumento segun la legislacién aplicable.

El PROYECTO financiado en el marco del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO observara todas las normas ambientales vigentes
en la Republica Dominicana.

Todas las declaraciones prestadas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO son completas y verdaderas y no tiene
conocimiento de algin hecho o circunstancia relevante que no haya
expresamente declarado en este Acto, y que en caso de ser
conocido, pudiera afectar contrariamente la decision del BNDES en
lo atinente a la concesion del CREDITO o a la capacidad de la
REPUBLICA de cumplir las obligaciones resultantes de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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3.2-  No obstante lo dispuesto en literal (g) del ordinal 3.1, en caso de exigencia
de tributos, la REPUBLICA estard sujeta al cumplimiento de las
obligaciones referidas en la Decimotercera Clausula.

CUARTA CLAUSULA. - CONDICIONES PRECEDENTES A LA UTILIZACION

DEL CREDITO.

4.1 El CREDITO sera colocado a la disposicion de la REPUBLICA nicamente,
luego del cumplimiento de las condiciones enunciadas en los ordinales 4.1.1,
4.1.2,y 4.1.3, de forma satisfactoria para el BNDES.

4.1.1- La utilizacion de la primera partida del CREDITO esta condicionada al
cumplimiento de las obligaciones previstas en los ordinales 4.1.2 y 4.1.3,
ademas del recibimiento por parte del BNDES de lo siguiente:

a)

b)

d)

Un ejemplar original del Contrato de Administracion de
Recursos Financieros que serd firmado por el BANCO
MANDATARIO, e BNDES y el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, de forma satisfactoria para el BNDES
estipulando entre otras cosas, la obligacion por parte del
INTERVINIENTE EXPORTADOR de pagar los gastos
resultantes de citado instrumento, en caso de ser necesario, el
cual regulara las actividades del BANCO MANDATARIO.

La comprobacion del pago integro por parte de la REPUBLICA
del pago de la Comision de Administracion referida en la Sexta
Clausula.

La comprobaciéon del pago integro de los Gastos
Reembolsables, mencionados en Octava Clausula.

Copia de la impresion de la pantalla del Registro de Operacion
de Crédito- RC, obtenido por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR por intermedio del SISCOMEX, respetando sus
formalidades legales, evidenciando la autorizacion para la
exportacion de los BIENES Y SERVICIOS, sefialando a la
REPUBLICA como deudora y al BNDES como acreedor,
ademés de los términos financieros contemplados en el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La copia autenticada del contrato celebrado entre el
INTERVINIENTE EXPORTADOR vy la empresa de auditoria
externa brasilefia que deberd emitir una opinion sobre el informe
referido en la Vigésima Clausula.
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f)  Las autorizaciones gubernamentales demandadas por las leyes
de la Republica Dominicana para la celebracion del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y para el cumplimiento por
parte de Republica Dominicana de las obligaciones en él
contenidas, debidamente notariadas y legalizadas en el
consulado correspondiente.

g) Eldocumento revestido de las formalidades legales exigidas por
la Republica Dominicana, debidamente notariado y legalizado
en el consulado correspondiente, que muestre la autorizacion al
signatario para firmar el presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO y los deméas documentos accesorios, en
nombre de la REPUBLICA, firmas que también deben ser
notariadas y legalizadas en el consulado correspondiente.

h) El Pagaré Global ("PAGARE GLOBAL") mencionado en el
numeral 18.1 de la Decimoctava Clausula, emitido por la
REPUBLICA a favor del BNDES, segun la legislacion brasilefia
aplicable, y en conformidad con los términos y plazos previstos
en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de forma
satisfactoria al BNDES, asi como el comprobante de que el
PAGARE GLOBAL ha sido cursado en el Convenio de Pagos y
Créditos Reciprocos- CCR, y la recepcién de los demas
documentos exigidos por la legislacién brasilefia aplicable al
CCR.

i)  La comunicacion del Banco Central de la Republica Dominicana
dirigida al Banco Central del Brasil, segin el modelo que figura
en el Anexo Il, con copia al BNDES, en la cual autorice el pago
automatico de los instrumentos de cobranza referentes a la
totalidad de las obligaciones originadas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO a través del CCR, suscrito entre el Banco
Central de la Republica Dominicana y el Banco Central del
Brasil.

j)  Certificado de Garantia de Cobertura del Seguro de Crédito a la
Exportacion, emitido a favor del BNDES, y de manera
satisfactoria para éste, segun las disposiciones de la
Decimoséptima Clausula.

4.1.2- Constituye una condicion para la utilizacion de todas las partidas del
CREDITO, inclusive para la primera, la recepcion por parte del BNDES de lo
siguiente:

a) La comprobacion de pago por parte de la REPUBLICA, del
CARGO POR COMPROMISO referido en la Séptima Clausula:
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b)

d)

f)

g9)

La Autorizacion de Desembolso (“AUTORIZACION DE
DESEMBOLSQ") segln el modelo en el Anexo I, emitida por el
IMPORTADOR por nombre y cuenta de la REPUBLICA,
numerada en orden secuencial Unica, y a favor del
INTERVENIENTE EXPORTADOR.

Los documentos que comprueben el otorgamiento de los
poderes a los .signatarios del documento sefialado en el literal
(f) siguiente y de la AUTORIZACION DE DESEMBOLSO, para
firmar firmarlos en nombre de la REPUBLICA, asumiendo las
obligaciones resultantes de cada uno. Dichos documentos
deben ser debidamente notariados y legalizados en el
consulado correspondiente.

La relacion de los Registros de Exportacion (RE) de los BIENES
financiados, elaborada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR,
en la cual se mencione el nimero de la factura correspondiente.

El original de la factura comercial emitida por el
INTERVINIENTE EXPORTADOR, la cual debe ser indicada en
la AUTORIZACION DE DESEMBOLSO, aprobada por el
IMPORTADOR vy conteniendo la expresion "conforme" puesta
por éste en la factura, asi como también en caso de
desembolsos relacionados a exportaciones de BIENES, el
original del respectivo conocimiento de embarque que muestre
el valor de los BIENES exportados.

El documento emitido por el INTERVINIENTE EXPORTADOR,
conteniendo la expresion "conforme" puesta por el
IMPORTADOR, detallando los SERVICIOS prestados, los
porcentajes de avance fisico del PROYECTO, los valores
correspondientes y el nimero de la respectiva factura comercial,
a los fines de que los eventos relacionados puedan ser
claramente identificados.

Copia de la impresion de la pantalla de Registros de
Exportacion (RE) debidamente declarados por la Secretaria de
Impuestos Internos del Brasil, a ser obtenida por el
INTERVINIENTE EXPORTADOR mediante el SISCOMEX, y
refiriéndose a los embarques de los BIENES y mostrando la
autorizacion para su exportacion, vinculados con Registro de
Operacion de Credito (RC), mencionado en el literal (d) del
numeral 4.1.1 de esta Clausula.
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h)

)

K)

El dltimo reporte de seguimiento fisico-financiero del
PROYECTO segun la Decimonovena Clausula.

El dltimo reporte de seguimiento relativo a la exportacion de los
BIENES Y SERVICIOS, segun la Vigésima Clausula.

Copia de la impresion de la pantalla de Registro de Operacion
de Crédito (RC) derivada del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, la cual sera obtenida por el
INTERVINIENTE EXPORTADOR mediante el SISCOMEX,
observando las formalidades legales y las condiciones del
financiamiento, en caso de haber alguna modificacion relativa al
Registro de Operacion de Crédito (RC) mencionado en el literal
(d) del numeral 4.1.1 de esta Clausula.

La relacion detallada de los BIENES exportados, con sus
respectivos indices de nacionalizacion y fabricantes brasilefios.

El documento que muestre el pago de la prima del Seguro de
Crédito a la Exportacion.

Los deméas documentos exigidos por las Normas Operacionales
de la Linea de Financiamiento BNDES-Exim Pos-Embarque y
por la legislacion brasilefia prevaleciente, asi como otros
documentos considerados como necesarios por el BNDES.

4.1.3- Ademas de las condiciones arriba indicadas, los desembolsos del
BNDES estan condicionados a las siguientes situaciones:

a)

b)

La no existencia de incumplimiento alguno ya sea de la
REPUBLICA, del INTERVINIENTE EXPORTADOR o de alguna
otra empresa perteneciente a su Grupo Econémico frente al
Sistema BNDES, el cual estd compuesto por el BNDES y sus
subsidiarias la Agencia Especial de Financiamiento Industrial-
FINAME y BNDES Participagfes, S.A. -BNDESPAR
(“SISTEMA BNDES”).

La no existencia de impedimento por apoyo oficial brasilefio a
las exportaciones comprendidas por el presente financiamiento,
en cumplimiento a las obligaciones asumidas por Brasil como
parte integrante de la Convencion sobre Combate a la
Corrupcion de  Funcionarios Publicos Extranjeros en
Transacciones Comerciales Internacionales, ratificada en fecha
15 de junio de 2000, promulgada por el Decreto No. 3.678, de
fecha 30 de noviembre de 2000.
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c) La no existencia de impedimento de naturaleza legal o judicial,
por la liberacion de recursos al INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

d) La no existencia de algun hecho de naturaleza econdémica-
financiera que segun el criterio del BNDES pueda comprometer
el cumplimiento de las obligaciones contraidas por la
REPUBLICA en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

QUINTA CLAUSULA. -INTERESES.

5.1- La tasa de interés sobre el CREDITO, sera la tasa de interés para préstamos o
financiamientos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de sesenta (60)
meses, divulgada por el Banco Central de Brasil, disponible en
SISBACEN(transaccion PTAX-800, opcion 8) e informada en el portal electrénico
del BNDES(www.bndes.gov.br/produtos/custos/moedas/.asp), vélida para la fecha
de la firma del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada con un interés
anual de 2.3%(dos puntos tres por ciento anual) a titulo de Spreads (margen
bancario) permaneciendo fija hasta la liquidacion total del presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, y estimandose para fines de célculo un afio de
360(trescientos sesenta) dias.

5.2- Los intereses deberan ser pagados por la REPUBLICA en veinticuatro (24)
cuotas semestrales y consecutivas, venciendo la primera cuota seis (6) meses
posteriores a la firma de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, segun lo establecido en la Vigesimocuarta Clausula, y seran
calculados dia por dia sobre el saldo deudor del CREDITO, a partir de la fecha de
cada liberacion efectuada en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
segun el sistema proporcional.

5.3- El BNDES debera preparar y enviar a la REPUBLICA, luego de cada
liberacion del CREDITO, ya sea de manera directa o por via del BANCO
MANDATARIO, la tabla de pago de las obligaciones financieras originadas en
virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

SEXTA CLAUSULA.- COMISION DE ADMINISTRACION.

6.1- La REPUBLICA pagarda al BNDES por concepto de Comisién de
Administracion ("COMISION DE ADMINISTRACION"), el monto equivalente al
1.0% (uno por ciento) flat sobre el total del CREDITO pagadera en una sola cuota
a los treinta (30) dias posteriores a la DECLARACION DE EFICACIA del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO conforme la Vigesimocuarta Clausula o a la
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fecha de la primera liberacion de los recursos o al momento del evento que
primero se produzca.

SEPTIMA CLAUSULA.- CARGO POR COMPROMISO.

7.1- La REPUBLICA pagara semestralmente al BNDES por concepto de Cargo por
Compromiso ("CARGO POR COMPROMISQO"), el monto equivalente al 0.5%
anual (cero punto cinco por ciento) sobre el valor no utilizado del CREDITO
calculado a prorrata tempore a partir la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO conforme Ilo establecido en la
Vigesimocuarta Clausula.

7.2- Ante la ocurrencia de la cancelacion del CREDITO conforme lo establecido en
el numeral 2.5 de la Segunda Clausula, la REPUBLICA se obliga a pagar al
BNDES el monto total adeudado a titulo de CARGO POR COMPROMISO en un
plazo de tres (3) dias laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, a contar de la
fecha de recepcion por parte de la REPUBLICA de la notificacion de la
cancelacion, siempre observando lo dispuesto en los numerales 11.4 y 11.5 de la
Décima Clausula.

OCTAVA CLAUSULA.- GASTOS REEMBOSABLES.

8.1- Todos los gastos en que incurra el BNDES en la negociacién, preparacion,
contratacion y registro de documentos necesarios para la formalizacion del
financiamiento, asi como todos los gastos resultantes de eventuales
renegociaciones y adendas , deberan ser reembolsados por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR en el plazo establecido en el Aviso de Cobranza correspondiente
0 en caso de ser aplicable, a la fecha del desembolso subsecuente a la emision
del citado Aviso, o al momento del evento que primero se produzca.

NOVENA CLAUSULA.- AMORTIZACION.

9.1- El capital prestado en virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
serd amortizado por la REPUBLICA en Doélares Estadounidenses, en veintidos (22)
prestaciones semestrales y consecutivas, cada una por valor del capital vencedero
de la deuda, dividido entre el nimero de prestaciones de amortizacion no
vencidas, siendo exigible la primera al decimoctavo (18vo.) mes posterior a la
DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, conforme
se estipula en la Vigesimocuarta Clausula.

DECIMA CLAUSULA. - QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION.
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10.1- La REPUBLICA se obliga a pagar cualquier valor adicional necesario para
compensar al BNDES por pérdidas o costos sobre los valores financiados,
inclusive pérdidas relacionadas al fondo de captacion (breakage costs), de
conformidad con la legislacion brasilefia en vigencia.

UNDECIMA CLAUSULA. - PROCESAMIENTO Y COBRANZA DE LA DEUDA.

11.1- La cobranza del capital, intereses, y demas cargos adeudados en virtud del
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seré realizada mediante la solicitud
de reembolso hecha por el BANCO MANDATARIO al Banco Central de Brasil
dentro del marco del Convenio de Pago y Créditos Reciprocos (CCR de la
Asociacion Latinoamericana de Integracion -ALADI integrada por los Bancos
Centrales de Brasil y Republica Dominicana) en las fechas de sus respectivos
vencimientos y segun los codigos de reembolso que figuran en los Pagarés citados
en la Decimoctava Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

11.2 Los pagos realizados bajo los codigos de reembolso figurantes en los
Pagarés, previstos en el numeral 11.1 citado, seran realizados sin deduccién del
valor nominal.

11.3 La devolucién y sustitucion por parte del BNDES, de los Pagarés emitidos por
la REPUBLICA de conformidad con la Decimoctava Clausula, sera realizada
directamente por el BANCO MANDATARIO.

11.4 El BNDES podrd cobrar directamente a la REPUBLICA, entre otros
conceptos, el pago de los valores adeudados a titulo de COMISION DE
ADMINISTRACION, CARGO POR COMPROMISO, Gastos Reembolsables y
eventuales intereses moratorios. Bajo esta hipétesis el cobro se hara mediante
aviso de cobranza ("AVISO DE COBRANZA") expedido por el BNDES o por el
BANCO MANDATARIO, con anticipacion, a fin de que la REPUBLICA liquide
aguellas obligaciones en las fechas de sus respectivos vencimientos, segun las
instrucciones figurantes en el AVISO DE COBRANZA. La no recepcion del AVISO
DE COBRANZA no eximira a la REPUBLICA de la obligacion de pagar los valores
adeudados en las fechas establecidas contractualmente.

11.5 Todos y cada uno de los pagos adeudados por la REPUBLICA al BNDES en
virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que no fueran cursados a
través del CCR, deberan pues ser efectuados en Délares Estadounidenses a través
de depositos de fondos disponibles inmediatos y a favor del BNDES en una cuenta
corriente del BANCO MANDATARIO en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos
de América, y cuyo nimero debera ser informado por el BNDES a la REPUBLICA,
observando lo siguiente:

a) Los depositos deberan ser efectuados a mas tardar a las 10:00 A.M.
del dia de los respectivos vencimientos, segun el horario de la ciudad
de Nueva York.
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b) El BNDES podrd durante la vigencia de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, indicar otra forma y lugar de pago, siempre y
cuando comunique por escrito tal decision a la REPUBLICA, con una
anticipacion minima de treinta (30) dias.

C) El BNDES enviara a la REPUBLICA el AVISO DE COBRANZA de
manera directa o por mediacion del BANCO MANDATARIO en
relacion a los pagos citados.

d) La no recepcion del AVISO DE COBRANZA no eximird a la
REPUBLICA de la obligacion de pagar los valores adeudados al
BNDES en las fechas de los respectivos vencimientos, de
conformidad con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

DECIMOSEGUNDA CLAUSULA. - VENCIMIENTO EN LOS DIAS FERIADOS.

12.1- En relacién a los pagos no cursados en el CCR, segun se menciona en los
numerales 11.4 y 11.5, todo vencimiento de prestacion de capital e intereses, asi
como de comisiones, gastos y demas cargos derivados del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO que ocurra en dias sabados, domingos o feriados en la ciudad
de Nueva York, Estados Unidos de América, sera para todos los fines y efectos del
referido CONTRATO DE FINANCIAMIENTO diferido para el subsiguiente dia
laborable de la ciudad de Nueva York.

DECIMOTERCERA CLAUSULA. - TASAS E IMPUESTOS.

13.1- Todos y cada uno de los tributos, contribuciones, tarifas, comisiones o
deducciones presentes y futuras que incidan sobre el pago de cualquier valor en el
ambito del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, seran responsabilidad
exclusiva de la REPUBLICA.

13.2- En caso de incidencia de eventuales tributos, contribuciones, tarifas,
comisiones o deducciones sobre cualquier valor adeudado al BNDES en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA se obliga a adicionar a
los pagos que sean efectuados, el monto necesario para la recomposicion del
valor originalmente adeudado, de suerte que el BNDES reciba dicho valor tal y
como si tal retencion o deduccion no hubiese sido impuesta.

DECIMOCUARTA CLAUSULA. - INCUMPLIMIENTOS.

14.1- Se califican como actos de incumplimiento ("ACTO DE INCUMPLIMIENTQO"),
cada uno por separado, los siguientes:
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b)

d)

f)

9)

h)

El incumplimiento por parte de la REPUBLICA ante cualquier
obligacion financiera en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado entre la
REPUBLICA con una empresa del Sistema BNDES.

El incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier
obligacion no-financiera en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado entre la
REPUBLICA con una empresa del Sistema BNDES.

Modificaciones a los términos y condiciones del CONTRATO
COMERCIAL, sin la previa y expresa anuencia del BNDES, y que
puedan afectar segun el criterio de éste, la capacidad de
cumplimiento de las obligaciones de la REPUBLICA en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La resolucién, rescisién o cancelacion, sin importar los motivos, del
CONTRATO COMERCIAL.

La cancelacion, revocacion, o suspension de cualquier autorizacion
gubernamental referente al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de
suerte que segun el criterio del BNDES, pueda venir a afectar la
capacidad de cumplimiento de la REPUBLICA frente a sus
obligaciones resultantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

La comprobacion de que alguna declaracion o informacion rendida
por la REPUBLICA para los fines y efectos de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o para la emision de cualquier documento
relativo al mismo sea falsa, incompleta o incorrecta.

La renegociacién total o parcial de deudas asumidas por la
REPUBLICA, sin la previa y expresa anuencia del BNDES.

La proposicion o efectuacion por parte de la REPUBLICA, de
acuerdos que de algin modo beneficien a sus acreedores y que
puedan segun el criterio del BNDES afectar adversamente sus
créditos frente a la REPUBLICA.

La toma de cualquier medida que afecte material y contrariamente,
segun el criterio del BNDES, la capacidad de cumplimiento de la
REPUBLICA en sus obligaciones resultantes de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.
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)] La declaracion de moratoria total o parcial en relacion a la deuda
externa responsabilidad de la REPUBLICA o de cualquiera de sus
entidades.

14.2- No obstante las demas penalidades previstas en el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, el BNDES determinara la suspension inmediata de las
liberaciones a favor del INTERVINIENTE EXPORTADOR, en caso de
incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier obligacion en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado
entre la REPUBLICA y el Sistema BNDES.

14.3- ElI BNDES se reserva el derecho de suspender las liberaciones de recursos
dentro del marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, bajo la hipotesis de
incumplimiento relacionado con el CONTRATO COMERCIAL, hasta tanto dicho
incumplimiento sea reparado.

14.4- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO establecido en
los literales (b), (c), y (e) del numeral 14.1, la REPUBLICA gozara de un plazo de
quince (15) dias laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, contados a partir de
la fecha de la ocurrencia del ACTO DE INCUMPLIMIENTO, para repararlo sin
perjuicio de la suspension de liberacion de recursos por parte del BNDES, segun lo
establecido en el numeral 14.2.

14.5- Bajo la hipotesis prevista en el literal (a) del numeral 14.1, la REPUBLICA
estard obligada a pagar al BNDES intereses de mora iguales a la tasa de interés
(incluyendo el spread, margen bancario) estipulada en la Quinta Clausula de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO aumentada en un 2% anual (dos por ciento)
calculada dia por dia, desde la fecha del vencimiento respectivo y hasta la fecha
de su efectivo pago, segun el sistema proporcional.

14.6- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO, el BNDES
podra declarar el vencimiento anticipado del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
con la inmediata exigibilidad de la DEUDA, asi como la interrupcion de cualquier
liberacion de recursos, independientemente de cualquier demanda, protesto u otra
forma de notificacion, siempre observando las disposiciones de la Decimocuarta
Clausula.

14.7- Los eventuales gastos administrativos derivados del vencimiento anticipado
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran pagados por la REPUBLICA al
BNDES, conforme el AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES.

14.8- Una vez declarado el vencimiento anticipado segln los términos del numeral
14.6, la REPUBLICA queda obligada a indemnizar al BNDES por las pérdidas o
costos derivados de la quiebra del fondo de captacion incurridos por el BNDES de
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acuerdo con la forma de la legislacién brasilefia, conforme lo establecido en
Décima Clausula.

DECIMOQUINTA CLAUSULA.- MULTA POR JUDICIALIZACION.

15.1- Bajo la hipétesis de cobranza judicial, la REPUBLICA pagara una multa de
10%(diez por ciento) sobre el capital y cargos de la deuda, sin perjuicio de las
costas extra-judiciales, judiciales y honorarios profesionales de los abogados,
adeudados a partir de la fecha de la interposicion de la demanda judicial de
cobranza.

DECIMOSEXTA CLAUSULA. - PAGO ANTICIPADO.

16.1- Es una facultad de la REPUBLICA solicitar el pago anticipado parcial o total
de las obligaciones financieras en virtud del presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, siempre que lo notifigue por escrito al BNDES con una
antelacion minima de noventa (90) dias a la fecha prevista para el pago
pretendido, permaneciendo dicha solicitud sujeta a la previa aprobacién escrita del
BNDES.

16.2- En la hipdtesis prevista en el numeral 16.1, la REPUBLICA debera
indemnizar al BNDES conjuntamente con el monto de pago anticipado, por causa
de las pérdidas y costos resultantes incurridos por el BNDES, por la quiebra del
fondo de captacion, conforme lo previsto en Décima Clausula.

16.3- Ademas de la indemnizacion prevista en numeral 16.2, la REPUBLICA
debera pagar al BNDES, conjuntamente con el monto de pago anticipado, los
costos administrativos relacionados al procesamiento de los pagos anticipados
autorizados, segun la forma descrita en el numeral 16.1, limitados a la suma de
US$10,000.00 (Diez Mil Doélares Estadounidenses).

16.4- En caso de pago anticipado parcial de la DEUDA, los valores pagados
anticipadamente seran aplicados de manera proporcional a las prestaciones
vencederas del capital, respetando las fechas respectivas de pago.

DECIMOSEPTIMA CLAUSULA. - SEGURO.

17.1- El saldo deudor del capital e intereses serd garantizado por el Seguro de
Crédito a la Exportacion, con base en el Fondo de Garantia a la Exportacion -FGE-
sobre el 100%(cien por ciento) de los riesgos politicos y extraordinarios derivados
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, mediante la emision de un Certificado de
Garantia de Cobertura en términos satisfactorios para el BNDES, en especial a lo
concerniente a las condiciones para la eficacia de la cobertura del seguro, cuando
fuera aplicable.
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17.2- La prima del Seguro de Crédito a la Exportacion, referida en el numeral 17.11
anterior, debera ser pagada por el BNDES al momento de cada liberacion del
CREDITO.

DECIMOCTAVA CLAUSULA. - PAGARES.

18.1- A fines de asegurar el pago del capital, intereses, COMISION DE
ADMINISTRACION, CARGO POR COMPROMISO y demas cargos en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA entregara al BNDES un
Pagaré Global ("PAGARE GLOBAL"), segun modelo del Anexo I, por un monto de
US$ 50,000,000.00 (Cincuenta Millones de Dolares Estadounidenses)
correspondientes al total del CREDITO previsto en el numeral 1.1 del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, cuyo vencimiento serd al decimoctavo
(18vo.) mes a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

18.2- EI PAGARE GLOBAL sera registrado por el Banco Central de la Republica
Dominicana en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos CCR de la Asociacién
Latinoamericana de Integracion (ALADI) suscrito entre los Bancos Centrales de
Brasil y Republica Dominicana, y estara revestido de todas las caracteristicas para
su liquidacion de forma automaética a través del CCR.

18.3- En el término del plazo de utilizacion del CREDITO y antes del vencimiento
de la primera prestacion de la amortizacion del capital, el PAGARE GLOBAL,
debera ser sustituido por dos series de Pagarés("PAGARES DEFINITIVOS"),segln
modelo del Anexo IV, en los cuales debe figurar el cddigo de reembolso bajo el
cual han sido registrados por el Banco Central de la Republica Dominicana en el
CCR, con vencimientos semestrales a partir del decimoctavo (18vo.) mes,
inclusive, contados a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, a saber:

a) Veintidés (22) PAGARES DEFINITIVOS referentes al capital del
CREDITO mencionado en el numeral 1.1, correspondiendo cada uno a
una vigesimosegunda (1/22) parte del CREDITO integramente
utilizado.

b) Veintidés (22) PAGARES DEFINITIVOS referentes a los intereses
adeudados sobre el CREDITO no amortizado.

18.4- Los PAGARES DEFINITIVOS deberan incluir la autorizacion del Banco
Central de la Republica Dominicana para uso del mismo cddigo de reembolso
automatico del CCR utilizado para el PAGARE GLOBAL, a fin de que los
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PAGARES DEFINITIVOS pasen a instrumentalizar los débitos que seran
realizados al saldo deudor de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

18.5- En caso de que el PAGARE GLOBAL no fuese sustituido en el término del
plazo del CREDITO objeto de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y antes del
vencimiento de la primera prestacién de la amortizacién del capital, el BNDES
mediante notificacion realizada a la REPUBLICA con treinta (30) dias de
antelacion podré utilizarlo para cobrar el valor integramente adeudado.

18.6- Al recibir los PAGARES DEFINITIVOS revestidos de todos los requisitos
establecidos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el BNDES por
mediacion del BANCO MANDATARIO, devolverd a la REPUBLICA el PAGARE
GLOBAL.

DECIMONOVENA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA
REPUBLICA.

19.1- La REPUBLICA se obliga a presentar al BNDES cada seis meses a partir de
la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segun
se estipula en la Vigesimocuarta Clausula, y durante el periodo de ejecucién del
PROYECTO, un informe de seguimiento fisico-financiero emitido por una empresa
u organismo gubernamental encargado de la fiscalizacion y gerencia del
PROYECTO en la forma establecida en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

19.2- La REPUBLICA con la aquiescencia expresa del Banco Central de la
Republica Dominicana, se compromete a no solicitar en ningdn momento la
renegociacion de las obligaciones asumidas frente al BNDES.

19.3- La REPUBLICA se obliga ademas, a incluir en su presupuesto anual sus
obligaciones de pago en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO hasta
que el saldo deudor en virtud del mismo sea integramente saldado.

VIGESIMA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DEL INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

20.1- El INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a presentar durante todo el
periodo de utilizacion del CREDITO, un informe de seguimiento a las
exportaciones ("INFORME") elaborado de manera satisfactoria para el BNDES con
la descripcion circunstanciada de los BIENES Y SERVICIOS vinculados al
PROYECTO, observando lo siguiente:

a) Cada INFORME debera incluir las exportaciones sucedidas cada
semestre a partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA
(Periodo de Inclusion).



-230-

b) Los INFORMES seran entregados al BNDES a maés tardar el ultimo dia
laborable del mes siguiente al término de cada semestre,
correspondiente al cierre del Periodo de Inclusién de los INFORMES
sefalados en el literal(a).

c) Los INFORMES deberan ser auditados por una empresa de auditoria
externa brasilefia contratada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR,
con la previa aprobacion del BNDES y a expensas del
INTERVINIENTE EXPORTADOR.

20.1.1- ElI INFORME deberd contener, entre otras informaciones
consideradas necesarias por el BNDES, una relacion de los cargos
existentes colocados directamente al PROYECTO con la cantidad de
cada cargo, gastos globales y respectivo costo, asi como el detalle
de los BIENES Y SERVICIOS exportados, con el valor y porcentaje
correspondiente en cada factura presentada al BNDES para la
utilizacion del CREDITO.

20.2- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a entregar al BNDES
semestralmente, a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Clausula, y durante la
ejecucion del PROYECTO, un informe de seguimiento fisico-financiero
mencionado en el numeral 19.1 de Decimonovena Clausula.

20.3 EI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a presentar al BNDES a mas
tardar el decimoctavo (18vo.) mes a contar de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Clausula,
una efectiva comprobacion de la exportacion de los BIENES por el monto minimo
previsto en el numeral 1.2.2 de la Primera Clausula, mediante la presentacion de
los correspondientes Registros de Exportacion- RE, los cuales seran obtenidos por
el INTERVINIENTE EXPORTADOR a través del Siscomex.

20.3.1 Ante el incumplimiento de la obligaciébn arriba estipulada, el
INTERVINIENTE EXPORTADOR pagard al BNDES una multa equivalente al
10%(diez por ciento) calculada sobre la diferencia determinada entre el referido
monto minimo exigido de exportacion de BIENES y el monto efectivamente
comprobado.

20.4- El INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a comunicar al BNDES
cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracion de Compromiso del
Exportador anexa a la Resolucion CAMEX No. 62, del 17 de agosto de 2010, y
gue pueda alterar la situacion ya declarada, en cumplimiento a lo dispuesto en el
literal (b) del numeral 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.
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20.5- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR estd también obligado a comunicar
cualquier hecho de naturaleza legal o judicial que represente un impedimento a la
liberacion de recursos, en cumplimiento al literal (c) del numeral 4.1.3 de la Cuarta
Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

20.6- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a cumplir, en lo que fuera
aplicable, con las deméas obligaciones previstas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, con las Normas Operacionales de la Linea de Financiamiento
BNDES-Exim Pos-Embarque y con las leyes brasilefias.

20.7- El incumplimiento por parte del INTERVINIENTE EXPORTADOR a las
obligaciones pactadas en esta Clausula implicara la suspension de las liberaciones
de recursos por el BNDES, en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMOPRIMERA CLAUSULA .- LEGISLACION APLICABLE Y
JURISDICCION.

21.1- El CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy las obligaciones derivadas del
mismo, seran regidos e interpretados segun la legislacion brasilefia.

21.2- La jurisdiccion de la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio Janeiro,
Republica Federativa del Brasil, es la elegida para dirimir cualquier controversia en
virtud del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMOSEGUNDA CLAUSULA.- CORRESPONDENCIAS.

22.1- Cualquier comunicacion vinculada con este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO deberd ser dirigida por carta o fax hacia las siguientes
direcciones:

BNDES

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E SOCIAL
A/C: Area de Comercio Exterior

Avenida Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro-RJ

Brasil

CEP 20139-900

Tel: +55212172-7210

Fax: +55212172-8587/2172-6215

REPUBLICA

REPUBLICA DOMINICANA

A/C: Sr. Daniel Toribio Marmolejos

Ministro de Hacienda de la Republica Dominicana
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Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana
Avenida México No. 45, Gazcue, Santo Domingo
Republica Dominicana

Tel: (809) 695-8030

Fax: (809) 695-8432

INTERVINIENTE EXPORTADOR
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A.
A/C: Sr. Carlos Augusto Jatoba Napoledo

Praia de Botafogo, 300, 11 andar

Botafogo

Rio de Janeiro-RJ

Brasil

CEP 22250-040

Tel: + 55 21 2559-3099

Fax:+ 55 21 2559-3297

VIGESIMOTERCERA CLAUSULA. - CESION.

23.1- El BNDES podréd ceder parcial o totalmente a terceros sus derechos y/o
obligaciones previstos en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, con posterior
notificacion a las demas PARTES. La REPUBLICA podra ceder a terceros sus
derechos y/o obligaciones originados en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
siempre y cuando el BNDES otorgue la previa autorizacion por escrito.

VIGESIMOCUARTA CLAUSULA. - EFICACIA DEL CONTRATO.

24.1- La eficacia del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO debera producirse en un
plazo de doce (12) meses a contar de la fecha de su firma y dependera de la
presentacion por parte de la REPUBLICA de los documentos siguientes, quedando
facultado el BNDES para manifestar la regularidad de los mismos luego de su
revision, a saber:

a) Un ejemplar del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado por el
signatario de la REPUBLICA, debidamente notariado y legalizado en
el consulado correspondiente.

b) Una copia autenticada del CONTRATO COMERCIAL firmado por el
IMPORTADOR y el INTERVINIENTE EXPORTADOR.

C) El documento que compruebe la ratificacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la promulgacion del Poder Ejecutivo y posterior
publicacion en el o6rgano de prensa oficial de la Republica
Dominicana.
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d) El documento debidamente notariado y legalizado en el consulado
correspondiente, que compruebe que el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO ha sido registrado como deuda publica de la
Republica Dominicana, en cumplimiento a la legislacion vigente en la
Republica Dominicana.

e) Opinidn juridica debidamente notariada y legalizada en el consulado
correspondiente emitida en términos satisfactorios para el BNDES,
elaborada por un consultor juridico designado por la REPUBLICA, el
cual debe ser aprobado por el BNDES, que entre otras informaciones
consideradas como necesarias, contenga lo siguiente:

i- Certificacion de la capacidad legal de la REPUBLICA para celebrar
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

ii- Relacidbn de todas las autorizaciones legales y reglamentarias
exigidas para la celebracion y formalizacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO , especialmente en cuanto a la aprobacion del
Congreso Nacional de la Republica Dominicana, el registro como
deuda publica y la representacion de la REPUBLICA en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

iii- Certificacion de que fueron obtenidas todas las autorizaciones
sefialadas en el anterior acépite.

iv- Certificacion de que las obligaciones asumidas por la REPUBLICA
en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO , especialmente la eleccion
de la jurisdiccion y de la legislacion aplicable, son legales, vélidas,
eficaces, exigibles y exequibles y por tanto no violan la Constitucion
ni otra ley o reglamento vigente en la Republica Dominicana.

v- Informe sobre los procedimientos y requisitos necesarios para la
ejecucion de sentencias judiciales extranjeras por ante el Poder
Judicial de la Republica Dominicana.

24.2- Sera considerada como la fecha de inicio de la eficacia del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, la fecha de la expedicion de la declaracion de eficacia por
parte del BNDES ("DECLARACION DE EFICACIA"), lo que ocurrird solamente
luego del cumplimiento por ante el BNDES de todas las condiciones listadas en la
Vigesimocuarta Clausula.

24.3 Transcurrido el plazo estipulado en el numeral 24.1 sin haberse probado al
BNDES el cumplimiento de las condiciones de eficacia listadas en el mismo
numeral, el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO quedara
autométicamente cancelado.
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VIGESIMOQUINTA CLAUSULA. - INDEPENDENCIA DE LAS OBLIGACIONES.

25.1- Considerando que el BNDES no forma parte del CONTRATO COMERCIAL,
ninguna obligacion ya sea directa o indirecta originada en dicho CONTRATO
COMERCIAL podra imputarsele, ni tampoco en virtud de los demas instrumentos
derivados de la relacion comercial entre el INTERVINIENTE EXPORTADOR vy el
IMPORTADOR/REPUBLICA.

25.2- La REPUBLICA no serd eximida del cumplimiento de alguna obligacion
resultante de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fundamentada en el
CONTRATO COMERCIAL y demaés instrumentos derivados de la relacion
comercial entre el INTERVINIENTE EXPORTADOR y el
IMPORTADOR/REPUBLICA, incluyendo mas no limitandose, divergencias
referentes a la compra y venta, uso y calidad de los BIENES Y SERVICIOS o a la
adecuacion del PROYECTO.

VIGESIMOSEXTA CLAUSULA. - DISPOSICIONES GENERALES.

26.1- Los términos del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podran ser
modificados por acuerdo entre las PARTES, mediante la celebracion de una
adenda contractual, observando los procedimientos legales y reglamentarios
aplicables.

26.2- El no ejercicio de los derechos previstos en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del BNDES, la REPUBLICA o el INTERVINIENTE
EXPORTADOR no seré interpretado como renuncia 0 novacion de los mismos.
Contrariamente, ninguna accion sera interpretada como renuncia a un derecho,
poder, o privilegio dentro del ambito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
Los derechos de las PARTES estipulados en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO son acumulativos y adicionales a cualquier otro derecho
previsto por la ley.

26.3- En caso de que alguna de las clausulas de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO viniere a ser considerada como nula, anulable o ineficaz, las
demas disposiciones permaneceran validas y eficaces.

26.4- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fue redactado en lengua
portuguesa. Las PARTES acuerdan que el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
podra ser traducido a la lengua castellana, sin implicar costo alguno para el
BNDES, a los fines de que sea sometido a la ratificacion por el Congreso Nacional
de la Republica Dominicana, conforme lo previsto en numeral 24.1, literal (c) de la
Vigesimocuarta Clausula y también para los propositos de obtencion de las demas
autorizaciones exigidas por las leyes de la Republica Dominicana. En caso de
duda, controversia o litigio, el texto original en lengua portuguesa prevalecera.
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26.5 Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO obliga a las PARTES y a sus
sucesores, a cualquier titulo.

Y por ser justo y convenido, las partes firman el presente contrato en 3 originales
de igual forma y contenido para un solo efecto, en presencia de los testigos
suscritos.

Las paginas del presente Instrumento han sido rubricadas por Alexandra Lorga
Villar, Abogada del BNDES, por consentimiento de los representantes autorizados
gue lo firman.

Rio de Janeiro, de de

Por el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E SOCIAL -
BNDES

Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo:

Por la REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:

Por la CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT S.A.

Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo:
Testigos:

1.- 2.
Nombre: Nombre:

R.G.: R.G.:
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BNDES

ANEXO | - MODELO

AUTORIZACION DE DESEMBOLSO No.
, de de

Al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdmico e Social- BNDES
AJC Area de Comercio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No0.100

20139-900-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref: Contrato de Financiamiento ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTOQO") celebrado
en de de entre el Banco Nacional de Desenvolvimiento
Econbmico e Social - BNDES ("BNDES"), la Republica Dominicana por intermedio
del Ministro de Hacienda ("REPUBLICA") y la Constructora Norberto Odebrecht,
S.A., en calidad de INTERVINIENTE EXPORTADOR ("INTERVINIENTE
EXPORTADOR"), destinado al financiamiento del Proyecto de Reconstruccién de
la Autopista El Rio-Jarabacoa, localizado en la Republica Dominicana
("PROYECTO").

Estimados Serfiores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO de referencia, que tiene
como objeto el financiamiento del 100% (cien por ciento) de las exportaciones de
BIENES Y SERVICIOS destinados para la ejecucion del PROYECTO.

2- Los términos definidos que se usan en este documento tienen el mismo
significado que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3- En calidad de financiadas y observadas las condiciones establecidas en el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, autorizamos de manera irrevocablemente al
BNDES a liberar directamente a la CONSTRUCTORA ODEBRECHT, S. A.
(INTERVINIENTE EXPORTADOR) en moneda brasilefia y en Brasil por cuenta y
cargo a la REPUBLICA, el valor de US$ ( ) dolares
estadounidenses) referente al embarque de los BIENES/Prestacion de los
SERVICIOS.

4- Declaramos que el CREDITO liberado de conformidad con el Parrafo 3 citado;
corresponde al pago del valor de los BIENES y/o SERVICIOS provistos y/o
prestados por el INTERVINIENTE EXPORTADOR dentro del marco del
CONTRATO COMERCIAL segun la factura No. anexa.
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5- Declaramos ademas, que la utilizacion del CREDITO es compatible con el
cronograma de ejecucion fisico-financiera del PROYECTO, en la forma aprobada
por el BNDES, y que dichos recursos no seran utilizados en gastos que impliquen
costo o resarcimiento de gastos que han sido 0 que vengan a ser realizados por la
REPUBLICA en moneda local o en terceros paises.

Atentamente

REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:
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BNDES

ANEXO I

Declaracion del Banco Central de la Republica Dominicana

BANCO CENTRAL DO BRASIL
(Direccion)

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia - Distrito Federal - Brasil
Fax: 0055(61) 414.1864
Teléfono: 0055(61) 414.1930

ccl/al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdmico e Social - BNDES
A/C Area de Comercio Exterior

Atn: Jefe de Departamento - DECEX2

Av. Republica do Chile, No.100

20139-900-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Santo Domingo, de de

Estimados Sefiores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO celebrado en
fecha de de 20 entre el Banco Nacional de Desenvolvimiento
Econémico e Social - BNDES y la Republica Dominicana, representada por el
Ministerio de Hacienda ("REPUBLICA") con la intervencion de la Constructora
Norberto Odebrecht, S.A., ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTQ") a través del cual
el BNDES se compromete a financiar la adquisicion de BIENES Y SERVICIOS que
seran exportados desde BRASIL hacia la REPUBLICA DOMINICANA, dentro del
marco del Proyecto de Reconstruccion de la Autopista El Rio-Jarabacoa,
("PROYECTQ"), en un 100% (cien por ciento) del precio valor de los BIENES Y
SERVICIOS que serdn exportados desde BRASIL hacia el PROYECTO. Los
términos definidos que se usan en este documento deberan tener el mismo
significado que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2- Conforme a lo dispuesto en la Clausula 4.1.1. (i) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, autorizamos el pago automatico en sus respectivos
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vencimientos de los instrumentos de cobranza referentes a la totalidad de las
obligaciones resultantes del CREDITO en cuestion, a través del Convenio de
Pagos y Créditos Reciprocos -CCR, de la Asociacién Latinoamericana de
Integracion (ALADI) suscrito entre los Bancos Centrales de Brasil y Republica
Dominicana.

3- Ademas reconocemos de conformidad con el numeral 19.2 de la Decimonovena
Clausula, el compromiso asumido por la Republica Dominicana, por intermedio del
Ministerio de Hacienda, de no solicitar en ningin momento la renegociacion de las
obligaciones asumidas frente a la Republica Federativa del Brasil, inclusive el
contrato de referencia, no afectard las normas del Convenio de Pagos y Créditos
Reciprocos de la Asociacion Latinoamericana de Integracion (ALADI).-

4- También reconocemos que los pagos de intereses estipulados en la Clausula
5.2 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y deméas cargos contractuales
adeudados durante el periodo de carencia (periodo anterior al inicio de la
Automatizacion estipulada en la Clausula 9.1) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO seran realizadas bajo el cddigo de reembolso que figura en el
PAGARE GLOBAL, previsto en el Numeral 18.1 de la Clausula Decimoctava del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, sin perjuicio del valor nominal de este titulo.

5- Por lo tanto, informamos que el nimero de referencia para reembolso de los
instrumentos de cobranza es:

Atentamente,

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Banco:

Cargo:

Testigos:

1. 2.
Nombre: Nombre:

Cargo: Cargo:
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BNDES

ANEXO Il
PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por
("REPUBLICA"), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y unicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econdmico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Rio
de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, o en cualquier otro lugar a opcién del
portador, la suma de US$50,000,000.00 (Cincuenta Millones de Doélares
Estadounidenses) ("CREDITO"), en fecha de de :

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el
Codigo de Reembolso No. (sefialado por la institucion emisora).

Il) Este Pagaré se origina por la exportacion de BIENES Y SERVICIOS vinculados
al financiamiento concebido para el Proyecto de Reconstruccion de la Autopista El
Rio-Jarabacoa, en Republica Dominicana (PROYECTO) de acuerdo con el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en / /

Pais exportador: Republica Federativa del Brasil.
Pais importador: Republica Dominicana.
Valor: US$

[I) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacion
del mismo Cddigo de Reembolso mencionado en el anterior parrafo para el débito
de todos los cargos que puedan generarse, incluso eventualmente, sobre los
desembolsos efectuados al amparo de este Pagaré, sin perjuicio de su valor
nominal hasta su vencimiento, incluyendo mas no limitindose a: (i) intereses
adeudados durante el periodo de carencia, que seran calculados y cobrados
semestralmente conforme a la Clausula 5.2 del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO (i) COMISION DE ADMINISTRACION, prevista en la Sexta
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Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO; (ii) CARGO POR
COMPROMISO estipulado en la Séptima Clausula del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; y (iv) Intereses de mora previstos en la Clausula 14.5 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, utilizando el Instrumento PAI (intereses
sobre pagarés).

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre: Cargo:
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BNDES
ANEXO IV
PAGARE
Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$
Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por
("REPUBLICA"), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y unicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econdmico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Rio
de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, o en cualquier otro lugar a opcién del
portador, la suma de US$ .00 ) ("CREDITO"), en
fecha de de :

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Creditos Reciprocos bajo el
Codigo de Reembolso No. (sefialado por la institucion emisora).

Il) Este Pagaré se origina por la exportacion de BIENES Y SERVICIOS vinculados
al financiamiento concebido para el Proyecto de Reconstruccion de la Autopista El
Rio-Jarabacoa, en Republica Dominicana (PROYECTO) de acuerdo con el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en / /

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil

Pais importador: Republica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacion de los BIENES y SERVICIOS
Valor: US$

lIl) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacién
del mismo Cddigo de Reembolso para el débito de eventuales cargos derivados
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluyendo eventuales intereses por
mora, previstos en la Clausula 14.5 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre:
Cargo:
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Firmado por Alexandra Lorga Villar, Abogada del BNDES.

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello este documento, a peticion de la parte
interesada, a los veinticinco (25) dias del mes de mayo del afio dos mil once
(2011). En el Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana.

Traduccion hecha del Original.-
Registrada en mis archivos bajo el No. 046-2011

LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Cédula 001-1180974-5
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana,
a los catorce (14) dias del mes de septiembre del afio dos mil once (2011); afios
168 de la Independencia y 149 de la Restauracion.

Cristina Altagracia Lizardo Mézquita
Vicepresidenta en Funciones

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera Amarilis Santana Cedano
Secretario Secretaria Ad-Hoc.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de septiembre del afio dos mil once
(2011); afios 168° de la Independencia y 149° de la Restauracion.

Abel Atahualpa Martinez Duran

Presidente
Kenia Milagros Mejia Mercedes Orfelina Liseloth Arias
Medrano
Secretaria Secretaria

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la Constitucion
de la Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la Gaceta

Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de octubre del afio dos mil once (2011);
afios 168 de la Independencia y 149 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ
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Res. No. 239-11 que aprueba el Contrato de Financiamiento No. 11.2.0324.1
del 29 de junio de 2011, entre la Republica Dominicana, representada por el
Ministro de Hacienda y el Banco Nacional de Desenvolvimiento Economico e
Social (BNDES), por la suma de US$50,000.000.00, para ser destinada al
proyecto de reformay ampliacion del Acueducto Hermanas Mirabal. G. O. No.
10638 del 5 de octubre de 2011.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 239-11

VISTO: EIl Articulo 93, Numeral 1) Literales j) y k) de la Constitucion de la
Republica.

VISTO: El Contrato de Financiamiento No0.11.2.0324.1, de fecha 29 de junio de
2011, entre la Republica Dominicana y el Banco Nacional de Desenvolvimiento
Econdémico y Social, BNDES, con la intervencion de la Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., por un monto total de US$50,000,000.00 (cincuenta millones de
ddlares estadounidenses).

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Financiamiento No.11.2.0324.1, de fecha 29 de
junio de 2011, entre la Republica Dominicana, representada por el Ministro de
Hacienda, Sr. Daniel Toribio y el Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdémico
y Social, BNDES, representado por su Vicepresidente Joao Carlos Ferraz y su
Director Luis Eduardo Melin, con la intervencion de la Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., por un monto total de US$50,000,000.00 (cincuenta millones de
délares estadounidenses); este crédito esta destinado exclusivamente al
financiamiento del 100% (cien por ciento) del valor de los materiales, equipos y
servicios que seran adquiridos por el Importador y exportados por el Interviniente
Exportador, destinados al Proyecto de Reforma y Ampliacion del Acueducto
Hermanas Mirabal en la Republica Dominicana, que copiado a la letra dice asi:
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'3:_‘.\-?-15;1\%\@;.'} ;

Rafael. /?l[6:1i;querque

Vicepresidente de la Repiiblica Dominicana
P. E. No.: 123-11

PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA

En virtud de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la Constitucion de
la Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley N0.1486, del 20 de
marzo del 1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el
presente documento otorgo PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA,
para que, a nombre y en representacion del Estado dominicano, firme con el
Banco de Nacional de Desenvolvimiento Econdémico y Social (BNDES), un
Contrato de Financiamiento, por un monto total de cincuenta millones de ddlares
de los Estados Unidos de Ameérica con 00/100 (US$50,000,000.00), para ser
utilizados en el financiamiento del cien por ciento (100%) del valor de los
materiales, equipos y servicios destinados al Proyecto de Reforma y Ampliacién
del Acueducto Hermanas Mirabal.

Dado en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los veinticuatro (24) dias del mes de junio del afio dos mil
once (2011).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

Rafael Alburquerque
Encargado del Poder Ejecutivo
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LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Distrito Nacional, Republica Dominicana

Yo, LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ, Intérprete Judicial de la Republica
Dominicana, debidamente designado para el ejercicio legal de mis funciones:

CERTIFICO: Que he procedido a traducir un documento escrito en el idioma
portugués al idioma espafiol que a juicio del mas abajo firmante, se lee de la
siguiente manera:

CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No.
11.2.0324.1 ENTRE EL BNDES Y LA
REPUBLICA DOMINICANA CON LA
INTERVENCION DE LA
CONSTRUCTORA ODEBRECHT, S.A.

Por el presente documento privado ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTO")
celebrado entre el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO
E SOCIAL, BNDES, empresa publica federal brasilefia con sede en Brasilia,
Distrito Federal y con oficina de servicios en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado
de Rio de Janeiro, Avenida Republica do Chile, No. 100, Republica Federativa del
Brasil("Brasil"), inscrito en el CNPJ/MF bajo el No. 33.657.248/0001-89,
representada por sus mandatarios legales abajo firmantes("BNDES"), y de la otra
parte , la REPUBLICA DOMINICANA, por intermedio del Ministerio de Hacienda
de la Republica Dominicana, debidamente representada en este acto por el Sr.
Daniel Toribio, autorizado conforme Poder Especial expedido por el Presidente de
la Repulblica Dominicana ("REPUBLICA"), con la intervencion de la
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBERECHT, S.A., sociedad anénima con
sede en Praia de Botafogo No. 300, 11 andar, Botafogo, Rio de de Janeiro, Estado
de Rio de Janeiro, Brasil, inscrita en el CNPJ/MF bajo el No. 15.102.288/0001-
82,debidamente representada por sus mandatarios legales abajo firmantes
("INTERVINIENTE EXPORTADOR"), conjuntamente denominadas como partes
("LAS PARTES").

Considerando que:

a) La Republica Dominicana por intermedio del Instituto Nacional de Aguas
Potables y Alcantarillados (INAPA) ("IMPORTADOR") celebré en fechas 02
de abril de 2009 y 7 de septiembre de 2010, las Adendas No. 2 y No. 3
respectivamente, hechas al contrato comercial ("CONTRATO
COMERCIAL") suscrito con el INTERVINIENTE EXPORTADOR, con el
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b)

objeto de adquirir materiales, equipos y servicios para ser exportados desde
Brasil y destinados a la ampliacion del Acueducto de Samana.

Las citadas Adendas No. 2 y No. 3 estan destinadas a:(i) Modificar el
CONTRATO COMERCIAL para asi abarcar la reforma y ampliacion del
Acueducto Hermanas Mirabal ubicado en la Republica Dominicana
("PROYECTOQ"); (ii) aumentar el valor del CONTRATO COMERCIAL de
suerte tal que pueda alcanzar el nuevo objetivo.

El BNDES tiene interés en financiar la adquisicion de los bienes y servicios
(conjuntamente "BIENES Y SERVICIOS" y separadamente "BIENES" y
"SERVICIOS") que seran exportados desde BRASIL hacia la REPUBLICA
destinados a facilitar la implementacion del PROYECTO, razén por la cual
la direccibn del BNDES aprob6 la concesion del financiamiento para la
adquisicion de dichos BIENES Y SERVICIOS por parte de la REPUBLICA.

LAS PARTES han convenido celebrar el presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO que se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA CLAUSULA.- NATURALEZA, VALOR Y FINALIDAD DEL CREDITO.

11

1.2

El BNDES otorga a la REPUBLICA, de acuerdo con las condiciones de este
contrato, un crédito por el monto total de US$ 50, 000,000.00 (Cincuenta
Millones de Délares Estadounidenses) (CREDITO), correspondientes al
100%(cien por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS que seran
exportados dentro del INCOTERM convenido.

El CREDITO estd destinado exclusivamente al financiamiento del
100%(cien por ciento) del valor de los materiales, equipos, y servicios que
seran adquiridos por el IMPORTADOR y exportados por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, destinados al Proyecto de Reforma y Ampliacion del
Acueducto Hermanas Mirabal en la Republica Dominicana.

1.2.1 Los BIENES financiados deberan representar un indice de
nacionalizacion segun los criterios definidos por el BNDES y por la
subsidiaria integral del BNDES, la Agencia Especial de Financiamiento
Industrial-FINAME ("FINAME") y en caso necesario, ser acreditados para la
Linea FINAME.

1.2.2 Los BIENES exportados deberan representar un minimo del
12%(doce por ciento) del valor del financiamiento mencionado en el
numeral 1.1 supra-indicado, observando lo dispuesto en la Vigésima
Clausula.
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1.3

1.4

La REPUBLICA asume, mediante este acto y de manera irrevocable, las
obligaciones financieras de la responsabilidad del IMPORTADOR, las
cuales son resultantes de la adquisicién de los BIENES Y SERVICIOS,
dentro del ambito del CONTRATO COMERCIAL.

El CREDITO otorgado segun los términos de esta Clausula no podra ser
usado para fines distintos a los contractualmente pactados, ni
particularmente para los siguientes fines:

a) Pago de impuestos, tarifas aduaneras, contribuciones, comisiones,
tasas u otros tributos adeudados en la Republica Dominicana.

b) Para gastos de cualquier naturaleza que sean realizados en la
Republica Dominicana o en terceros paises e impliquen remesas de
divisas desde Brasil hacia el exterior.

SEGUNDA CLAUSULA. - PLAZO DE UTILIZACION Y DISPONIBILIDAD DEL
CREDITO.

2.1

2.2

2.3

El plazo de utilizacion del CREDITO es de quince (15) meses contados a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, hecha por el BNDES segun lo dispuesto en la
Vigesimocuarta Clausula. Sin embargo, una vez vencido el citado plazo, el
BNDES no estara obligado a efectuar liberacion alguna de recursos a favor
de la REPUBLICA, dentro del &ambito del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

El CREDITO sera liberado de forma parcial, mediante el cumplimiento de
las condiciones establecidas en la Vigesimocuarta Clausula y de las
condiciones precedentes previstas en la Cuarta Clausula, de acuerdo con el
embarque de los BIENES y a través de la presentacion de la factura
correspondiente por los SERVICIOS prestados.

El CREDITO sera colocado a la disposicién de la REPUBLICA vy liberado al
INTERVINIENTE EXPORTADOR en Brasil en moneda corriente nacional,
por cuenta y orden de la REPUBLICA.

2.3.1- El CREDITO sera liberado en una fecha laborable para la ciudad de
Rio de Janeiro, por intermedio de un banco mandatario que sera designado
por el INTERVINIENTE EXPORTADOR vy aprobado por el BNDES
("BANCO MANDATARIO") debiendo el BANCO MANDATARIO transferir al
INTERVINIENTE EXPORTADOR los valores liberados por el BNDES, por
cuenta y orden de la REPUBLICA, a mas tardar el primer dia laborable
siguiente a la fecha de su liberacion por parte del BNDES.
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2.4

2.5

El BNDES no efectuara liberaciones del CREDITO durante los veinte (20)
dias que antecedan a las fechas de vencimiento de cada cuota de
intereses, en los términos de la Quinta Clausula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

El BNDES a su exclusivo criterio y mediante notificacién escrita dirigida a la
REPUBLICA, podra cancelar el CREDITO en caso de que no sean
integramente cumplidas en el plazo de seis (6) meses contados a partir de
la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, las condiciones precedentes para la utilizacién de la
primera partida del CREDITO estipulada en numeral 4.1.1 de la Cuarta
Clausula, observando ademas lo dispuesto en Séptima Clausula de este
Contrato.

TERCERA CLAUSULA. - DECLARACIONES.

3.1

La REPUBLICA declara por medio del presente acto que:

a) Fueron concedidas conforme con la legislacion aplicable de la
Republica Dominicana, todas las autorizaciones constitucionales,
legales y reglamentarias requeridas para la formalizacion del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluso todo lo concerniente a
la representacion de la REPUBLICA, asi como la validez, eficacia y
exigibilidad del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

b) La firma de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy el
cumplimiento de las obligaciones de él resultantes no devienen, ni
devendran en violacién a tratados, acuerdos, contratos o cualquier
otro instrumento del cual la REPUBLICA es parte, asi como tampoco
devendran en violacion de alguna decision judicial, dispositivo
constitucional, legal o reglamentario de la Republica Dominicana o
del cualquier obligacién de la cual sea responsable.

) La legalidad, validez, eficacia, factibilidad y admisibilidad como
pruebas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO en la Republica
Dominicana, dispensan su archivo, traduccién (a excepcion de lo
previsto en la Ley No. 6-06 sobre Crédito Publico de la Republica
Dominicana), protocolo o registro por ante cualquier institucion
publica, juzgado o autoridad dominicana, o de cualquier pago de
impuesto de sellos, tasa de registro, cargo o tributo similar.

d) Las obligaciones asumidas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO se constituyen como ciertas y liquidas y se
consideraran como legales, vélidas, eficaces y exigibles, luego de su
ratificacion por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la promulgacion por parte del Poder Ejecutivo y su
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f)

9)

h)

)

publicacion en el o6rgano de prensa oficial de la Republica
Dominicana.

Han sido cumplidos todos los procedimientos y asi como han sido
concedidas todas las autorizaciones precisas para el registro de la
deuda resultante del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO por ante el
Banco Central de la Republica Dominicana, incluyendo los valores
del saldo deudor del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, formado
por el capital liberado, intereses compensatorios y moratorios,
gastos, comisiones, cargos Yy demas penalidades pactadas
("DEUDA").

Esta operacion de financiamiento esta contemplada en las
disposiciones generales del Presupuesto de Ingresos y Ley de
Gastos Publicos o en la ley especifica que contiene las
caracteristicas béasicas para esta operacion y que esta previamente
autorizada, de conformidad con lo dispuesto en la legislacion
aplicable vigente en la Republica Dominicana.

No existe exigencia de deduccion o descuento en la fuente de pagos
gue seran efectuados a favor del BNDES en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, asi como que no existe
aplicacion de impuesto con cargo al BNDES por concepto de tales
pagos segun la legislacion vigente en la Republica Dominicana.

Salvo las obligaciones que gozan de privilegio legal, las obligaciones
de pago derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, se
encuentran en igualdad de condiciones en relacion a las otras
obligaciones de pago a cargo de la REPUBLICA, no existiendo
preferencia en la liquidacion de sus creditos, segun la legislacion
vigente en la Republica Dominicana.

De acuerdo con la legislacion vigente en la Republica Dominicana,
las eventuales demandas administrativas o judiciales del BNDES
derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estaran al mismo
nivel de igualdad en lo concerniente al derecho de pago, frente a las
demandas de todos los demas acreedores quirografarios de la
REPUBLICA.

La eleccion de la legislacion brasilefia como aplicable al presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO es procedente, por tanto no rifie
con la legislacion de la Republica Dominicana y serd reconocida y
aplicada por los d&rganos jurisdiccionales de la Republica
Dominicana.



-252-

k)

1)

p)

Q)

Las sentencias pronunciadas por autoridades judiciales brasilefias
seran reconocidas y ejecutadas por los tribunales de la Republica
Dominicana, sin necesidad de revision de los méritos y fundamentos,
una vez hayan sido homologadas por el Tribunal de Primera
Instancia de la Republica Dominicana.

No sera necesario que el BNDES reciba permiso, habilitacion, o
cualquier otro tipo de autorizacion para realizar actividades
comerciales en Republica Dominicana en ocasién del ejercicio de sus
derechos, de la celebracion o del cumplimiento del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, segun la legislacion vigente en Republica
Dominicana.

El BNDES no tiene domicilio ni serd considerado como domiciliado o
gue ejerce actividades en la Republica Dominicana en virtud de la
celebracion, cumplimiento o exigibilidad del presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

Las eventuales divergencias o demandas resultantes de los
contratos celebrados para la ejecucion del PROYECTO no
dispensaran a la REPUBLICA del fiel cumplimiento de las
obligaciones asumidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

No existe incumplimiento alguno relacionado a obligaciones a su
cargo o de cualquiera de sus entidades en contratos o actos que
involucren endeudamiento externo.

Ningin endeudamiento externo de la Republica Dominicana o de
alguna de sus entidades se encuentra garantizado por gravamen
sobre ingresos, activos actuales o futuros de la Republica
Dominicana o de cualquiera de sus divisiones.

Renuncia al derecho de reivindicar en su favor inmunidad contra
accion judicial, ejecucion u otra medida legal propuesta contra la
REPUBLICA con fundamento en su soberania o cualquier otro
argumento segun la legislacion aplicable.

El PROYECTO financiado en el marco del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO observara todas las normas ambientales vigentes
en la Republica Dominicana.

Todas las declaraciones vertidas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO son completas y verdaderas, y que no tiene
conocimiento de algin hecho o circunstancia relevante que no haya
expresamente declarado en este acto, y que en caso de ser
conocido, pudiera afectar contrariamente la decision del BNDES en



-253-

lo atinente a la concesion del CREDITO o a la capacidad de la
REPUBLICA de cumplir las obligaciones resultantes de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3.2-  No obstante lo dispuesto en literal (g) del numeral 3.1, en caso de exigencia
de tributos, la REPUBLICA estara sujeta al cumplimiento de las obligaciones
referidas en la Decimotercera Clausula.

CUARTA CLAUSULA. - CONDICIONES PRECEDENTES A LA UTILIZACION
DEL CREDITO.

4.1- El CREDITO sera colocado a la disposicion de la REPUBLICA nicamente,
luego del cumplimiento de las condiciones enunciadas en los numerales 4.1.1,
4.1.2,y 4.1.3, de forma satisfactoria para el BNDES.

4.1.1- La utilizacion de la primera partida del CREDITO esta condicionada al
cumplimiento de las obligaciones previstas en los numerales 4.1.2 y 4.1.3,
ademas del recibimiento por parte del BNDES de lo siguiente:

a)

b)

d)

Un ejemplar original del Contrato de Administraciéon de Recursos
Financieros a ser firmado por el BANCO MANDATARIO, el BNDES y
el INTERVIENIENTE EXPORTADOR, de forma satisfactoria para el
BNDES, estipulando entre otras cosas, la obligacion por parte del
INTERVINIENTE EXPORTADOR de pagar los gastos resultantes del
citado instrumento, en caso de ser necesario, el cual regulara las
actividades del BANCO MANDATARIO.

La comprobacion del pago integro de la Comision de Administracion
referida en la Sexta Clausula, por parte de la REPUBLICA.

La comprobaciéon del pago integro de los Gastos Reembolsables
mencionados en Octava Clausula.

Copia de la impresion de la pantalla del Registro de Operacion de
Crédito- RC, obtenido por el INTERVINIENTE EXPORTADOR por
intermedio del SISCOMEX, respetando sus formalidades legales,
evidenciando la autorizacion para la exportacion de los BIENES Y
SERVICIOS, sefialando a la REPUBLICA como deudora y al BNDES
como acreedor, ademas de los términos financieros contemplados en
el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La copia autenticada del contrato celebrado entre el
INTERVINIENTE EXPORTADOR vy la empresa de auditoria externa
brasilefia que debera emitir una opinion sobre el informe referido en
la Vigésima Clausula.
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f) Las autorizaciones gubernamentales demandadas por las leyes de la
Republica Dominicana para la celebracion del presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO y para el cumplimiento de las obligaciones en
él contenidas, por parte de Republica Dominicana, debidamente
notariado y legalizado en el consulado correspondiente.

0) El documento revestido de las formalidades legales exigidas por la
Republica Dominicana, debidamente notariado y legalizado en el
consulado correspondiente, que muestre la autorizacion al signatario
para firmar el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy los
demas documentos accesorios, en nombre de la REPUBLICA, firmas
gue también deben ser notariadas y legalizadas en el consulado
correspondiente.

h) El Pagaré Global ("PAGARE GLOBAL") mencionado en el numeral
18.1 de la Decimoctava Clausula, emitido por la REPUBLICA a favor
del BNDES, segun la legislacion brasilefia aplicable, y en
conformidad con los términos y plazos previstos en este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, de forma satisfactoria al BNDES, asi como el
comprobante de que el PAGARE GLOBAL ha sido cursado en el
Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos- CCR, y la recepcion de
los demas documentos exigidos por la legislacion brasilefia aplicable
al CCR.

i) La comunicacion del Banco Central de la Republica Dominicana
dirigida al Banco Central del Brasil, segun el modelo que figura en el
Anexo Il, con copia al BNDES, en la cual autorice el pago automatico
a través del CCR de los instrumentos de cobranza referentes a la
totalidad de las obligaciones originadas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, suscrito entre el Banco Central de la Republica
Dominicana y el Banco Central del Brasil.

)] Certificado de Garantia de Cobertura del Seguro de Crédito a la
Exportacion, emitido a favor del BNDES, y de manera satisfactoria
para éste, segun las disposiciones de la Decimoséptima Clausula.

4.1.2- Constituye una condicién para la utilizacion de todas las partidas del
CREDITO, inclusive para la primera, la recepciéon por parte del BNDES de lo
siguiente:

a) La comprobacién de pago por parte de la REPUBLICA, del CARGO
POR COMPROMISO, referido en la Séptima Clausula:
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b)

d)

f)

g)

h)

La Autorizacion de Desembolso ("AUTORIZACION DE
DESEMBOLSO") segun el modelo en el Anexo I, emitida por el
IMPORTADOR por nombre y cuenta de la REPUBLICA, numerada
en orden secuencial unica, y a favor del INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

Los documentos que comprueben el otorgamiento de los poderes a
los signatarios del documento sefialado en el literal (f) siguiente y de
la AUTORIZACION DE DESEMBOLSO, para firmarlos en nombre de
la REPUBLICA, asumiendo las obligaciones resultantes de cada uno.
Dichos documentos deben ser debidamente notariados y legalizados
en el consulado correspondiente.

La relacion de los Registros de Exportacion (RE) de los BIENES
financiados, elaborada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, en la
cual se mencione el nimero de la factura correspondiente.

El original de la factura comercial emitida por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, la cual debe ser indicada en la AUTORIZACION DE
DESEMBOLSO, aprobada por el IMPORTADOR y conteniendo la
expresion "conforme" puesta por éste en la factura, asi como también
en caso de desembolsos relacionados a exportaciones de BIENES,
el respectivo conocimiento de embarque que muestre el valor de los
BIENES exportados.

El documento emitido por el INTERVINIENTE EXPORTADOR,
conteniendo la expresion "conforme" puesta por el IMPORTADOR,
detallando los SERVICIOS prestados, los porcentajes de avance
fisico del PROYECTO, los valores correspondientes y el nimero de
la respectiva factura comercial, a los fines de que los eventos
relacionados puedan ser claramente identificados.

Copia de la impresion de la pantalla de Registros de Exportacion
(RE) debidamente declarados por la Secretaria de Impuestos
Internos del Brasil, a ser obtenida por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR mediante el SISCOMEX, referente a los embarques
de los BIENES y donde muestre la autorizacion para su exportacion,
vinculados con el Registro de Operacion de Crédito (RC),
mencionado en el literal (d) del numeral 4.1.1 de esta Clausula.

El dltimo reporte de seguimiento fisico-financiero del PROYECTO
segun la Decimonovena Clausula.

El Ultimo reporte de seguimiento relativo a la exportacion de los
BIENES Y SERVICIOS, segun la Vigésima Clausula.
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)

K)

Copia de la impresion de la pantalla de Registro de Operacion de
Crédito (RC) derivada del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la
cual sera obtenida por el INTERVINIENTE EXPORTADOR mediante
el SISCOMEX, observando las formalidades legales y las
condiciones del financiamiento, en caso de haber alguna
modificacion relativa al Registro de Operacion de Crédito (RC)
mencionado en el literal (d) del numeral 4.1.1 de esta Clausula.

La relacion detallada de los BIENES exportados, con sus respectivos
indices de nacionalizacién y fabricantes brasilefios.

El documento que muestre el pago de la prima del Seguro de Crédito
a la Exportacion.

Los demas documentos exigidos por las Normas Operacionales de la
Linea de Financiamiento BNDES-Exim Pos-Embarque y por la
legislacion brasilefia prevaleciente, asi como otros documentos
considerados como necesarios por el BNDES.

4.1.3- Ademas de las condiciones arriba indicadas, los desembolsos del BNDES
estan condicionados a las siguientes situaciones:

a)

b)

d)

La no existencia de incumplimiento alguno, ya sea de la
REPUBLICA, del INTERVINIENTE EXPORTADOR o del alguna otra
empresa perteneciente a su Grupo Econdémico frente al Sistema
BNDES, el cual estd compuesto por el BNDES y sus subsidiarias la
Agencia Especial de Financiamiento Industrial-FINAME y BNDES
Participagdes, S.A. - BNDESPAR ("SISTEMA BNDES").

La no existencia de impedimento por apoyo oficial brasilefio a las
exportaciones comprendidas por el presente financiamiento, en
cumplimiento a las obligaciones asumidas por el Brasil como parte
integrante de la Convencion sobre Combate a la Corrupcién de
Funcionarios Publicos Extranjeros en Transacciones Comerciales
Internacionales, ratificada en fecha 15 de junio de 2000, promulgada
por el Decreto No. 3.678 de fecha 30 de noviembre de 2000.

La no existencia de impedimento de naturaleza legal o judicial para
la liberacion de recursos al INTERVINIENTE EXPORTADOR.

La no existencia de algin hecho de naturaleza econémica-financiera
gue segun el criterio del BNDES pueda comprometer el cumplimiento
de las obligaciones contraidas por la REPUBLICA en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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QUINTA CLAUSULA. -INTERESES.

5.1- La tasa de interés para el CREDITO, sera la tasa de interés para préstamos o
financiamientos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de sesenta (60)
meses, divulgada por el Banco Central de Brasil, disponible en
SISBACEN(transaccion PTAX-800, opcion 8) e informada en el portal electrénico
del BNDES(www.bndes.gov.br/produtos/custos/moedas/moedas.asp), véalida para
la fecha de la firma del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada con un
interés anual de 2.28%(dos puntos veintiocho por ciento anual) a titulo de spread
(margen bancario) permaneciendo fija hasta la liquidacion total del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y estimandose para fines de célculo un afio de
360 (trescientos sesenta) dias.

5.2- Los intereses deberan ser pagados por la REPUBLICA en veinte (20) cuotas
semestrales y consecutivas, venciendo la primera cuota a los seis (6) meses
posteriores a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, segun lo establecido en la Vigesimocuarta Clausula, siendo
calculados dia por dia sobre el saldo deudor del CREDITO, a partir de la fecha de
cada liberacion efectuada en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
segun el sistema proporcional.

5.3- El BNDES debera preparar y enviar a la REPUBLICA, luego de cada
liberacion del CREDITO, ya sea de manera directa o por via del BANCO
MANDATARIO, la tabla de pago de las obligaciones financieras originadas en
virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

SEXTA CLAUSULA. -COMISION DE ADMINISTRACION.

6.1- La REPUBLICA pagard al BNDES por concepto de Comision de
Administracion ("COMISION DE ADMINISTRACION"), el monto equivalente al
1.0% (uno por ciento) flat sobre el total del CREDITO pagadera en una sola cuota
a los treinta (30) dias posteriores a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO conforme la Vigesimocuarta Clausula o a
la fecha de la primera liberacion de los recursos, o al momento del evento que
primero se produzca.

SEPTIMA CLAUSULA. -CARGO POR COMPROMISO.

7.1- La REPUBLICA pagara semestralmente al BNDES por concepto de Cargo por
Compromiso ("CARGO POR COMPROMISQO"), el monto equivalente al 0.5%
anual (cero punto cinco por ciento) sobre el valor no utilizado del CREDITO
calculado a prorrata tempore a partir la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO conforme lo establecido en la
Vigesimocuarta Clausula.
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7.2- Ante la ocurrencia de la cancelacion del CREDITO conforme lo establecido en
el numeral 2.5 de la Segunda Clausula, la REPUBLICA se obligarad a pagar al
BNDES el monto total adeudado a titulo de CARGO POR COMPROMISO en un
plazo de tres (3) dias laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, a contar de la
fecha de recepcion por parte de la REPUBLICA de la notificacion de la
cancelacion, siempre observando lo dispuesto en los numerales 11.4y 11.5 de la
Undécima Clausula.

OCTAVA CLAUSULA. -GASTOS REEMBOLSABLES.

8.1- Todos los gastos incurridos por el BNDES en la negociacién, preparacion,
contratacion y registro de documentos necesarios para la formalizacion del
financiamiento, asi como todos los gastos resultantes de eventuales
renegociaciones y adendas, deberan ser reembolsados por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR en el plazo establecido en el Aviso de Cobranza correspondiente
0 en caso de ser aplicable, a la fecha del desembolso subsecuente a la emision
del citado aviso, o al momento del evento que primero se produzca.

NOVENA CLAUSULA. -AMORTIZACION.

9.1- El capital prestado en virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
sera amortizado por la REPUBLICA en Dolares Estadounidenses en dieciocho (18)
prestaciones semestrales y consecutivas, cada una por valor del capital vencedero
de la deuda, dividido entre el nimero de prestaciones de amortizacion no
vencidas, siendo exigible la primera al decimoctavo (18vo.) mes a contar de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, conforme se estipula en la Vigesimocuarta Clausula.

DECIMA CLAUSULA. -QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION.

10.1- La REPUBLICA se obliga a pagar cualquier valor adicional necesario para
compensar al BNDES por pérdidas o costos sobre los valores financiados,
inclusive las pérdidas relacionadas al fondo de captacion (breakage costs), de
conformidad con la legislacion brasilefia en vigencia.

UNDECIMA CLAUSULA. -PROCESAMIENTO Y COBRANZA DE LA DEUDA.

11.1- La cobranza del capital, intereses, y demas cargos adeudados en virtud del
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO sera realizada mediante la solicitud
de reembolso hecha por el BANCO MANDATARIO al Banco Central de Brasil
dentro del marco del Convenio de Pago y Créditos Reciprocos (CCR de la
Asociacion Latinoamericana de Integracion —ALADI, integrada por los Bancos
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Centrales de Brasil y Republica Dominicana) en las fechas de sus respectivos
vencimientos y segun los cédigos de reembolso que figuran en los Pagarés citados
en la Decimoctava Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

11.2 Los pagos realizados bajo los cdédigos de reembolso figurantes en los
Pagarés, previstos en el numeral 11.1 citado, seran realizados sin deduccién del
valor nominal.

11.3 La devolucion y sustitucion por parte del BNDES de los Pagarés emitidos por
la REPUBLICA de conformidad con la Decimoctava Clausula, sera realizada
directamente por el BANCO MANDATARIO.

11.4 El BNDES podrd cobrar directamente a la REPUBLICA, entre otros
conceptos, el pago de los valores adeudados a titulo de COMISION DE
ADMINISTRACION, CARGO POR COMPROMISO, Gastos Reembolsables y
eventuales intereses moratorios. Bajo esta hipétesis el cobro se hard mediante
aviso de cobranza ("AVISO DE COBRANZA") expedido por el BNDES o por el
BANCO MANDATARIO, con anticipacion, a fin de que la REPUBLICA liquide
aguellas obligaciones en las fechas de sus respectivos vencimientos, segun las
instrucciones figurantes en el AVISO DE COBRANZA. La no recepcion del AVISO
DE COBRANZA no eximira a la REPUBLICA de la obligacion de pagar los valores
adeudados en las fechas establecidas contractualmente.

11.5 Todos y cada uno de los pagos adeudados por la REPUBLICA al BNDES en
virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que no fueran cursados a
través del CCR, deberan pues ser efectuados en Doélares Estadounidenses a traves
de depositos de fondos disponibles inmediatos y a favor del BNDES en una cuenta
corriente del BANCO MANDATARIO en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos
de América, cuyo nimero debera ser informado por el BNDES a la REPUBLICA,
observando lo siguiente:

a) Los depdésitos deberan ser efectuados a més tardar a las 10:00 A.M. del dia
de los respectivos vencimientos, segun el horario de la ciudad de Nueva
York.

b) El BNDES podra durante la vigencia de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, indicar otra forma y lugar de pago, siempre y cuando
comunique por escrito tal decision a la REPUBLICA, con una anticipacion
minima de treinta (30) dias.

C) El BNDES enviar4 a la REPUBLICA el AVISO DE COBRANZA de manera
directa o por mediacion del BANCO MANDATARIO en relacion a los pagos
citados.

d) La no recepcion del AVISO DE COBRANZA no eximird a la REPUBLICA de
la obligacion de pagar los valores adeudados al BNDES en las fechas de
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los respectivos vencimientos, de conformidad con el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

DECIMOSEGUNDA CLAUSULA. -VENCIMIENTO EN LOS DIAS FERIADOS.

12.1- En relacién a los pagos no cursados en el CCR, segun se menciona en los
numerales 11.4 y 11.5, todo vencimiento de prestacion de capital e intereses, asi
como de comisiones, gastos y demas cargos derivados del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO que ocurra en dias sabados, domingos o feriados en la ciudad
de Nueva York, Estados Unidos de América sera diferido para el subsiguiente dia
laborable de la ciudad de Nueva York, para todos los fines y efectos del referido
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

DECIMOTERCERA CLAUSULA. -TASAS E IMPUESTOS.

13.1- Todos y cada uno de los tributos, contribuciones, tarifas, comisiones o
deducciones presentes y futuras que incidan sobre el pago de cualquier valor en el
ambito del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, seran responsabilidad
exclusiva de la REPUBLICA.

13.2- En caso de incidencia de eventuales tributos, contribuciones, tarifas,
comisiones o deducciones sobre cualquier valor adeudado al BNDES en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA se obliga a adicionar a
los pagos que sean efectuados, el monto necesario para la recomposicion del
valor originalmente adeudado, de suerte que el BNDES reciba dicho valor tal y
como si la citada retencion o deduccion no hubiese sido impuesta.

DECIMOCUARTA CLAUSULA. -INCUMPLIMIENTOS.

14.1- Se califican como actos de incumplimiento ("ACTO DE INCUMPLIMIENTQO"),
cada uno por separado), los siguientes:

a) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA ante cualquier
obligacion financiera en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado entre la
REPUBLICA con una empresa del Sistema BNDES.

b) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier
obligacion no-financiera en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado entre la
REPUBLICA con una empresa del Sistema BNDES.

C) Modificaciones a los términos y condiciones del CONTRATO
COMERCIAL, sin la previa y expresa anuencia del BNDES, y que
puedan afectar segun el criterio de éste, la capacidad de



-261-

cumplimiento de la obligaciones de la REPUBLICA en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

d) La resolucion, rescision o cancelacion, sin importar los motivos del
CONTRATO COMERCIAL.

e) La cancelacién, revocacién, o suspensiéon de cualquier autorizacion
gubernamental referente al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de
suerte que segun el criterio del BNDES, pueda venir a afectar la
capacidad de cumplimiento de la REPUBLICA frente a sus
obligaciones resultantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

f) La comprobacion de que alguna declaracion o informacion rendida
por la REPUBLICA para los fines y efectos de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o para la emision de cualquier documento
relativo al mismo sea falsa, incompleta o incorrecta.

0) La renegociacién total o parcial de deudas asumidas por la
REPUBLICA, sin la previa y expresa anuencia del BNDES.

h) La proposicion o efectuacion por parte de la REPUBLICA, de
acuerdos que de algin modo beneficien a sus acreedores y que
puedan segun el criterio del BNDES afectar adversamente sus
créditos frente a la REPUBLICA.

i) La toma de cualquier medida que afecte material y contrariamente,
segun el criterio del BNDES, la capacidad de cumplimiento de la
REPUBLICA en sus obligaciones resultantes de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

)] La declaracion de moratoria total o parcial en relacion a la deuda
externa responsabilidad de la REPUBLICA o de cualquiera de sus
entidades.

14.2- No obstante las demas penalidades previstas en el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, el BNDES determinara la suspensién inmediata de las
liberaciones a favor del INTERVINIENTE EXPORTADOR, en caso de
incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier obligacion en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado
entre la REPUBLICA y el Sistema BNDES.

14.3- El BNDES se reserva el derecho de suspender las liberaciones de recursos
dentro del marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, bajo la hipotesis de
incumplimiento relacionado con el CONTRATO COMERCIAL, hasta tanto dicho
incumplimiento sea reparado.
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14.4- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO establecido en
los literales (b), (c), y (e) del numeral 14.1, la REPUBLICA gozara de un plazo de
qguince (15) dias laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, contados a partir de
la fecha de la ocurrencia del ACTO DE INCUMPLIMIENTO para repararlo, sin
perjuicio de la suspension de liberacion de recursos por parte del BNDES, segun lo
establecido en numeral 14.2.

14.5 - Bajo la hipétesis prevista en el literal (a) del numeral 14.1, la REPUBLICA
estara obligada a pagar al BNDES intereses de mora iguales a la tasa de interes
(incluyendo el spread, margen bancario) estipulada en la Quinta Clausula de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada en un 2% anual (dos por ciento)
calculada dia por dia, desde la fecha del vencimiento respectivo y hasta la fecha
de su efectivo pago, segun el sistema proporcional.

14.6- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO, el BNDES
podra declarar el vencimiento anticipado del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
con la inmediata exigibilidad de la DEUDA, asi como la interrupcion de cualquier
liberacion de recursos, independientemente de cualquier demanda, protesto u otra
forma de notificacion, siempre observando las disposiciones de la Decimocuarta
Clausula.

14.7- Los eventuales gastos administrativos derivados del vencimiento anticipado
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran pagados por la REPUBLICA al
BNDES, conforme el AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES.

14.8- Una vez declarado el vencimiento anticipado segun los términos del numeral
14.6, la REPUBLICA queda obligada a indemnizar al BNDES por las pérdidas o
costos derivados de la quiebra del fondo de captacién incurridos por el BNDES de
acuerdo con la forma de la legislacién brasilefia, conforme lo establecido en
Décima Clausula.

DECIMOQUINTA CLAUSULA. -MULTA POR JUDICIALIZACION.

15.1- Bajo la hipotesis de cobranza judicial, la REPUBLICA pagara una multa de
10%(diez por ciento) sobre el capital y cargos de la deuda, sin perjuicio de las
costas extra-judiciales, judiciales y honorarios profesionales de los abogados,
adeudados a partir de la fecha de la interposicion de la demanda judicial de
cobranza.

DECIMOSEXTA CLAUSULA. -PAGO ANTICIPADO.
16.1- Es una facultad de la REPUBLICA solicitar el pago anticipado parcial o total

de las obligaciones financieras en virtud del presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, siempre que lo notifigue por escrito al BNDES con una
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antelacion minima de noventa (90) dias a la fecha prevista para el pago retendido,
permaneciendo dicha solicitud sujeta a la previa aprobacion escrita del BNDES.

16.2- En la hipo6tesis prevista en el numeral 16.1, la REPUBLICA debera
indemnizar al BNDES conjuntamente con el monto de pago anticipado, por causa
de las pérdidas y costos resultantes incurridos por el BNDES, por la quiebra del
fondo de captacion, conforme lo previsto en Décima Clausula.

16.3- Ademas de la indemnizacion prevista en numeral 16.2, la REPUBLICA
deberd pagar al BNDES, conjuntamente con el monto de pago anticipado, los
costos administrativos relacionados al procesamiento de los pagos anticipados
autorizados, segun la forma descrita en el numeral 16.1, limitados a la suma de
US$ 10,000.00 (Diez Mil Dolares Estadounidenses).

16.4- En caso de pago anticipado parcial de la DEUDA, los valores pagados
anticipadamente seran aplicados de manera proporcional a las prestaciones
vencederas del capital, respetando las fechas respectivas de pago.

DECIMOSEPTIMA CLAUSULA. -SEGURO.

17.1- El saldo deudor del capital e intereses serd garantizado por el Seguro de
Crédito a la Exportacion, con base en el Fondo de Garantia a la Exportacion -FGE-
sobre el 100%(cien por ciento) de los riesgos politicos y extraordinarios derivados
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, mediante la emision de un Certificado de
Garantia de Cobertura en términos satisfactorios para el BNDES, en especial a lo
concerniente a las condiciones para la eficacia de la cobertura del seguro, cuando
fuera aplicable.

17.2- La prima del Seguro de Crédito a la Exportacion referida en el numeral 17.1
descrito, debera ser pagada por el BNDES al momento de cada liberacion del
CREDITO.

DECIMOCTAVA CLAUSULA. - PAGARES.

18.1- A fines de asegurar el pago del capital, intereses, COMISION DE
ADMINISTRACION, CARGO POR COMPROMISO y demas cargos en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA entregara al BNDES un
Pagaré Global ("PAGARE GLOBAL"), segin modelo del Anexo I, por un monto de
US$ 50,000,000.00 (Cincuenta Millones de Ddlares Estadounidenses)
correspondientes al total del CREDITO previsto en el numeral 1.1 del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, cuyo vencimiento sera al decimoctavo
(18vo.) mes a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.
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18.2- El PAGARE GLOBAL sera registrado por el Banco Central de la Republica
Dominicana en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos CCR de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI), suscrito entre los Bancos Centrales de
Brasil y Republica Dominicana, y estara revestido de todas las caracteristicas para
su liquidacion de forma automatica a través del CCR.

18.3- En el término del plazo de utilizacion del CREDITO y antes del vencimiento
de la primera prestacion de la amortizacion del capital, el PAGARE GLOBAL
debera ser sustituido por dos series de Pagarés("PAGARES DEFINITIVOS"),segln
modelo del Anexo IV, en los cuales debera figurar el cédigo de reembolso bajo el
cual han sido registrados por el Banco Central de la Republica Dominicana en el
CCR, con vencimientos semestrales a partir del decimoctavo (18vo.) mes,
inclusive, contados a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, a saber:

a) Dieciocho (18) PAGARES DEFINITIVOS referentes al capital del
CREDITO mencionado en el numeral 1.1, correspondiendo cada uno
de ellos a una decimoctava (1/18) parte del CREDITO integramente
utilizado.

b) Dieciocho (18) PAGARES DEFINITIVOS referentes a los intereses
adeudados sobre el CREDITO no amortizado.

18.4- Los PAGARES DEFINITIVOS deberan incluir la autorizacién del Banco
Central de la Republica Dominicana para uso del mismo codigo de reembolso
automatico del CCR utilizado para el PAGARE GLOBAL, a fin de que los
PAGARES DEFINITIVOS pasen a instrumentalizar los débitos que seran
realizados al saldo deudor de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

18.5- En caso de que el PAGARE GLOBAL no fuese sustituido en el término del
plazo de utilizacion del CREDITO objeto de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO y antes del vencimiento de la primera prestacion de la
amortizacion del capital, el BNDES mediante notificacion realizada a la
REPUBLICA con treinta (30) dias de antelacion podra utilizarlo para cobrar el valor
integramente adeudado.

18.6 Al recibir los PAGARES DEFINITIVOS revestidos de todos los requisitos
establecidos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el BNDES por
mediacion del BANCO MANDATARIO, devolverad a la REPUBLICA el PAGARE
GLOBAL.

DECIMONOVENA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA
REPUBLICA.
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19.1- La REPUBLICA se obliga a presentar al BNDES cada seis meses a partir de
la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segun
se estipula en la Vigesimocuarta Clausula, y durante el periodo de ejecucion del
PROYECTO, un informe de seguimiento fisico-financiero emitido por una empresa
u organismo gubernamental encargado de la fiscalizacion y gerencia del
PROYECTO en la forma establecida en el CONTRATO COMERCIAL.

19.2- La REPUBLICA con la aquiescencia expresa del Banco Central de la
Republica Dominicana, se compromete a no solicitar en ningdn momento, la
renegociacion de las obligaciones asumidas frente al BNDES.

19.3- La REPUBLICA se obliga ademas, a incluir en su presupuesto anual sus
obligaciones de pago en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO hasta
que el saldo deudor en virtud del mismo sea integramente saldado.

VIGESIMA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DEL INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

20.1- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a presentar durante todo el
periodo de utilizacion del CREDITO, un informe de seguimiento a las
exportaciones ("INFORME") elaborado de manera satisfactoria para el BNDES con
la descripcion circunstanciada de los BIENES Y SERVICIOS vinculados al
PROYECTO, observando lo siguiente:

a) Cada INFORME debera incluir las exportaciones sucedidas cada semestre
a partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA (Periodo de
Inclusion).

b) Los INFORMES seran entregados al BNDES a mas tardar el ultimo dia
laborable del mes siguiente al término de cada semestre, correspondiente al
cierre del Periodo de Inclusion de los INFORMES sefialados en el literal(a).

C) Los INFORMES deberadn ser auditados por una empresa de auditoria
externa brasilefia contratada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, con la
previa aprobacion del BNDES y a expensas del INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

20.1.1- ElI INFORME deberad contener, entre otras informaciones consideradas
necesarias por el BNDES, una relacion de los cargos existentes colocados
directamente al PROYECTO con la cantidad de cada cargo, gastos globales y
respectivos costos asi como el detalle de los BIENES Y SERVICIOS exportados,
con el valor y porcentaje correspondiente en cada factura presentada al BNDES
para la utilizacion del CREDITO.
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20.2- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a entregar al BNDES
semestralmente, a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Clausula, y durante el periodo
de ejecuciébn del PROYECTO, un informe de seguimiento fisico-financiero
mencionado en el numeral 19.1 de Decimonovena Clausula.

20.3 El INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a presentar al BNDES a mas
tardar el decimoctavo (18vo.) mes a contar de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Clausula,
una efectiva comprobacion de la exportacion de los BIENES por el monto minimo
previsto en el numeral 1.2.2 de la Primera Clausula, mediante la presentacion de
los correspondientes Registros de Exportacion- RE, los cuales seran obtenidos por
el INTERVINIENTE EXPORTADOR a través del Siscomex.

20.3.1 Ante el incumplimiento de la obligacién arriba estipulada, el
INTERVINIENTE EXPORTADOR pagard al BNDES una multa equivalente
al 10% (diez por ciento) calculada sobre la diferencia determinada entre el
referido monto minimo exigido de exportacion de BIENES y el monto
efectivamente comprobado.

20.4- El INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a comunicar al BNDES
cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracion de Compromiso del
Exportador anexa a la Resolucion CAMEX No. 62, del 17 de agosto de 2010, y
gue pueda alterar la situacion en ella ya declarada, en cumplimiento a lo dispuesto
en el literal (b) del numeral 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

20.5- El INTERVINIENTE EXPORTADOR estd también obligado a comunicar
cualquier hecho de naturaleza legal o judicial que represente un impedimento a la
liberacion de recursos, en cumplimiento al literal (c) del numeral 4.1.3 de la Cuarta
Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

20.6- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a cumplir, en lo que fuera
aplicable, con las deméas obligaciones previstas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, con las Normas Operacionales de la Linea de Financiamiento
BNDES-Exim Pos-Embarque y con las leyes brasilefias aplicables.

20.7- El incumplimiento por parte del INTERVINIENTE EXPORTADOR a las
obligaciones pactadas en esta Clausula implicara la suspensién de las liberaciones
de recursos por el BNDES, en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMOPRIMERA CLAUSULA .- LEGISLACION APLICABLE Y
JURISDICCION
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21.1- El CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy las obligaciones derivadas del
mismo, seran regidos e interpretados segun la legislacion brasilefia.

21.2- La jurisdiccion de la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio Janeiro,
Republica Federativa del Brasil, es la elegida para dirimir cualquier controversia en
virtud del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMOSEGUNDA CLAUSULA.- CORRESPONDENCIAS.

22.1- Cualquier comunicaciéon vinculada con este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO deberd ser dirigida por carta o fax hacia las siguientes
direcciones:

BNDES

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E SOCIAL-
BNDES

A/C: Area de Comercio Exterior

Av. Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro-RJ

Brasil

CEP 20139-900

Tel: + 55 21 2172-7210

Fax:+ 55 21 2172-6217

REPUBLICA

REPUBLICA DOMINICANA

A/C: Sr. Daniel Toribio Marmolejos

Ministro de Hacienda de la Republica Dominicana
Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana
Avenida México No. 45, Gazcue, Santo Domingo
Republica Dominicana

Tel:(809) 695-8030

Fax: (809) 695-8432

INTERVINIENTE EXPORTADOR
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A.
A/C: Sr. Carlos Augusto Jatoba Napoledo

Praia de Botafogo, 300, 11 andar

Botafogo

Rio de Janeiro-RJ Brasil

CEP 22250-040

Tel: + 55 21 2559-3099

Fax: + 55 21 2559-3297

VIGESIMOTERCERA CLAUSULA. - CESION
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23.1 EL BNDES podra ceder parcial o totalmente a terceros sus derechos y/o
obligaciones previstos en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, con posterior
modificacion a las demas PARTES. La REPUBLICA podra ceder a terceros sus
derechos y/o obligaciones originados en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
siempre y cuando el BNDES otorgue la previa autorizacion por escrito.

VIGESIMOCUARTA CLAUSULA. - EFICACIA DEL CONTRATO

24.1- La eficacia del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO deberéa producirse en un
plazo de doce (12) meses a contar de la fecha de su firma y dependera de la
presentacion por parte de la REPUBLICA de los documentos siguientes, quedando
facultado el BNDES para manifestar la regularidad de los mismos luego de su
revision, a saber:

a) Un ejemplar del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado por
el(los) signatario(s) de la REPUBLICA, debidamente notariado y
legalizado en el consulado correspondiente.

b) Una copia autenticada del CONTRATO COMERCIAL firmado por el
IMPORTADOR y el INTERVINIENTE EXPORTADOR.

C) El documento que compruebe la ratificacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la promulgacion del Poder Ejecutivo y posterior
publicacion en el o6rgano de prensa oficial de la Republica
Dominicana.

d) El documento debidamente notariado y legalizado en el consulado
correspondiente, que compruebe que el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO ha sido registrado como deuda publica de la
Republica Dominicana, en cumplimiento con la legislacion vigente en
la Republica Dominicana.

e) Opinion juridica debidamente notariada y legalizada en el consulado
correspondiente emitida en términos satisfactorios para el BNDES,
elaborada por un consultor juridico designado por la REPUBLICA, el
cual debe ser aprobado por el BNDES, que entre otras informaciones
consideradas como necesarias, contenga lo siguiente:

i- Certificacion de la capacidad legal de la REPUBLICA para celebrar
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

ii- Relacion de todas las autorizaciones legales y reglamentarias
exigidas para la celebracion y formalizacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO , especialmente en cuanto a la aprobacion del
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Congreso Nacional de la Republica Dominicana, el registro como
deuda publica y la representacion de la REPUBLICA en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

iii- Certificacion de que fueron obtenidas todas las autorizaciones
sefaladas en el anterior acapite.

iv- Certificacion de que las obligaciones asumidas por la REPUBLICA
en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO , especialmente la eleccién
de la jurisdiccion y de la legislacion aplicable, son legales, vélidas,
eficaces, exigibles y exequibles y por tanto no violan la Constitucion
ni otra ley o reglamento vigente en la Republica Dominicana.

v- Informe sobre los procedimientos y requisitos necesarios para la
ejecucion de sentencias judiciales extranjeras por ante el Poder
Judicial de la Republica Dominicana.

24.2- Sera considerada como la fecha de inicio de la eficacia del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, la fecha de la expedicion de la declaracién de eficacia por
parte del BNDES ("DECLARACION DE EFICACIA"), lo que ocurrird solamente
luego del cumplimiento por ante el BNDES de todas las condiciones listadas en la
Vigesimocuarta Clausula.

24.3 Transcurrido el plazo estipulado en el numeral 24.1 sin haberse probado al
BNDES el cumplimiento de las condiciones de eficacia listadas en el mismo
numeral, el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO quedara
automaéticamente cancelado.

VIGESIMOQUINTA CLAUSULA. - INDEPENDENCIA DE LAS OBLIGACIONES

25.1- Considerando que el BNDES no forma parte del CONTRATO COMERCIAL,
ninguna obligacion ya sea directa o indirecta originada en dicho CONTRATO
COMERCIAL podra imputarsele, ni tampoco en virtud de los demas instrumentos
derivados de la relacion comercial entre el INTERVINIENTE EXPORTADOR vy el
IMPORTADOR/REPUBLICA.

25.2- La REPUBLICA no serd eximida del cumplimiento de alguna obligacion
resultante de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fundamentada en el
CONTRATO COMERCIAL y demés instrumentos derivados de la relacion
comercial entre el INTERVINIENTE EXPORTADOR y el
IMPORTADOR/REPUBLICA, incluyendo mas no limitandose, divergencias
referentes a la compra y venta, uso y calidad de los BIENES Y SERVICIOS o a la
adecuacion del PROYECTO.

VIGESIMOSEXTA CLAUSULA. - DISPOSICIONES GENERALES.
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26.1- Los términos del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podran ser
modificados por acuerdo entre las PARTES, mediante la celebracion de una
adenda contractual, observando los procedimientos legales y reglamentarios
aplicables.

26.2- El no ejercicio de los derechos previstos en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del BNDES, la REPUBLICA o el INTERVINIENTE
EXPORTADOR no sera interpretado como renuncia o novacion de los mismos.
Contrariamente, ninguna accion sera interpretada como renuncia a un derecho,
poder, o privilegio dentro del &mbito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

Los derechos de las PARTES estipulados en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO son acumulativos y adicionales a cualquier otro derecho
previsto por la ley.

26.3- En caso de que alguna de las clausulas de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO viniere a ser considerada como nula, anulable o ineficaz, las
demas disposiciones permaneceran validas y eficaces.

26.4- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fue redactado en lengua
portuguesa. Las PARTES acuerdan que el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
podrd ser traducido a la lengua castellana, sin implicar costo alguno para el
BNDES, a los fines de que sea sometido a la ratificacion por el Congreso Nacional
de la Republica Dominicana, conforme lo previsto en numeral 24.1, literal (c) de la
Vigesimocuarta Clausula y también para los propositos de obtencion de las demas
autorizaciones exigidas por las leyes de la Republica Dominicana. En caso de
duda, controversia o litigio, el texto original en lengua portuguesa prevalecera.

26.5- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO obliga a las PARTES y a sus
sucesores, a cualquier titulo.

Y por ser justo y convenido, las partes firman el presente contrato en 3 originales
de igual forma y contenido para un solo efecto, en presencia de los testigos
SuSCritos.

Las péginas del presente Instrumento han sido rubricadas por Thais de Azevedo

Gama Pinto, Abogada del BNDES, por consentimiento de los representantes
autorizados que lo firman.

Rio de Janeiro, 29 de junio de 2011 .

Por el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E SOCIAL -
BNDES
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Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo

Por la REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:

Por la CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A.

Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo
1.- 2.-
Nombre: Nombre:
R.G.: R.G.:

Hoja de las firmas del Contrato de Financiamiento No. 11.2.0324.1
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BNDES

ANEXO | - MODELO

AUTORIZACION DE DESEMBOLSO No.
, de de

Al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdmico e Social- BNDES
AJC Area de Comercio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No. 100

20139-900-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref: Contrato de Financiamiento ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTQO") celebrado
en de de entre el Banco Nacional de Desenvolvimiento
Econbmico e Social - BNDES ("BNDES"), la Republica Dominicana por intermedio
del Ministro de Hacienda ("REPUBLICA") y la Constructora Norberto Odebrecht,
S.A., en calidad de INTERVINIENTE EXPORTADOR ("INTERVINIENTE
EXPORTADOR"), destinado al financiamiento del Proyecto de Reforma vy
Ampliacion del Acueducto Hermanas Mirabal, localizado en la Republica
Dominicana ("PROYECTQ").

Estimados Sefiores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO de referencia, que tiene
como objeto el financiamiento del 100% (cien por ciento) de las exportaciones
brasilefias de BIENES Y SERVICIOS destinados para la ejecucién del
PROYECTO.

2- Los términos definidos que se usan en este documento tienen el mismo
significado que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3- En calidad de financiadas y observadas las condiciones establecidas en el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, autorizamos de manera irrevocablemente al
BNDES a liberar directamente a la CONSTRUCTORA ODEBRECHT, S. A.
(INTERVINIENTE EXPORTADOR) en moneda brasilefia y en Brasil por cuenta y
cargo a la REPUBLICA, el valor de US$ ( ) dolares
estadounidenses) referente al embarque de los BIENES/Prestacion de los
SERVICIOS.
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4- Declaramos que el CREDITO liberado de conformidad con el Parrafo 3 citado;
corresponde al pago del valor de los BIENES y/o SERVICIOS provistos y/o
prestados por el INTERVINIENTE EXPORTADOR dentro del marco del
CONTRATO COMERCIAL segun la factura No. anexa.

5- Declaramos ademas, que la utilizacion del CREDITO es compatible con el
cronograma de ejecucion fisico-financiera del PROYECTO, en la forma aprobada
por el BNDES, y que dichos recursos no seran utilizados en gastos que impliquen
costo o resarcimiento de gastos que han sido 0 que vengan a ser realizados por la
REPUBLICA en moneda local o en terceros paises.

Atentamente

REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:
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BNDES

ANEXO I

Declaracion del Banco Central de la Republica Dominicana

BANCO CENTRAL DO BRASIL
(Direccion)

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia - Distrito Federal - Brasil
Fax: 0055(61) 414.1864
Teléfono: 0055(61) 414.1930

ccl/al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdmico e Social - BNDES
AIC Area de Comercio Exterior

Atn: Jefe de Departamento - DECEX2

Av. Republica do Chile, No0.100

20139-900-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Santo Domingo, de de

Estimados Sefiores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No. 11.2.0324.1
celebrado en fecha de de 20 entre el Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econémico e Social - BNDES y la Republica Dominicana,
representada por el Ministerio de Hacienda ("REPUBLICA") con la intervencion de
la Constructora Norberto Odebrecht, S.A., ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTQO")
a través del cual el BNDES se compromete a financiar el 100% (cien por ciento) de
los BIENES Y SERVICIOS que seran exportados desde BRASIL hacia la
REPUBLICA DOMINICANA, dentro del marco del PROYECTO de Reforma vy
Ampliacion del Acueducto Hermanas Mirabal ("PROYECTO").Los términos
definidos que se usan en este documento deberan tener el mismo significado que
les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2- Conforme a lo dispuesto en la Clausula 4.1.1. (i) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, autorizamos el pago automatico en sus respectivos
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vencimientos de los instrumentos de cobranza referentes a la totalidad de las
obligaciones resultantes del CREDITO en cuestion, a través del Convenio de
Pagos y Créditos Reciprocos -CCR, de la Asociacion Latinoamericana de
Integracion (ALADI), suscrito entre los Bancos Centrales de Brasil y Republica
Dominicana.

3- Ademas reconocemos de conformidad con el numeral 19.2 de la Decimonovena
Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el compromiso asumido por la
Republica Dominicana, por intermedio del Ministerio de Hacienda, de no solicitar
en ningun momento la renegociacion de las obligaciones asumidas frente a la
Republica Federativa del Brasil, inclusive el contrato de referencia, lo que no
afectara las normas del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI).-

4- También reconocemos que los pagos de intereses estipulados en la Clausula
5.2 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y demas cargos contractuales
adeudados durante el periodo de carencia (periodo anterior al inicio de la
Amortizacion  estipulada en la Clausula 9.1) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO seran realizados bajo el cédigo de reembolso que figura en el
PAGARE GLOBAL, previsto en el Numeral 18.1 de la Clausula Decimoctava del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, sin perjuicio del valor nominal de este titulo.

5- Por lo tanto, informamos que el numero de referencia para reembolso de los
instrumentos de cobranza es:

Atentamente,

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Banco:

Cargo:

Testigos:

1. 2.
Nombre: Nombre:

Cargo: Cargo:
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BNDES

ANEXO Il
PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por
("REPUBLICA"), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y Unicamente a través de Pagare, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econémico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Rio
de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, o en cualquier otro lugar a opcién del
portador, la suma de US$50,000,000.00 (cincuenta millones de dolares
estadounidenses) ("CREDITO"), en fecha de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el
Codigo de Reembolso No. (sefialado por la institucion emisora).

Il) Este Pagaré se origina por la exportaciéon de BIENES Y SERVICIOS vinculados
al financiamiento concebido para el Proyecto de Reforma y Ampliacion del
Acueducto Hermanas Mirabal en Republica Dominicana (PROYECTO) de acuerdo
con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en / /

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil

Pais Importador: Republica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacion de los BIENES y SERVICIOS
Valor: US$

lll) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacién
del mismo Cdédigo de Reembolso mencionado en el anterior parrafo para el débito
de todos los cargos que puedan generarse, incluso eventualmente, sobre los
desembolsos efectuados al amparo de este Pagare, sin perjuicio de su valor
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nominal hasta su vencimiento, incluyendo mas no limitindose a: (i) intereses
adeudados durante el periodo de carencia, que seran calculados y cobrados
semestralmente conforme a la Clausula 5.2 del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; (i) COMISION DE ADMINISTRACION, prevista en Sexta
Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO (ii) CARGO POR
COMPROMISO estipulado en la Seéptima Clausula del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; y (iv) Intereses de mora previstos en la Clausula 14.5 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, utilizando el Instrumento PAI (intereses
sobre pagarés).

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre:
Cargo:
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BNDES
ANEXO IV
PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por

("REPUBLICA"), por medio de este documento se obliga a pagar de manera

incondicional y unicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de

Desenvolvimiento Econdmico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Rio

de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, o en cualquier otro lugar a opcién del

portador, la suma de US$ .00 ( ) ("CREDITQ"), en fecha
de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Creditos Reciprocos bajo el
Codigo de Reembolso No. (sefialado por la institucion emisora).

II) Este Pagaré se origina por la exportacion de BIENES Y SERVICIOS vinculados
al financiamiento concebido para el Proyecto de Reforma y Ampliacién del
Acueducto Hermanas Mirabal en la Republica Dominicana (PROYECTO) de
acuerdo con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en / /

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil

Pais Importador: Republica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacion de los BIENES y SERVICIOS
Valor: US$

lIl) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacién
del mismo Cddigo de Reembolso para el débito de eventuales cargos derivados
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluyendo eventuales intereses por
mora, previstos en la Clausula 14.5 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre:
Cargo:
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Firmado por Thais de Azevedo Gama Pinto, Abogada del BNDES.

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello este documento, a peticion de la parte
interesada, a los cuatro (04) dias del mes de agosto del afio dos mil once (2011).
En el Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana.

Traduccion hecha del Original.-
Registrada en mis archivos bajo el No. 095-2011

LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Cédula 001-1180974-5
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana,
a los catorce (14) dias del mes de septiembre del afio dos mil once (2011); afios
168 de la Independencia y 149 de la Restauracion.

Cristina Altagracia Lizardo Mézquita
Vicepresidenta en Funciones

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera Amarilis Santana Cedano
Secretario Secretaria Ad-Hoc.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de septiembre del afio dos mil once
(2011); afios 168° de la Independencia y 149° de la Restauracion.

Abel Atahualpa Martinez Duran

Presidente
Kenia Milagros Mejia Mercedes Orfelina Liseloth Arias
Medrano
Secretaria Secretaria

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la Constitucién
de la Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la Gaceta

Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de octubre del afio dos mil once (2011);
afios 168 de la Independencia y 149 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ
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El suscrito: Consultor Juridico del Poder Ejecutivo
Certifica que la presente publicacién es oficial

Dr. Abel Rodriguez Del Orbe

Santo Domingo, D. N., Republica Dominicana
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EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de la Republica

Res. No. 239-11

VISTO: El Articulo 93, Numeral 1) Literales j) y k) de la Constitucion de la
Republica.

VISTO: El Contrato de Financiamiento No0.11.2.0324.1, de fecha 29 de junio de
2011, entre la Republica Dominicana y el Banco Nacional de Desenvolvimiento
Economico y Social, BNDES, con la intervencion de la Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., por un monto total de US$50,000,000.00 (cincuenta millones de
dolares estadounidenses).

RESUELVE:

UNICO: APROBAR el Contrato de Financiamiento No.11.2.0324.1, de fecha 29 de
junio de 2011, entre la Republica Dominicana, representada por el Ministro de
Hacienda, Sr. Daniel Toribio y el Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdémico
y Social, BNDES, representado por su Vicepresidente Joao Carlos Ferraz y su
Director Luis Eduardo Melin, con la intervencion de la Constructora Norberto
Odebrecht, S.A., por un monto total de US$50,000,000.00 (cincuenta millones de
dolares estadounidenses); este crédito estd destinado exclusivamente al
financiamiento del 100% (cien por ciento) del valor de los materiales, equipos y
servicios que seran adquiridos por el Importador y exportados por el Interviniente
Exportador, destinados al Proyecto de Reforma y Ampliacién del Acueducto
Hermanas Mirabal en la Republica Dominicana, que copiado a la letra dice asi:
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'3:_‘.\-?-15;1\%\@;.'} ;

Rafael. /?l[6:1i;querque

Vicepresidente de la Repiiblica Dominicana
P. E. No.: 123-11

PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA

En virtud de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la Constitucion de
la Republica, y de conformidad con las disposiciones de la Ley N0.1486, del 20 de
marzo del 1938, sobre la Representacion del Estado en los Actos Juridicos, por el
presente documento otorgo PODER ESPECIAL AL MINISTRO DE HACIENDA,
para que, a nombre y en representacion del Estado dominicano, firme con el
Banco de Nacional de Desenvolvimiento Econdémico y Social (BNDES), un
Contrato de Financiamiento, por un monto total de cincuenta millones de ddlares
de los Estados Unidos de Ameérica con 00/100 (US$50,000,000.00), para ser
utilizados en el financiamiento del cien por ciento (100%) del valor de los
materiales, equipos y servicios destinados al Proyecto de Reforma y Ampliacién
del Acueducto Hermanas Mirabal.

Dado en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la
Republica Dominicana, a los veinticuatro (24) dias del mes de junio del afio dos mil
once (2011).

DIOS, PATRIAY LIBERTAD

Rafael Alburquerque
Encargado del Poder Ejecutivo
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LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Distrito Nacional, Republica Dominicana

Yo, LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ, Intérprete Judicial de la Republica
Dominicana, debidamente designado para el ejercicio legal de mis funciones:

CERTIFICO: Que he procedido a traducir un documento escrito en el idioma
portugués al idioma espafiol que a juicio del mas abajo firmante, se lee de la
siguiente manera:

CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No.
11.2.0324.1 ENTRE EL BNDES Y LA
REPUBLICA DOMINICANA CON LA
INTERVENCION DE LA
CONSTRUCTORA ODEBRECHT, S.A.

Por el presente documento privado ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTO")
celebrado entre el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO
E SOCIAL, BNDES, empresa publica federal brasilefia con sede en Brasilia,
Distrito Federal y con oficina de servicios en la ciudad de Rio de Janeiro, Estado
de Rio de Janeiro, Avenida Republica do Chile, No. 100, Republica Federativa del
Brasil("Brasil"), inscrito en el CNPJ/MF bajo el No. 33.657.248/0001-89,
representada por sus mandatarios legales abajo firmantes("BNDES"), y de la otra
parte , la REPUBLICA DOMINICANA, por intermedio del Ministerio de Hacienda
de la Republica Dominicana, debidamente representada en este acto por el Sr.
Daniel Toribio, autorizado conforme Poder Especial expedido por el Presidente de
la Repulblica Dominicana ("REPUBLICA"), con la intervencion de la
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBERECHT, S.A., sociedad anénima con
sede en Praia de Botafogo No. 300, 11 andar, Botafogo, Rio de de Janeiro, Estado
de Rio de Janeiro, Brasil, inscrita en el CNPJ/MF bajo el No. 15.102.288/0001-
82,debidamente representada por sus mandatarios legales abajo firmantes
("INTERVINIENTE EXPORTADOR"), conjuntamente denominadas como partes
("LAS PARTES").

Considerando que:

a) La Republica Dominicana por intermedio del Instituto Nacional de Aguas
Potables y Alcantarillados (INAPA) ("IMPORTADOR") celebré en fechas 02
de abril de 2009 y 7 de septiembre de 2010, las Adendas No. 2 y No. 3
respectivamente, hechas al contrato comercial ("CONTRATO
COMERCIAL") suscrito con el INTERVINIENTE EXPORTADOR, con el
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b)

objeto de adquirir materiales, equipos y servicios para ser exportados desde
Brasil y destinados a la ampliacion del Acueducto de Samana.

Las citadas Adendas No. 2 y No. 3 estan destinadas a:(i) Modificar el
CONTRATO COMERCIAL para asi abarcar la reforma y ampliacion del
Acueducto Hermanas Mirabal ubicado en la Republica Dominicana
("PROYECTOQ"); (ii) aumentar el valor del CONTRATO COMERCIAL de
suerte tal que pueda alcanzar el nuevo objetivo.

El BNDES tiene interés en financiar la adquisicion de los bienes y servicios
(conjuntamente "BIENES Y SERVICIOS" y separadamente "BIENES" y
"SERVICIOS") que seran exportados desde BRASIL hacia la REPUBLICA
destinados a facilitar la implementacion del PROYECTO, razén por la cual
la direccibn del BNDES aprob6 la concesion del financiamiento para la
adquisicion de dichos BIENES Y SERVICIOS por parte de la REPUBLICA.

LAS PARTES han convenido celebrar el presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO que se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA CLAUSULA.- NATURALEZA, VALOR Y FINALIDAD DEL CREDITO.

11

1.2

El BNDES otorga a la REPUBLICA, de acuerdo con las condiciones de este
contrato, un crédito por el monto total de US$ 50, 000,000.00 (Cincuenta
Millones de Délares Estadounidenses) (CREDITO), correspondientes al
100%(cien por ciento) del precio de los BIENES Y SERVICIOS que seran
exportados dentro del INCOTERM convenido.

El CREDITO estd destinado exclusivamente al financiamiento del
100%(cien por ciento) del valor de los materiales, equipos, y servicios que
seran adquiridos por el IMPORTADOR y exportados por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, destinados al Proyecto de Reforma y Ampliacion del
Acueducto Hermanas Mirabal en la Republica Dominicana.

1.2.1 Los BIENES financiados deberan representar un indice de
nacionalizacion segun los criterios definidos por el BNDES y por la
subsidiaria integral del BNDES, la Agencia Especial de Financiamiento
Industrial-FINAME ("FINAME") y en caso necesario, ser acreditados para la
Linea FINAME.

1.2.2 Los BIENES exportados deberan representar un minimo del
12%(doce por ciento) del valor del financiamiento mencionado en el
numeral 1.1 supra-indicado, observando lo dispuesto en la Vigésima
Clausula.
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1.3

1.4

La REPUBLICA asume, mediante este acto y de manera irrevocable, las
obligaciones financieras de la responsabilidad del IMPORTADOR, las
cuales son resultantes de la adquisicién de los BIENES Y SERVICIOS,
dentro del ambito del CONTRATO COMERCIAL.

El CREDITO otorgado segun los términos de esta Clausula no podra ser
usado para fines distintos a los contractualmente pactados, ni
particularmente para los siguientes fines:

a) Pago de impuestos, tarifas aduaneras, contribuciones, comisiones,
tasas u otros tributos adeudados en la Republica Dominicana.

b) Para gastos de cualquier naturaleza que sean realizados en la
Republica Dominicana o en terceros paises e impliquen remesas de
divisas desde Brasil hacia el exterior.

SEGUNDA CLAUSULA. - PLAZO DE UTILIZACION Y DISPONIBILIDAD DEL
CREDITO.

2.1

2.2

2.3

El plazo de utilizacion del CREDITO es de quince (15) meses contados a
partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, hecha por el BNDES segun lo dispuesto en la
Vigesimocuarta Clausula. Sin embargo, una vez vencido el citado plazo, el
BNDES no estara obligado a efectuar liberacion alguna de recursos a favor
de la REPUBLICA, dentro del &ambito del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

El CREDITO sera liberado de forma parcial, mediante el cumplimiento de
las condiciones establecidas en la Vigesimocuarta Clausula y de las
condiciones precedentes previstas en la Cuarta Clausula, de acuerdo con el
embarque de los BIENES y a través de la presentacion de la factura
correspondiente por los SERVICIOS prestados.

El CREDITO sera colocado a la disposicién de la REPUBLICA vy liberado al
INTERVINIENTE EXPORTADOR en Brasil en moneda corriente nacional,
por cuenta y orden de la REPUBLICA.

2.3.1- El CREDITO sera liberado en una fecha laborable para la ciudad de
Rio de Janeiro, por intermedio de un banco mandatario que sera designado
por el INTERVINIENTE EXPORTADOR vy aprobado por el BNDES
("BANCO MANDATARIO") debiendo el BANCO MANDATARIO transferir al
INTERVINIENTE EXPORTADOR los valores liberados por el BNDES, por
cuenta y orden de la REPUBLICA, a mas tardar el primer dia laborable
siguiente a la fecha de su liberacion por parte del BNDES.
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2.4

2.5

El BNDES no efectuara liberaciones del CREDITO durante los veinte (20)
dias que antecedan a las fechas de vencimiento de cada cuota de
intereses, en los términos de la Quinta Clausula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

El BNDES a su exclusivo criterio y mediante notificacién escrita dirigida a la
REPUBLICA, podra cancelar el CREDITO en caso de que no sean
integramente cumplidas en el plazo de seis (6) meses contados a partir de
la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA DEL CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, las condiciones precedentes para la utilizacién de la
primera partida del CREDITO estipulada en numeral 4.1.1 de la Cuarta
Clausula, observando ademas lo dispuesto en Séptima Clausula de este
Contrato.

TERCERA CLAUSULA. - DECLARACIONES.

3.1

La REPUBLICA declara por medio del presente acto que:

a) Fueron concedidas conforme con la legislacion aplicable de la
Republica Dominicana, todas las autorizaciones constitucionales,
legales y reglamentarias requeridas para la formalizacion del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluso todo lo concerniente a
la representacion de la REPUBLICA, asi como la validez, eficacia y
exigibilidad del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

b) La firma de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy el
cumplimiento de las obligaciones de él resultantes no devienen, ni
devendran en violacién a tratados, acuerdos, contratos o cualquier
otro instrumento del cual la REPUBLICA es parte, asi como tampoco
devendran en violacion de alguna decision judicial, dispositivo
constitucional, legal o reglamentario de la Republica Dominicana o
del cualquier obligacién de la cual sea responsable.

) La legalidad, validez, eficacia, factibilidad y admisibilidad como
pruebas de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO en la Republica
Dominicana, dispensan su archivo, traduccién (a excepcion de lo
previsto en la Ley No. 6-06 sobre Crédito Publico de la Republica
Dominicana), protocolo o registro por ante cualquier institucion
publica, juzgado o autoridad dominicana, o de cualquier pago de
impuesto de sellos, tasa de registro, cargo o tributo similar.

d) Las obligaciones asumidas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO se constituyen como ciertas y liquidas y se
consideraran como legales, vélidas, eficaces y exigibles, luego de su
ratificacion por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la promulgacion por parte del Poder Ejecutivo y su
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f)

9)

h)

)

publicacion en el o6rgano de prensa oficial de la Republica
Dominicana.

Han sido cumplidos todos los procedimientos y asi como han sido
concedidas todas las autorizaciones precisas para el registro de la
deuda resultante del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO por ante el
Banco Central de la Republica Dominicana, incluyendo los valores
del saldo deudor del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, formado
por el capital liberado, intereses compensatorios y moratorios,
gastos, comisiones, cargos Yy demas penalidades pactadas
("DEUDA").

Esta operacion de financiamiento esta contemplada en las
disposiciones generales del Presupuesto de Ingresos y Ley de
Gastos Publicos o en la ley especifica que contiene las
caracteristicas béasicas para esta operacion y que esta previamente
autorizada, de conformidad con lo dispuesto en la legislacion
aplicable vigente en la Republica Dominicana.

No existe exigencia de deduccion o descuento en la fuente de pagos
gue seran efectuados a favor del BNDES en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, asi como que no existe
aplicacion de impuesto con cargo al BNDES por concepto de tales
pagos segun la legislacion vigente en la Republica Dominicana.

Salvo las obligaciones que gozan de privilegio legal, las obligaciones
de pago derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, se
encuentran en igualdad de condiciones en relacion a las otras
obligaciones de pago a cargo de la REPUBLICA, no existiendo
preferencia en la liquidacion de sus creditos, segun la legislacion
vigente en la Republica Dominicana.

De acuerdo con la legislacion vigente en la Republica Dominicana,
las eventuales demandas administrativas o judiciales del BNDES
derivadas del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estaran al mismo
nivel de igualdad en lo concerniente al derecho de pago, frente a las
demandas de todos los demas acreedores quirografarios de la
REPUBLICA.

La eleccion de la legislacion brasilefia como aplicable al presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO es procedente, por tanto no rifie
con la legislacion de la Republica Dominicana y serd reconocida y
aplicada por los d&rganos jurisdiccionales de la Republica
Dominicana.
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k)

1)

p)

Q)

Las sentencias pronunciadas por autoridades judiciales brasilefias
seran reconocidas y ejecutadas por los tribunales de la Republica
Dominicana, sin necesidad de revision de los méritos y fundamentos,
una vez hayan sido homologadas por el Tribunal de Primera
Instancia de la Republica Dominicana.

No sera necesario que el BNDES reciba permiso, habilitacion, o
cualquier otro tipo de autorizacion para realizar actividades
comerciales en Republica Dominicana en ocasién del ejercicio de sus
derechos, de la celebracion o del cumplimiento del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, segun la legislacion vigente en Republica
Dominicana.

El BNDES no tiene domicilio ni serd considerado como domiciliado o
gue ejerce actividades en la Republica Dominicana en virtud de la
celebracion, cumplimiento o exigibilidad del presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

Las eventuales divergencias o demandas resultantes de los
contratos celebrados para la ejecucion del PROYECTO no
dispensaran a la REPUBLICA del fiel cumplimiento de las
obligaciones asumidas en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

No existe incumplimiento alguno relacionado a obligaciones a su
cargo o de cualquiera de sus entidades en contratos o actos que
involucren endeudamiento externo.

Ningin endeudamiento externo de la Republica Dominicana o de
alguna de sus entidades se encuentra garantizado por gravamen
sobre ingresos, activos actuales o futuros de la Republica
Dominicana o de cualquiera de sus divisiones.

Renuncia al derecho de reivindicar en su favor inmunidad contra
accion judicial, ejecucion u otra medida legal propuesta contra la
REPUBLICA con fundamento en su soberania o cualquier otro
argumento segun la legislacion aplicable.

El PROYECTO financiado en el marco del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO observara todas las normas ambientales vigentes
en la Republica Dominicana.

Todas las declaraciones vertidas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO son completas y verdaderas, y que no tiene
conocimiento de algin hecho o circunstancia relevante que no haya
expresamente declarado en este acto, y que en caso de ser
conocido, pudiera afectar contrariamente la decision del BNDES en
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lo atinente a la concesion del CREDITO o a la capacidad de la
REPUBLICA de cumplir las obligaciones resultantes de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3.2-  No obstante lo dispuesto en literal (g) del numeral 3.1, en caso de exigencia
de tributos, la REPUBLICA estara sujeta al cumplimiento de las obligaciones
referidas en la Decimotercera Clausula.

CUARTA CLAUSULA. - CONDICIONES PRECEDENTES A LA UTILIZACION
DEL CREDITO.

4.1- El CREDITO sera colocado a la disposicion de la REPUBLICA nicamente,
luego del cumplimiento de las condiciones enunciadas en los numerales 4.1.1,
4.1.2,y 4.1.3, de forma satisfactoria para el BNDES.

4.1.1- La utilizacion de la primera partida del CREDITO esta condicionada al
cumplimiento de las obligaciones previstas en los numerales 4.1.2 y 4.1.3,
ademas del recibimiento por parte del BNDES de lo siguiente:

a)

b)

d)

Un ejemplar original del Contrato de Administraciéon de Recursos
Financieros a ser firmado por el BANCO MANDATARIO, el BNDES y
el INTERVIENIENTE EXPORTADOR, de forma satisfactoria para el
BNDES, estipulando entre otras cosas, la obligacion por parte del
INTERVINIENTE EXPORTADOR de pagar los gastos resultantes del
citado instrumento, en caso de ser necesario, el cual regulara las
actividades del BANCO MANDATARIO.

La comprobacion del pago integro de la Comision de Administracion
referida en la Sexta Clausula, por parte de la REPUBLICA.

La comprobaciéon del pago integro de los Gastos Reembolsables
mencionados en Octava Clausula.

Copia de la impresion de la pantalla del Registro de Operacion de
Crédito- RC, obtenido por el INTERVINIENTE EXPORTADOR por
intermedio del SISCOMEX, respetando sus formalidades legales,
evidenciando la autorizacion para la exportacion de los BIENES Y
SERVICIOS, sefialando a la REPUBLICA como deudora y al BNDES
como acreedor, ademas de los términos financieros contemplados en
el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

La copia autenticada del contrato celebrado entre el
INTERVINIENTE EXPORTADOR vy la empresa de auditoria externa
brasilefia que debera emitir una opinion sobre el informe referido en
la Vigésima Clausula.
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f) Las autorizaciones gubernamentales demandadas por las leyes de la
Republica Dominicana para la celebracion del presente CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO y para el cumplimiento de las obligaciones en
él contenidas, por parte de Republica Dominicana, debidamente
notariado y legalizado en el consulado correspondiente.

0) El documento revestido de las formalidades legales exigidas por la
Republica Dominicana, debidamente notariado y legalizado en el
consulado correspondiente, que muestre la autorizacion al signatario
para firmar el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy los
demas documentos accesorios, en nombre de la REPUBLICA, firmas
gue también deben ser notariadas y legalizadas en el consulado
correspondiente.

h) El Pagaré Global ("PAGARE GLOBAL") mencionado en el numeral
18.1 de la Decimoctava Clausula, emitido por la REPUBLICA a favor
del BNDES, segun la legislacion brasilefia aplicable, y en
conformidad con los términos y plazos previstos en este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, de forma satisfactoria al BNDES, asi como el
comprobante de que el PAGARE GLOBAL ha sido cursado en el
Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos- CCR, y la recepcion de
los demas documentos exigidos por la legislacion brasilefia aplicable
al CCR.

i) La comunicacion del Banco Central de la Republica Dominicana
dirigida al Banco Central del Brasil, segun el modelo que figura en el
Anexo Il, con copia al BNDES, en la cual autorice el pago automatico
a través del CCR de los instrumentos de cobranza referentes a la
totalidad de las obligaciones originadas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, suscrito entre el Banco Central de la Republica
Dominicana y el Banco Central del Brasil.

)] Certificado de Garantia de Cobertura del Seguro de Crédito a la
Exportacion, emitido a favor del BNDES, y de manera satisfactoria
para éste, segun las disposiciones de la Decimoséptima Clausula.

4.1.2- Constituye una condicién para la utilizacion de todas las partidas del
CREDITO, inclusive para la primera, la recepciéon por parte del BNDES de lo
siguiente:

a) La comprobacién de pago por parte de la REPUBLICA, del CARGO
POR COMPROMISO, referido en la Séptima Clausula:
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b)

d)

f)

g)

h)

La Autorizacion de Desembolso ("AUTORIZACION DE
DESEMBOLSO") segun el modelo en el Anexo I, emitida por el
IMPORTADOR por nombre y cuenta de la REPUBLICA, numerada
en orden secuencial unica, y a favor del INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

Los documentos que comprueben el otorgamiento de los poderes a
los signatarios del documento sefialado en el literal (f) siguiente y de
la AUTORIZACION DE DESEMBOLSO, para firmarlos en nombre de
la REPUBLICA, asumiendo las obligaciones resultantes de cada uno.
Dichos documentos deben ser debidamente notariados y legalizados
en el consulado correspondiente.

La relacion de los Registros de Exportacion (RE) de los BIENES
financiados, elaborada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, en la
cual se mencione el nimero de la factura correspondiente.

El original de la factura comercial emitida por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR, la cual debe ser indicada en la AUTORIZACION DE
DESEMBOLSO, aprobada por el IMPORTADOR y conteniendo la
expresion "conforme" puesta por éste en la factura, asi como también
en caso de desembolsos relacionados a exportaciones de BIENES,
el respectivo conocimiento de embarque que muestre el valor de los
BIENES exportados.

El documento emitido por el INTERVINIENTE EXPORTADOR,
conteniendo la expresion "conforme" puesta por el IMPORTADOR,
detallando los SERVICIOS prestados, los porcentajes de avance
fisico del PROYECTO, los valores correspondientes y el nimero de
la respectiva factura comercial, a los fines de que los eventos
relacionados puedan ser claramente identificados.

Copia de la impresion de la pantalla de Registros de Exportacion
(RE) debidamente declarados por la Secretaria de Impuestos
Internos del Brasil, a ser obtenida por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR mediante el SISCOMEX, referente a los embarques
de los BIENES y donde muestre la autorizacion para su exportacion,
vinculados con el Registro de Operacion de Crédito (RC),
mencionado en el literal (d) del numeral 4.1.1 de esta Clausula.

El dltimo reporte de seguimiento fisico-financiero del PROYECTO
segun la Decimonovena Clausula.

El Ultimo reporte de seguimiento relativo a la exportacion de los
BIENES Y SERVICIOS, segun la Vigésima Clausula.
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)

K)

Copia de la impresion de la pantalla de Registro de Operacion de
Crédito (RC) derivada del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la
cual sera obtenida por el INTERVINIENTE EXPORTADOR mediante
el SISCOMEX, observando las formalidades legales y las
condiciones del financiamiento, en caso de haber alguna
modificacion relativa al Registro de Operacion de Crédito (RC)
mencionado en el literal (d) del numeral 4.1.1 de esta Clausula.

La relacion detallada de los BIENES exportados, con sus respectivos
indices de nacionalizacién y fabricantes brasilefios.

El documento que muestre el pago de la prima del Seguro de Crédito
a la Exportacion.

Los demas documentos exigidos por las Normas Operacionales de la
Linea de Financiamiento BNDES-Exim Pos-Embarque y por la
legislacion brasilefia prevaleciente, asi como otros documentos
considerados como necesarios por el BNDES.

4.1.3- Ademas de las condiciones arriba indicadas, los desembolsos del BNDES
estan condicionados a las siguientes situaciones:

a)

b)

d)

La no existencia de incumplimiento alguno, ya sea de la
REPUBLICA, del INTERVINIENTE EXPORTADOR o del alguna otra
empresa perteneciente a su Grupo Econdémico frente al Sistema
BNDES, el cual estd compuesto por el BNDES y sus subsidiarias la
Agencia Especial de Financiamiento Industrial-FINAME y BNDES
Participagdes, S.A. - BNDESPAR ("SISTEMA BNDES").

La no existencia de impedimento por apoyo oficial brasilefio a las
exportaciones comprendidas por el presente financiamiento, en
cumplimiento a las obligaciones asumidas por el Brasil como parte
integrante de la Convencion sobre Combate a la Corrupcién de
Funcionarios Publicos Extranjeros en Transacciones Comerciales
Internacionales, ratificada en fecha 15 de junio de 2000, promulgada
por el Decreto No. 3.678 de fecha 30 de noviembre de 2000.

La no existencia de impedimento de naturaleza legal o judicial para
la liberacion de recursos al INTERVINIENTE EXPORTADOR.

La no existencia de algun hecho de naturaleza econdémica-financiera
gue segun el criterio del BNDES pueda comprometer el cumplimiento
de las obligaciones contraidas por la REPUBLICA en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.
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QUINTA CLAUSULA. -INTERESES.

5.1- La tasa de interés para el CREDITO, sera la tasa de interés para préstamos o
financiamientos interbancarios de Londres (LIBOR) para periodos de sesenta (60)
meses, divulgada por el Banco Central de Brasil, disponible en
SISBACEN(transaccion PTAX-800, opcion 8) e informada en el portal electrénico
del BNDES(www.bndes.gov.br/produtos/custos/moedas/moedas.asp), véalida para
la fecha de la firma del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada con un
interés anual de 2.28%(dos puntos veintiocho por ciento anual) a titulo de spread
(margen bancario) permaneciendo fija hasta la liquidacion total del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y estimandose para fines de célculo un afio de
360 (trescientos sesenta) dias.

5.2- Los intereses deberan ser pagados por la REPUBLICA en veinte (20) cuotas
semestrales y consecutivas, venciendo la primera cuota a los seis (6) meses
posteriores a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, segun lo establecido en la Vigesimocuarta Clausula, siendo
calculados dia por dia sobre el saldo deudor del CREDITO, a partir de la fecha de
cada liberacion efectuada en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
segun el sistema proporcional.

5.3- El BNDES debera preparar y enviar a la REPUBLICA, luego de cada
liberacion del CREDITO, ya sea de manera directa o por via del BANCO
MANDATARIO, la tabla de pago de las obligaciones financieras originadas en
virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

SEXTA CLAUSULA. -COMISION DE ADMINISTRACION.

6.1- La REPUBLICA pagard al BNDES por concepto de Comision de
Administracion ("COMISION DE ADMINISTRACION"), el monto equivalente al
1.0% (uno por ciento) flat sobre el total del CREDITO pagadera en una sola cuota
a los treinta (30) dias posteriores a la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO conforme la Vigesimocuarta Clausula o a
la fecha de la primera liberacion de los recursos, o al momento del evento que
primero se produzca.

SEPTIMA CLAUSULA. -CARGO POR COMPROMISO.

7.1- La REPUBLICA pagara semestralmente al BNDES por concepto de Cargo por
Compromiso ("CARGO POR COMPROMISQO"), el monto equivalente al 0.5%
anual (cero punto cinco por ciento) sobre el valor no utilizado del CREDITO
calculado a prorrata tempore a partir la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO conforme lo establecido en la
Vigesimocuarta Clausula.
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7.2- Ante la ocurrencia de la cancelacion del CREDITO conforme lo establecido en
el numeral 2.5 de la Segunda Clausula, la REPUBLICA se obligarad a pagar al
BNDES el monto total adeudado a titulo de CARGO POR COMPROMISO en un
plazo de tres (3) dias laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, a contar de la
fecha de recepcion por parte de la REPUBLICA de la notificacion de la
cancelacion, siempre observando lo dispuesto en los numerales 11.4y 11.5 de la
Undécima Clausula.

OCTAVA CLAUSULA. -GASTOS REEMBOLSABLES.

8.1- Todos los gastos incurridos por el BNDES en la negociacién, preparacion,
contratacion y registro de documentos necesarios para la formalizacion del
financiamiento, asi como todos los gastos resultantes de eventuales
renegociaciones y adendas, deberan ser reembolsados por el INTERVINIENTE
EXPORTADOR en el plazo establecido en el Aviso de Cobranza correspondiente
0 en caso de ser aplicable, a la fecha del desembolso subsecuente a la emision
del citado aviso, o al momento del evento que primero se produzca.

NOVENA CLAUSULA. -AMORTIZACION.

9.1- El capital prestado en virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
sera amortizado por la REPUBLICA en Dolares Estadounidenses en dieciocho (18)
prestaciones semestrales y consecutivas, cada una por valor del capital vencedero
de la deuda, dividido entre el nimero de prestaciones de amortizacion no
vencidas, siendo exigible la primera al decimoctavo (18vo.) mes a contar de la
fecha de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, conforme se estipula en la Vigesimocuarta Clausula.

DECIMA CLAUSULA. -QUIEBRA DEL FONDO DE CAPTACION.

10.1- La REPUBLICA se obliga a pagar cualquier valor adicional necesario para
compensar al BNDES por pérdidas o costos sobre los valores financiados,
inclusive las pérdidas relacionadas al fondo de captacion (breakage costs), de
conformidad con la legislacion brasilefia en vigencia.

UNDECIMA CLAUSULA. -PROCESAMIENTO Y COBRANZA DE LA DEUDA.

11.1- La cobranza del capital, intereses, y demas cargos adeudados en virtud del
presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO sera realizada mediante la solicitud
de reembolso hecha por el BANCO MANDATARIO al Banco Central de Brasil
dentro del marco del Convenio de Pago y Créditos Reciprocos (CCR de la
Asociacion Latinoamericana de Integracion —ALADI, integrada por los Bancos
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Centrales de Brasil y Republica Dominicana) en las fechas de sus respectivos
vencimientos y segun los cédigos de reembolso que figuran en los Pagarés citados
en la Decimoctava Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

11.2 Los pagos realizados bajo los cdédigos de reembolso figurantes en los
Pagarés, previstos en el numeral 11.1 citado, seran realizados sin deduccién del
valor nominal.

11.3 La devolucion y sustitucion por parte del BNDES de los Pagarés emitidos por
la REPUBLICA de conformidad con la Decimoctava Clausula, sera realizada
directamente por el BANCO MANDATARIO.

11.4 El BNDES podrd cobrar directamente a la REPUBLICA, entre otros
conceptos, el pago de los valores adeudados a titulo de COMISION DE
ADMINISTRACION, CARGO POR COMPROMISO, Gastos Reembolsables y
eventuales intereses moratorios. Bajo esta hipétesis el cobro se hard mediante
aviso de cobranza ("AVISO DE COBRANZA") expedido por el BNDES o por el
BANCO MANDATARIO, con anticipacion, a fin de que la REPUBLICA liquide
aguellas obligaciones en las fechas de sus respectivos vencimientos, segun las
instrucciones figurantes en el AVISO DE COBRANZA. La no recepcion del AVISO
DE COBRANZA no eximira a la REPUBLICA de la obligacion de pagar los valores
adeudados en las fechas establecidas contractualmente.

11.5 Todos y cada uno de los pagos adeudados por la REPUBLICA al BNDES en
virtud del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO que no fueran cursados a
través del CCR, deberan pues ser efectuados en Doélares Estadounidenses a traves
de depositos de fondos disponibles inmediatos y a favor del BNDES en una cuenta
corriente del BANCO MANDATARIO en la ciudad de Nueva York, Estados Unidos
de América, cuyo nimero debera ser informado por el BNDES a la REPUBLICA,
observando lo siguiente:

a) Los depdésitos deberan ser efectuados a més tardar a las 10:00 A.M. del dia
de los respectivos vencimientos, segun el horario de la ciudad de Nueva
York.

b) El BNDES podra durante la vigencia de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, indicar otra forma y lugar de pago, siempre y cuando
comunique por escrito tal decision a la REPUBLICA, con una anticipacion
minima de treinta (30) dias.

C) El BNDES enviar4 a la REPUBLICA el AVISO DE COBRANZA de manera
directa o por mediacion del BANCO MANDATARIO en relacion a los pagos
citados.

d) La no recepcion del AVISO DE COBRANZA no eximird a la REPUBLICA de
la obligacion de pagar los valores adeudados al BNDES en las fechas de
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los respectivos vencimientos, de conformidad con el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

DECIMOSEGUNDA CLAUSULA. -VENCIMIENTO EN LOS DIAS FERIADOS.

12.1- En relacién a los pagos no cursados en el CCR, segun se menciona en los
numerales 11.4 y 11.5, todo vencimiento de prestacion de capital e intereses, asi
como de comisiones, gastos y demas cargos derivados del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO que ocurra en dias sabados, domingos o feriados en la ciudad
de Nueva York, Estados Unidos de América sera diferido para el subsiguiente dia
laborable de la ciudad de Nueva York, para todos los fines y efectos del referido
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

DECIMOTERCERA CLAUSULA. -TASAS E IMPUESTOS.

13.1- Todos y cada uno de los tributos, contribuciones, tarifas, comisiones o
deducciones presentes y futuras que incidan sobre el pago de cualquier valor en el
ambito del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, seran responsabilidad
exclusiva de la REPUBLICA.

13.2- En caso de incidencia de eventuales tributos, contribuciones, tarifas,
comisiones o deducciones sobre cualquier valor adeudado al BNDES en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA se obliga a adicionar a
los pagos que sean efectuados, el monto necesario para la recomposicion del
valor originalmente adeudado, de suerte que el BNDES reciba dicho valor tal y
como si la citada retencion o deduccion no hubiese sido impuesta.

DECIMOCUARTA CLAUSULA. -INCUMPLIMIENTOS.

14.1- Se califican como actos de incumplimiento ("ACTO DE INCUMPLIMIENTQO"),
cada uno por separado), los siguientes:

a) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA ante cualquier
obligacion financiera en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado entre la
REPUBLICA con una empresa del Sistema BNDES.

b) El incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier
obligacion no-financiera en virtud de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado entre la
REPUBLICA con una empresa del Sistema BNDES.

C) Modificaciones a los términos y condiciones del CONTRATO
COMERCIAL, sin la previa y expresa anuencia del BNDES, y que
puedan afectar segun el criterio de éste, la capacidad de
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cumplimiento de la obligaciones de la REPUBLICA en virtud de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

d) La resolucion, rescision o cancelacion, sin importar los motivos del
CONTRATO COMERCIAL.

e) La cancelacién, revocacién, o suspensiéon de cualquier autorizacion
gubernamental referente al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, de
suerte que segun el criterio del BNDES, pueda venir a afectar la
capacidad de cumplimiento de la REPUBLICA frente a sus
obligaciones resultantes de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

f) La comprobacion de que alguna declaracion o informacion rendida
por la REPUBLICA para los fines y efectos de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO o para la emision de cualquier documento
relativo al mismo sea falsa, incompleta o incorrecta.

0) La renegociacién total o parcial de deudas asumidas por la
REPUBLICA, sin la previa y expresa anuencia del BNDES.

h) La proposicion o efectuacion por parte de la REPUBLICA, de
acuerdos que de algin modo beneficien a sus acreedores y que
puedan segun el criterio del BNDES afectar adversamente sus
créditos frente a la REPUBLICA.

i) La toma de cualquier medida que afecte material y contrariamente,
segun el criterio del BNDES, la capacidad de cumplimiento de la
REPUBLICA en sus obligaciones resultantes de este CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO.

)] La declaracion de moratoria total o parcial en relacion a la deuda
externa responsabilidad de la REPUBLICA o de cualquiera de sus
entidades.

14.2- No obstante las demas penalidades previstas en el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, el BNDES determinara la suspensién inmediata de las
liberaciones a favor del INTERVINIENTE EXPORTADOR, en caso de
incumplimiento por parte de la REPUBLICA de cualquier obligacion en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO o de cualquier otro contrato celebrado
entre la REPUBLICA y el Sistema BNDES.

14.3- El BNDES se reserva el derecho de suspender las liberaciones de recursos
dentro del marco del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, bajo la hipotesis de
incumplimiento relacionado con el CONTRATO COMERCIAL, hasta tanto dicho
incumplimiento sea reparado.
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14.4- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO establecido en
los literales (b), (c), y (e) del numeral 14.1, la REPUBLICA gozara de un plazo de
qguince (15) dias laborables para la ciudad de Rio de Janeiro, contados a partir de
la fecha de la ocurrencia del ACTO DE INCUMPLIMIENTO para repararlo, sin
perjuicio de la suspension de liberacion de recursos por parte del BNDES, segun lo
establecido en numeral 14.2.

14.5 - Bajo la hipétesis prevista en el literal (a) del numeral 14.1, la REPUBLICA
estara obligada a pagar al BNDES intereses de mora iguales a la tasa de interes
(incluyendo el spread, margen bancario) estipulada en la Quinta Clausula de este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, aumentada en un 2% anual (dos por ciento)
calculada dia por dia, desde la fecha del vencimiento respectivo y hasta la fecha
de su efectivo pago, segun el sistema proporcional.

14.6- Ante la ocurrencia de cualquier ACTO DE INCUMPLIMIENTO, el BNDES
podra declarar el vencimiento anticipado del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
con la inmediata exigibilidad de la DEUDA, asi como la interrupcion de cualquier
liberacion de recursos, independientemente de cualquier demanda, protesto u otra
forma de notificacion, siempre observando las disposiciones de la Decimocuarta
Clausula.

14.7- Los eventuales gastos administrativos derivados del vencimiento anticipado
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO seran pagados por la REPUBLICA al
BNDES, conforme el AVISO DE COBRANZA expedido por el BNDES.

14.8- Una vez declarado el vencimiento anticipado segun los términos del numeral
14.6, la REPUBLICA queda obligada a indemnizar al BNDES por las pérdidas o
costos derivados de la quiebra del fondo de captacién incurridos por el BNDES de
acuerdo con la forma de la legislacién brasilefia, conforme lo establecido en
Décima Clausula.

DECIMOQUINTA CLAUSULA. -MULTA POR JUDICIALIZACION.

15.1- Bajo la hipotesis de cobranza judicial, la REPUBLICA pagara una multa de
10%(diez por ciento) sobre el capital y cargos de la deuda, sin perjuicio de las
costas extra-judiciales, judiciales y honorarios profesionales de los abogados,
adeudados a partir de la fecha de la interposicion de la demanda judicial de
cobranza.

DECIMOSEXTA CLAUSULA. -PAGO ANTICIPADO.
16.1- Es una facultad de la REPUBLICA solicitar el pago anticipado parcial o total

de las obligaciones financieras en virtud del presente CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, siempre que lo notifigue por escrito al BNDES con una
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antelacion minima de noventa (90) dias a la fecha prevista para el pago retendido,
permaneciendo dicha solicitud sujeta a la previa aprobacion escrita del BNDES.

16.2- En la hipo6tesis prevista en el numeral 16.1, la REPUBLICA debera
indemnizar al BNDES conjuntamente con el monto de pago anticipado, por causa
de las pérdidas y costos resultantes incurridos por el BNDES, por la quiebra del
fondo de captacion, conforme lo previsto en Décima Clausula.

16.3- Ademas de la indemnizacion prevista en numeral 16.2, la REPUBLICA
deberd pagar al BNDES, conjuntamente con el monto de pago anticipado, los
costos administrativos relacionados al procesamiento de los pagos anticipados
autorizados, segun la forma descrita en el numeral 16.1, limitados a la suma de
US$ 10,000.00 (Diez Mil Dolares Estadounidenses).

16.4- En caso de pago anticipado parcial de la DEUDA, los valores pagados
anticipadamente seran aplicados de manera proporcional a las prestaciones
vencederas del capital, respetando las fechas respectivas de pago.

DECIMOSEPTIMA CLAUSULA. -SEGURO.

17.1- El saldo deudor del capital e intereses serd garantizado por el Seguro de
Crédito a la Exportacion, con base en el Fondo de Garantia a la Exportacion -FGE-
sobre el 100%(cien por ciento) de los riesgos politicos y extraordinarios derivados
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, mediante la emision de un Certificado de
Garantia de Cobertura en términos satisfactorios para el BNDES, en especial a lo
concerniente a las condiciones para la eficacia de la cobertura del seguro, cuando
fuera aplicable.

17.2- La prima del Seguro de Crédito a la Exportacion referida en el numeral 17.1
descrito, debera ser pagada por el BNDES al momento de cada liberacion del
CREDITO.

DECIMOCTAVA CLAUSULA. - PAGARES.

18.1- A fines de asegurar el pago del capital, intereses, COMISION DE
ADMINISTRACION, CARGO POR COMPROMISO y demas cargos en virtud de
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, la REPUBLICA entregara al BNDES un
Pagaré Global ("PAGARE GLOBAL"), segin modelo del Anexo I, por un monto de
US$ 50,000,000.00 (Cincuenta Millones de Ddlares Estadounidenses)
correspondientes al total del CREDITO previsto en el numeral 1.1 del presente
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, cuyo vencimiento sera al decimoctavo
(18vo.) mes a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.
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18.2- El PAGARE GLOBAL sera registrado por el Banco Central de la Republica
Dominicana en el Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos CCR de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI), suscrito entre los Bancos Centrales de
Brasil y Republica Dominicana, y estara revestido de todas las caracteristicas para
su liquidacion de forma automatica a través del CCR.

18.3- En el término del plazo de utilizacion del CREDITO y antes del vencimiento
de la primera prestacion de la amortizacion del capital, el PAGARE GLOBAL
debera ser sustituido por dos series de Pagarés("PAGARES DEFINITIVOS"),segln
modelo del Anexo IV, en los cuales debera figurar el cédigo de reembolso bajo el
cual han sido registrados por el Banco Central de la Republica Dominicana en el
CCR, con vencimientos semestrales a partir del decimoctavo (18vo.) mes,
inclusive, contados a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO
DE FINANCIAMIENTO, a saber:

a) Dieciocho (18) PAGARES DEFINITIVOS referentes al capital del
CREDITO mencionado en el numeral 1.1, correspondiendo cada uno
de ellos a una decimoctava (1/18) parte del CREDITO integramente
utilizado.

b) Dieciocho (18) PAGARES DEFINITIVOS referentes a los intereses
adeudados sobre el CREDITO no amortizado.

18.4- Los PAGARES DEFINITIVOS deberan incluir la autorizacién del Banco
Central de la Republica Dominicana para uso del mismo codigo de reembolso
automatico del CCR utilizado para el PAGARE GLOBAL, a fin de que los
PAGARES DEFINITIVOS pasen a instrumentalizar los débitos que seran
realizados al saldo deudor de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

18.5- En caso de que el PAGARE GLOBAL no fuese sustituido en el término del
plazo de utilizacion del CREDITO objeto de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO y antes del vencimiento de la primera prestacion de la
amortizacion del capital, el BNDES mediante notificacion realizada a la
REPUBLICA con treinta (30) dias de antelacion podra utilizarlo para cobrar el valor
integramente adeudado.

18.6 Al recibir los PAGARES DEFINITIVOS revestidos de todos los requisitos
establecidos en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el BNDES por
mediacion del BANCO MANDATARIO, devolverad a la REPUBLICA el PAGARE
GLOBAL.

DECIMONOVENA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DE LA
REPUBLICA.
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19.1- La REPUBLICA se obliga a presentar al BNDES cada seis meses a partir de
la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, segun
se estipula en la Vigesimocuarta Clausula, y durante el periodo de ejecucion del
PROYECTO, un informe de seguimiento fisico-financiero emitido por una empresa
u organismo gubernamental encargado de la fiscalizacion y gerencia del
PROYECTO en la forma establecida en el CONTRATO COMERCIAL.

19.2- La REPUBLICA con la aquiescencia expresa del Banco Central de la
Republica Dominicana, se compromete a no solicitar en ningdn momento, la
renegociacion de las obligaciones asumidas frente al BNDES.

19.3- La REPUBLICA se obliga ademas, a incluir en su presupuesto anual sus
obligaciones de pago en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO hasta
que el saldo deudor en virtud del mismo sea integramente saldado.

VIGESIMA CLAUSULA.- OBLIGACIONES ESPECIALES DEL INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

20.1- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a presentar durante todo el
periodo de utilizacion del CREDITO, un informe de seguimiento a las
exportaciones ("INFORME") elaborado de manera satisfactoria para el BNDES con
la descripcion circunstanciada de los BIENES Y SERVICIOS vinculados al
PROYECTO, observando lo siguiente:

a) Cada INFORME debera incluir las exportaciones sucedidas cada semestre
a partir de la fecha de la DECLARACION DE EFICACIA (Periodo de
Inclusion).

b) Los INFORMES seran entregados al BNDES a mas tardar el ultimo dia
laborable del mes siguiente al término de cada semestre, correspondiente al
cierre del Periodo de Inclusion de los INFORMES sefialados en el literal(a).

C) Los INFORMES deberadn ser auditados por una empresa de auditoria
externa brasilefia contratada por el INTERVINIENTE EXPORTADOR, con la
previa aprobacion del BNDES y a expensas del INTERVINIENTE
EXPORTADOR.

20.1.1- ElI INFORME deberad contener, entre otras informaciones consideradas
necesarias por el BNDES, una relacion de los cargos existentes colocados
directamente al PROYECTO con la cantidad de cada cargo, gastos globales y
respectivos costos asi como el detalle de los BIENES Y SERVICIOS exportados,
con el valor y porcentaje correspondiente en cada factura presentada al BNDES
para la utilizacion del CREDITO.



-303-

20.2- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a entregar al BNDES
semestralmente, a partir de la DECLARACION DE EFICACIA del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Clausula, y durante el periodo
de ejecuciébn del PROYECTO, un informe de seguimiento fisico-financiero
mencionado en el numeral 19.1 de Decimonovena Clausula.

20.3 El INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a presentar al BNDES a mas
tardar el decimoctavo (18vo.) mes a contar de la DECLARACION DE EFICACIA
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO estipulada en la Vigesimocuarta Clausula,
una efectiva comprobacion de la exportacion de los BIENES por el monto minimo
previsto en el numeral 1.2.2 de la Primera Clausula, mediante la presentacion de
los correspondientes Registros de Exportacion- RE, los cuales seran obtenidos por
el INTERVINIENTE EXPORTADOR a través del Siscomex.

20.3.1 Ante el incumplimiento de la obligacién arriba estipulada, el
INTERVINIENTE EXPORTADOR pagard al BNDES una multa equivalente
al 10% (diez por ciento) calculada sobre la diferencia determinada entre el
referido monto minimo exigido de exportacion de BIENES y el monto
efectivamente comprobado.

20.4- El INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a comunicar al BNDES
cualquier hecho que pueda sobrevenir a la Declaracion de Compromiso del
Exportador anexa a la Resolucion CAMEX No. 62, del 17 de agosto de 2010, y
gue pueda alterar la situacion en ella ya declarada, en cumplimiento a lo dispuesto
en el literal (b) del numeral 4.1.3 de la Cuarta Clausula de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO.

20.5- El INTERVINIENTE EXPORTADOR estd también obligado a comunicar
cualquier hecho de naturaleza legal o judicial que represente un impedimento a la
liberacion de recursos, en cumplimiento al literal (c) del numeral 4.1.3 de la Cuarta
Clausula de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

20.6- ElI INTERVINIENTE EXPORTADOR se obliga a cumplir, en lo que fuera
aplicable, con las deméas obligaciones previstas en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, con las Normas Operacionales de la Linea de Financiamiento
BNDES-Exim Pos-Embarque y con las leyes brasilefias aplicables.

20.7- El incumplimiento por parte del INTERVINIENTE EXPORTADOR a las
obligaciones pactadas en esta Clausula implicara la suspensién de las liberaciones
de recursos por el BNDES, en virtud de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMOPRIMERA CLAUSULA .- LEGISLACION APLICABLE Y
JURISDICCION
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21.1- El CONTRATO DE FINANCIAMIENTO vy las obligaciones derivadas del
mismo, seran regidos e interpretados segun la legislacion brasilefia.

21.2- La jurisdiccion de la ciudad de Rio de Janeiro, Estado de Rio Janeiro,
Republica Federativa del Brasil, es la elegida para dirimir cualquier controversia en
virtud del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

VIGESIMOSEGUNDA CLAUSULA.- CORRESPONDENCIAS.

22.1- Cualquier comunicaciéon vinculada con este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO deberd ser dirigida por carta o fax hacia las siguientes
direcciones:

BNDES

BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E SOCIAL-
BNDES

A/C: Area de Comercio Exterior

Av. Republica do Chile, 100

Rio de Janeiro-RJ

Brasil

CEP 20139-900

Tel: + 55 21 2172-7210

Fax:+ 55 21 2172-6217

REPUBLICA

REPUBLICA DOMINICANA

A/C: Sr. Daniel Toribio Marmolejos

Ministro de Hacienda de la Republica Dominicana
Ministerio de Hacienda de la Republica Dominicana
Avenida México No. 45, Gazcue, Santo Domingo
Republica Dominicana

Tel:(809) 695-8030

Fax: (809) 695-8432

INTERVINIENTE EXPORTADOR
CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A.
A/C: Sr. Carlos Augusto Jatoba Napoledo

Praia de Botafogo, 300, 11 andar

Botafogo

Rio de Janeiro-RJ Brasil

CEP 22250-040

Tel: + 55 21 2559-3099

Fax: + 55 21 2559-3297

VIGESIMOTERCERA CLAUSULA. - CESION
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23.1 EL BNDES podra ceder parcial o totalmente a terceros sus derechos y/o
obligaciones previstos en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, con posterior
modificacion a las demas PARTES. La REPUBLICA podra ceder a terceros sus
derechos y/o obligaciones originados en este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO,
siempre y cuando el BNDES otorgue la previa autorizacion por escrito.

VIGESIMOCUARTA CLAUSULA. - EFICACIA DEL CONTRATO

24.1- La eficacia del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO deberéa producirse en un
plazo de doce (12) meses a contar de la fecha de su firma y dependera de la
presentacion por parte de la REPUBLICA de los documentos siguientes, quedando
facultado el BNDES para manifestar la regularidad de los mismos luego de su
revision, a saber:

a) Un ejemplar del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado por
el(los) signatario(s) de la REPUBLICA, debidamente notariado y
legalizado en el consulado correspondiente.

b) Una copia autenticada del CONTRATO COMERCIAL firmado por el
IMPORTADOR y el INTERVINIENTE EXPORTADOR.

C) El documento que compruebe la ratificacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del Congreso Nacional de la Republica
Dominicana, la promulgacion del Poder Ejecutivo y posterior
publicacion en el o6rgano de prensa oficial de la Republica
Dominicana.

d) El documento debidamente notariado y legalizado en el consulado
correspondiente, que compruebe que el CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO ha sido registrado como deuda publica de la
Republica Dominicana, en cumplimiento con la legislacion vigente en
la Republica Dominicana.

e) Opinion juridica debidamente notariada y legalizada en el consulado
correspondiente emitida en términos satisfactorios para el BNDES,
elaborada por un consultor juridico designado por la REPUBLICA, el
cual debe ser aprobado por el BNDES, que entre otras informaciones
consideradas como necesarias, contenga lo siguiente:

i- Certificacion de la capacidad legal de la REPUBLICA para celebrar
este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

ii- Relacion de todas las autorizaciones legales y reglamentarias
exigidas para la celebracion y formalizacion del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO , especialmente en cuanto a la aprobacion del
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Congreso Nacional de la Republica Dominicana, el registro como
deuda publica y la representacion de la REPUBLICA en este
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

iii- Certificacion de que fueron obtenidas todas las autorizaciones
sefaladas en el anterior acapite.

iv- Certificacion de que las obligaciones asumidas por la REPUBLICA
en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO , especialmente la eleccién
de la jurisdiccion y de la legislacion aplicable, son legales, vélidas,
eficaces, exigibles y exequibles y por tanto no violan la Constitucion
ni otra ley o reglamento vigente en la Republica Dominicana.

v- Informe sobre los procedimientos y requisitos necesarios para la
ejecucion de sentencias judiciales extranjeras por ante el Poder
Judicial de la Republica Dominicana.

24.2- Sera considerada como la fecha de inicio de la eficacia del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, la fecha de la expedicion de la declaracién de eficacia por
parte del BNDES ("DECLARACION DE EFICACIA"), lo que ocurrird solamente
luego del cumplimiento por ante el BNDES de todas las condiciones listadas en la
Vigesimocuarta Clausula.

24.3 Transcurrido el plazo estipulado en el numeral 24.1 sin haberse probado al
BNDES el cumplimiento de las condiciones de eficacia listadas en el mismo
numeral, el presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO quedara
automaéticamente cancelado.

VIGESIMOQUINTA CLAUSULA. - INDEPENDENCIA DE LAS OBLIGACIONES

25.1- Considerando que el BNDES no forma parte del CONTRATO COMERCIAL,
ninguna obligacion ya sea directa o indirecta originada en dicho CONTRATO
COMERCIAL podra imputarsele, ni tampoco en virtud de los demas instrumentos
derivados de la relacion comercial entre el INTERVINIENTE EXPORTADOR vy el
IMPORTADOR/REPUBLICA.

25.2- La REPUBLICA no serd eximida del cumplimiento de alguna obligacion
resultante de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fundamentada en el
CONTRATO COMERCIAL y demés instrumentos derivados de la relacion
comercial entre el INTERVINIENTE EXPORTADOR y el
IMPORTADOR/REPUBLICA, incluyendo mas no limitandose, divergencias
referentes a la compra y venta, uso y calidad de los BIENES Y SERVICIOS o a la
adecuacion del PROYECTO.

VIGESIMOSEXTA CLAUSULA. - DISPOSICIONES GENERALES.
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26.1- Los términos del presente CONTRATO DE FINANCIAMIENTO podran ser
modificados por acuerdo entre las PARTES, mediante la celebracion de una
adenda contractual, observando los procedimientos legales y reglamentarios
aplicables.

26.2- El no ejercicio de los derechos previstos en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO por parte del BNDES, la REPUBLICA o el INTERVINIENTE
EXPORTADOR no sera interpretado como renuncia o novacion de los mismos.
Contrariamente, ninguna accion sera interpretada como renuncia a un derecho,
poder, o privilegio dentro del &mbito de este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

Los derechos de las PARTES estipulados en este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO son acumulativos y adicionales a cualquier otro derecho
previsto por la ley.

26.3- En caso de que alguna de las clausulas de este CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO viniere a ser considerada como nula, anulable o ineficaz, las
demas disposiciones permaneceran validas y eficaces.

26.4- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO fue redactado en lengua
portuguesa. Las PARTES acuerdan que el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO
podrd ser traducido a la lengua castellana, sin implicar costo alguno para el
BNDES, a los fines de que sea sometido a la ratificacion por el Congreso Nacional
de la Republica Dominicana, conforme lo previsto en numeral 24.1, literal (c) de la
Vigesimocuarta Clausula y también para los propositos de obtencion de las demas
autorizaciones exigidas por las leyes de la Republica Dominicana. En caso de
duda, controversia o litigio, el texto original en lengua portuguesa prevalecera.

26.5- Este CONTRATO DE FINANCIAMIENTO obliga a las PARTES y a sus
sucesores, a cualquier titulo.

Y por ser justo y convenido, las partes firman el presente contrato en 3 originales
de igual forma y contenido para un solo efecto, en presencia de los testigos
SuSCritos.

Las péginas del presente Instrumento han sido rubricadas por Thais de Azevedo

Gama Pinto, Abogada del BNDES, por consentimiento de los representantes
autorizados que lo firman.

Rio de Janeiro, 29 de junio de 2011 .

Por el BANCO NACIONAL DE DESENVOLVIMIENTO ECONOMICO E SOCIAL -
BNDES
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Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo

Por la REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:

Por la CONSTRUCTORA NORBERTO ODEBRECHT, S.A.

Nombre: Nombre:
Cargo: Cargo
1.- 2.-
Nombre: Nombre:
R.G.: R.G.:

Hoja de las firmas del Contrato de Financiamiento No. 11.2.0324.1
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BNDES

ANEXO | - MODELO

AUTORIZACION DE DESEMBOLSO No.
, de de

Al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdmico e Social- BNDES
AJC Area de Comercio Exterior - AEX

Av. Republica do Chile, No. 100

20139-900-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Ref: Contrato de Financiamiento ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTQO") celebrado
en de de entre el Banco Nacional de Desenvolvimiento
Econbmico e Social - BNDES ("BNDES"), la Republica Dominicana por intermedio
del Ministro de Hacienda ("REPUBLICA") y la Constructora Norberto Odebrecht,
S.A., en calidad de INTERVINIENTE EXPORTADOR ("INTERVINIENTE
EXPORTADOR"), destinado al financiamiento del Proyecto de Reforma vy
Ampliacion del Acueducto Hermanas Mirabal, localizado en la Republica
Dominicana ("PROYECTQ").

Estimados Sefiores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO de referencia, que tiene
como objeto el financiamiento del 100% (cien por ciento) de las exportaciones
brasilefias de BIENES Y SERVICIOS destinados para la ejecucién del
PROYECTO.

2- Los términos definidos que se usan en este documento tienen el mismo
significado que les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

3- En calidad de financiadas y observadas las condiciones establecidas en el
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, autorizamos de manera irrevocablemente al
BNDES a liberar directamente a la CONSTRUCTORA ODEBRECHT, S. A.
(INTERVINIENTE EXPORTADOR) en moneda brasilefia y en Brasil por cuenta y
cargo a la REPUBLICA, el valor de US$ ( ) dolares
estadounidenses) referente al embarque de los BIENES/Prestacion de los
SERVICIOS.
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4- Declaramos que el CREDITO liberado de conformidad con el Parrafo 3 citado;
corresponde al pago del valor de los BIENES y/o SERVICIOS provistos y/o
prestados por el INTERVINIENTE EXPORTADOR dentro del marco del
CONTRATO COMERCIAL segun la factura No. anexa.

5- Declaramos ademas, que la utilizacion del CREDITO es compatible con el
cronograma de ejecucion fisico-financiera del PROYECTO, en la forma aprobada
por el BNDES, y que dichos recursos no seran utilizados en gastos que impliquen
costo o resarcimiento de gastos que han sido 0 que vengan a ser realizados por la
REPUBLICA en moneda local o en terceros paises.

Atentamente

REPUBLICA DOMINICANA

Nombre:
Cargo:
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BNDES

ANEXO I

Declaracion del Banco Central de la Republica Dominicana

BANCO CENTRAL DO BRASIL
(Direccion)

Departamentos: DERIN/DIREC
Brasilia - Distrito Federal - Brasil
Fax: 0055(61) 414.1864
Teléfono: 0055(61) 414.1930

ccl/al

Banco Nacional de Desenvolvimiento Econdmico e Social - BNDES
AIC Area de Comercio Exterior

Atn: Jefe de Departamento - DECEX2

Av. Republica do Chile, No0.100

20139-900-Rio de Janeiro - RJ

Brasil

Santo Domingo, de de

Estimados Sefiores,

1- Remitiéndonos al CONTRATO DE FINANCIAMIENTO No. 11.2.0324.1
celebrado en fecha de de 20 entre el Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econémico e Social - BNDES y la Republica Dominicana,
representada por el Ministerio de Hacienda ("REPUBLICA") con la intervencion de
la Constructora Norberto Odebrecht, S.A., ("CONTRATO DE FINANCIAMIENTQO")
a través del cual el BNDES se compromete a financiar el 100% (cien por ciento) de
los BIENES Y SERVICIOS que seran exportados desde BRASIL hacia la
REPUBLICA DOMINICANA, dentro del marco del PROYECTO de Reforma vy
Ampliacion del Acueducto Hermanas Mirabal ("PROYECTO").Los términos
definidos que se usan en este documento deberan tener el mismo significado que
les fue atribuido en el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

2- Conforme a lo dispuesto en la Clausula 4.1.1. (i) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO, autorizamos el pago automatico en sus respectivos
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vencimientos de los instrumentos de cobranza referentes a la totalidad de las
obligaciones resultantes del CREDITO en cuestion, a través del Convenio de
Pagos y Créditos Reciprocos -CCR, de la Asociacion Latinoamericana de
Integracion (ALADI), suscrito entre los Bancos Centrales de Brasil y Republica
Dominicana.

3- Ademas reconocemos de conformidad con el numeral 19.2 de la Decimonovena
Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, el compromiso asumido por la
Republica Dominicana, por intermedio del Ministerio de Hacienda, de no solicitar
en ningun momento la renegociacion de las obligaciones asumidas frente a la
Republica Federativa del Brasil, inclusive el contrato de referencia, lo que no
afectara las normas del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos de la Asociacion
Latinoamericana de Integracion (ALADI).-

4- También reconocemos que los pagos de intereses estipulados en la Clausula
5.2 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO y demas cargos contractuales
adeudados durante el periodo de carencia (periodo anterior al inicio de la
Amortizacion  estipulada en la Clausula 9.1) del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO seran realizados bajo el cédigo de reembolso que figura en el
PAGARE GLOBAL, previsto en el Numeral 18.1 de la Clausula Decimoctava del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, sin perjuicio del valor nominal de este titulo.

5- Por lo tanto, informamos que el numero de referencia para reembolso de los
instrumentos de cobranza es:

Atentamente,

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA

Banco:

Cargo:

Testigos:

1. 2.
Nombre: Nombre:

Cargo: Cargo:
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BNDES

ANEXO Il
PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por
("REPUBLICA"), por medio de este documento se obliga a pagar de manera
incondicional y Unicamente a través de Pagare, a favor del Banco Nacional de
Desenvolvimiento Econémico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Rio
de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, o en cualquier otro lugar a opcién del
portador, la suma de US$50,000,000.00 (cincuenta millones de dolares
estadounidenses) ("CREDITO"), en fecha de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Créditos Reciprocos bajo el
Codigo de Reembolso No. (sefialado por la institucion emisora).

Il) Este Pagaré se origina por la exportaciéon de BIENES Y SERVICIOS vinculados
al financiamiento concebido para el Proyecto de Reforma y Ampliacion del
Acueducto Hermanas Mirabal en Republica Dominicana (PROYECTO) de acuerdo
con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en / /

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil

Pais Importador: Republica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacion de los BIENES y SERVICIOS
Valor: US$

lll) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacién
del mismo Cdédigo de Reembolso mencionado en el anterior parrafo para el débito
de todos los cargos que puedan generarse, incluso eventualmente, sobre los
desembolsos efectuados al amparo de este Pagare, sin perjuicio de su valor
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nominal hasta su vencimiento, incluyendo mas no limitindose a: (i) intereses
adeudados durante el periodo de carencia, que seran calculados y cobrados
semestralmente conforme a la Clausula 5.2 del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; (i) COMISION DE ADMINISTRACION, prevista en Sexta
Clausula del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO (ii) CARGO POR
COMPROMISO estipulado en la Seéptima Clausula del CONTRATO DE
FINANCIAMIENTO; y (iv) Intereses de mora previstos en la Clausula 14.5 del
CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, utilizando el Instrumento PAI (intereses
sobre pagarés).

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre:
Cargo:
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BNDES
ANEXO IV
PAGARE

Lugar y Fecha de Emision
No.

Monto: US$

Vencimiento:

Por haberlo recibido, la Republica Dominicana representada por

("REPUBLICA"), por medio de este documento se obliga a pagar de manera

incondicional y unicamente a través de Pagaré, a favor del Banco Nacional de

Desenvolvimiento Econdmico e Social (BNDES) o a su orden, en la ciudad de Rio

de Janeiro, Estado de Rio de Janeiro, Brasil, o en cualquier otro lugar a opcién del

portador, la suma de US$ .00 ( ) ("CREDITQ"), en fecha
de de

Observaciones: Este Pagaré debera contener al dorso, los siguientes textos:

I) Reembolsable a través del Convenio de Pagos y Creditos Reciprocos bajo el
Codigo de Reembolso No. (sefialado por la institucion emisora).

II) Este Pagaré se origina por la exportacion de BIENES Y SERVICIOS vinculados
al financiamiento concebido para el Proyecto de Reforma y Ampliacién del
Acueducto Hermanas Mirabal en la Republica Dominicana (PROYECTO) de
acuerdo con el CONTRATO DE FINANCIAMIENTO firmado en / /

Pais Exportador: Republica Federativa del Brasil

Pais Importador: Republica Dominicana.

Fecha del Embarque/facturacion de los BIENES y SERVICIOS
Valor: US$

lIl) EL BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA autoriza la utilizacién
del mismo Cddigo de Reembolso para el débito de eventuales cargos derivados
del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO, incluyendo eventuales intereses por
mora, previstos en la Clausula 14.5 del CONTRATO DE FINANCIAMIENTO.

BANCO CENTRAL DE LA REPUBLICA DOMINICANA (Identificar el firmante)

Nombre:
Cargo:



-316-

Firmado por Thais de Azevedo Gama Pinto, Abogada del BNDES.

EN FE DE LO CUAL, firmo y sello este documento, a peticion de la parte
interesada, a los cuatro (04) dias del mes de agosto del afio dos mil once (2011).
En el Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana.

Traduccion hecha del Original.-
Registrada en mis archivos bajo el No. 095-2011

LIC. NESTOR A. BAUTISTA MARTINEZ
Intérprete Judicial
Cédula 001-1180974-5
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en
Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica Dominicana,
a los catorce (14) dias del mes de septiembre del afio dos mil once (2011); afios
168 de la Independencia y 149 de la Restauracion.

Cristina Altagracia Lizardo Mézquita
Vicepresidenta en Funciones

Heinz Siegfried Vieluf Cabrera Amarilis Santana Cedano
Secretario Secretaria Ad-Hoc.

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso
Nacional, en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veintisiete (27) dias del mes de septiembre del afio dos mil once
(2011); afios 168° de la Independencia y 149° de la Restauracion.

Abel Atahualpa Martinez Duran

Presidente
Kenia Milagros Mejia Mercedes Orfelina Liseloth Arias
Medrano
Secretaria Secretaria

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 128 de la Constitucién
de la Republica.
PROMULGO la presente Resolucién y mando que sea publicada en la Gaceta

Oficial, para su conocimiento y cumplimiento.

DADA en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, Capital de la Republica
Dominicana, a los tres (3) dias del mes de octubre del afio dos mil once (2011);
afios 168 de la Independencia y 149 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ



